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MAGYAR MUZSA

KENYERES MARIA

KERDOJELEK

Aki hazat cserél — szivet is cseréljen?
Térként hasit szivembe a vad:
ha szivemet adom — nem élek,
hazamban immar nincs tovabb.

Otthonrol haza majd hogy élek?
Odaat is virit szaz virag?
Magyarul élek és beszélek,

az Uj tdj még mogorvan ram kialt.

Egy vérbdl fogantunk ott és itt,
két haza, egy nyelv, de két vilag.
Ott éljek rettegé maganyban?
Itt legyek 4j sorsu ,.gyere hat”?

Kérdgjel, pont vagy csak szeszély ez?
Sorsdonté végtelen utazas?

Konnyek kozt motyogott Miatyank,
magyarul kimondott , megyek at”.

Testembe koltozott rettegés
minden nap az otthon 6lében,
riad6 dallamu netovabb,

élet a félelem volgyében.

Lesz holnap? Vagy még ma menjek el?
Maradjak? Hatha mar nincs tovabb?
Eletem Gsszetort romjai:

bérondbe szuszakolt ,rajta hat!”

Aki hazat cserél — szivet is cseréljen.
Cseréltem foldet, de nem hazat.
Szivembe véstem az emléked
meseszép karpati malt vilag.



MAGYAR MUZSA

SZOLLOSY TIBOR

A7Z OROSZ ASSZONY

1944. november 12-én iilésezett a 4. Ukran Front (Karpatalja ,,felszabadit6i”) katonai
tandcsa, amely — felsé utasitasra — dont6tt a karpataljai, magyar nemzetiségl férfiak
letartoztatasardl és deportalasardl. A hirhedt 0036-os szamu hatarozat — tobbek kozott
— a kovetkezdt tartalmazta: ,,...Szamtalan telepiilésen katonakoteles magyar és német
nemzetiségi személyek élnek, akiket csakigy mint az ellenség katonait is, le kell tartdz-
tatni és fogolytaborba kiildeni.”

Még abban a hénapban kb. 45.000 magyar (és német) nemzetiségd férfit — 18-t6l 50
évesig — gytjtottek be a ,,malenkij robot” cimén a szolyvai, els vilighaborus laktanyak-
ban, ahol embertelen koriilmények kozott tartottak fogva Gket.

Mir itt is sokan elpusztultak: aratott az éhhaldl, a hideg, a jarvanyok, a janicsirok
brutalitésa...

Szolyva ,,csak” a pokol tornica volt, az embertelen megprobaltatasok ezutan kovet-
keztek a szibériai guldgon: minden negyedik kirpataljai magyar odaveszett, akik haza-
tértek, testi és lelki roncsok voltak.

Ezeddig nem kovették meg, nem rehabilitaltdk a szerencsétleneket, kiknek egyetlen
biiniik a magyarsaguk volt.

Ezen az éven, november utols6 vasarnapjin, lathatéan mas volt a gydsz napja, mint
ezeddig: nagyon sokan jottek ki a temetGkertbe, itt voltak a hatidrokon tdlrdl azok is,
akik évek 6ta nem latogattak haza, rengeteg volt, tobb mint tavaly meg azel6tt a koszo-
rd, a virdgcsokrok, a nemzetiszin szalagok is szélesebbek, a gyaszszalagok mélyebb
feketék voltak, ércesebben szolt a Hiszekegy és a Miatyank, magasabbra szarnyalt a
Tebenned biztunk is, tobb volt a konny és sohaj, fehérebbek voltak a megbicsaklott fejek
is. Nem el6zte meg kampany a napot, nem volt hangos hirverés és hangoskodo hirdetés,
csakigy, mint a 90-es évek 6ta évenként — a reformatus és romai katolikus papok adtak
tudtdra-habar felesleges volt — a gyiilekezeteknek, hogy a déluténi istentisztelet és mise
a sirkertben lesz megtartva a sztélini haldlligerekbe hurcolt és ott elpusztult dldozatok
emlékmiive el6tt, amelyen szdzhdrom név olvashaté az 6rokmécsesek 6rkodé fénynya-
labjaiban.

A gyaszolok és emlékezGk feketébe merevedett tomegében nem beszélgettek, nem
szoltak egymashoz, 4am mindannyian egyre gondoltak: a 60 éve tortént és az azt kovetd
borzalmakra, a sokat szenvedett és haza nem tért szeretteikre, Szolvara, a gulagra. A
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talélokbol — az Gtvenes években Ugy masfélszazan Keriiltek haza a kozel hiaromsziz
elhurcoltbdl — mar csak Kaszo Janos bacsi €l, 6t az unokdja hozta ki Skodajaban, de nem
szallt ki, mert agy két éve lebénult a féloldala, a letekert ablakiiveg felett bamult iires
tekintettel a jelenbe és multba. A megemlékezés utan csak lassan oszladozott a tomeg,
nem vették utjukat hazafelé, hanem eltdvozott hozzatartozo6ik sirhantjaihoz vonultak.

En is mentem édesanyam sirjahoz, hogy elmondjak felette egy imat, elmondjam neki
a tegnap és tegnapelGtt torténéseit, tanicsokat kérjek tdle, majd kimentem a temetGt
atszel6 gyalogtra, visszafordultam, végigpasztaztam a kertet, felmérve az utébbi héona-
pok vesztességeit: mennyivel lettiink kevesebben, hany ismerds, rokon, barat, hittars
koltozott ide, egyre tobb. Az utat szegélyezd, friss hantok sordban, a magyar feliratos
fejfak kozott, megpillantottam egy idegen nyelvd tablat, melyre oroszul volt irva: Fedo-
rova Natalija, pom. 29. 11. 2002. Furcsallottam, szokatlan volt. A mas felekezettieket a
temetGkert jobbszarnyaban hantoltdk el, ide, a balszarnyba a reformatusokat és katoli-
kusokat temették.

— Ugye, feltling! — sz6lt ram a mogottem megalld lelkésziink, de miel6tt reagéltam,
ellépett felesége kiséretében, imadkozott néhiany percig a sir felett, majd egy csokor
virdgot helyezett a fejfa ald. — Ide — folytatta — Fedorovit, egy orosz asszonyt temet-
tiink, & kérte, hogy ide, a mi parcellinkba temessiik, a mi halottunk volt. Mivel nem
értettem, kérdezni sem akartam.

— Fedorova Natalja — folytatta a tiszteletes, mikozben elindultunk a varos felé — bent-
rél jott varosunkba, valahonnan az Uralon talrdl, Ggy tiz-tizenot éve. A férjével érkezett,
aki hivatdsos katona: hatdrdr volt, ide irdnyitottdk szolgalatra. Kinn laktak a Tisza
mellett, a viros szélén, a tisztek és tisztesek szdmadra kijelolt negyedben. A férje tgy
nyolc éve meghalt, 6 nem utazott vissza sziil6foldjére, itt maradt végleg. Mivel el kellett
hagynia a szolgalati lakést, a vdros Onkorminyzata kiutalt szdmdira egy egyszobdis
lakast, ott hizta meg magait, morzsolta napjait, éveit. J6 embernek, j6 szomszédnak
bizonyult, megtanult még magyarul is valamicskét. St — mesélték szomszédjai —, meg-
kedvelte a magyaros ételeket is, gyakran atjart hozzajuk tanacsokért, egy kis tereferére,
de taldn azért is, hogy ismerkedjen, szeliditse a maganyt. Kezdetben iinnepnapokon,
majd idével minden vasarnap eljott a délelGtti istentiszteletekre szomszédjai kiséreté-
ben, de jott egyediil is. Mindig ott ilt fenn a karzaton, az utols6 sorban. Nem lathattam
a sz0szE€kbdl énekelt-e, de azt igen: lehajtott fGvel iilt, és gyakran vetett keresztet maga-
ra, ami elég szokatlan a mi reformatus templomunkban.

— Ami igaz, az igaz — adtam egy lélegzetnyi pihenét isteniink szolgdjanak.

— Egy napon felkeresett a pardkian és szinte félve kérdezte: nem tiltott-e nalunk, nem
kovet-e el azzal biint, hogy pravoszlav létére templomunkba jar? Mondanom sem kell
valaszomat. Valami koszonés félét rebegett és felvidult, mikor kifelé tartott. Az viszont
engem is meglepett, mikor meglattam itt a temetGkertben gyasznapunkon, de még job-
ban, mikor a megemlékezés zardperceiben viragot tett az emlékmi ala, imadkozott,
keresztet vetett magara és az emléktablara. Gyaszolo testvéreink is felkaptak fejiiket, de
nem tette szova senki, majd megszoktak jelenlétlét és viselkedését.

— Egy orosz asszony magyar aldozatok emlékére?! — néztem ra kérdezden.

— En is szerettem volna rédkérdezni, de nem tettem, 6 sem latogatott tobbé a parokia-
ra — halkult el beszélgetGtarsam, majd folytatta némi sziinet utan: — Két éve, egy novem-
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beri napon felhivott a kérhaz sebészeti osztilyanak fGorvosa, személyes ismerdsom:
tiszteletes ur, itt fekszik osztalyunkon egy Fedorova nevd beteg, inkurabilis az allapo-
ta. O kért, hivjam fel és kérjem meg nevében: ldtogassa meg. J6jjon minél hamarabb,
mert mar csak napjai vannak hatra! Még aznap délutdn meglitogattam. Nem Kkellett
szakavatottnak lennem, hogy megéallapitsam elsé pillantasra: a lélek tényleg csak halni
jar bele. Restelkedve kért t6lem elnézést, amiért magahoz kéretett.

— Tiszteletes tr, atyam — préselte ki magabdl zihélassal telitett pihenket kozbeiktat-
va, nekem mennem Kkell, ez Isteniink akarata. fgy mondta: Isteniink. Nagyon kérem:
temessen el, ha eljén a nap, és imai befejeztével mondja ki: megbocsat az Isten, és meg-
bocsatanak maguk is!

Nem egészen értettem, vartam a folytatést, a magyarazatot, ami jott is.

—En pravoszlav hitben sziilettem és éltem, habar ez blinnek szdmitott ott mifelénk,
plane, hogy szovjet katona volt a férjem. De 6 is hivé volt. Mindig is magunkkal vittiik
ikonunkat, barhova irdnyitottak, igaz, letakarva nappal, csak ajt6zaras utan fedtiik fel,
mikor imadkoztunk. Az apiamat 1942-ben besoroztik, harctérre iranyitottdk. Innen,
Karpataljardl kaptuk t6le az utolsé hirt, majd eltlintnek nyilvanitottak. Sziinetet tartott,
mélyeket lélegzett, mert nehezére esett minden sz6. — A haborad befejeztével t6bbszor is
kéréssel fordultunk a katonai parancsnoksagokhoz, irtunk a hadi levéltaraknak, de
mindig azt a vélaszt kaptuk, hogy elt(int. Id6vel férjhez mentem, a férjem hivatasos
katona, azaz tisztes volt. Kértem, ha van rda méd, 4gy helyeztesse magat ide, Karpatal-
jara, ahonnan az utolsé levelet irta, hatha rataldlunk nyomara. Végiil ide iranyitottak.
Jartam a katonatemetGket, de nem taldltam apamnak sirjat. Kozben megismerkedtem a
helybeliekkel, az itteni magyarokkal, megszerettem Gket, baratsigot kotottem veliik.

Lattam: nehezére esik a beszéd, ezért félbeszakitottam: — Pihenjen, majd Gjra megla-
togatom, akkor folytatja.

— Nem, nem - tiltakozott —, az mar nem fér az én idémbe, mindent el akarok mon-
dani. Szomszédaimmal sok mindenrdl esett sz, 6k hivtak a maguk temploméiba is.
Elmesélték azt is, miként hurcoltdk el apdikat, férjeiket, testvéreiket, gyermekeiket a
halaltaborokba az enyéim, akikrdl én azt tudtam, hogy felszabaduldst hoztak ide. A
kezdetben nem akartam hinni, de késGbb, és ott kinn a gyasznapokon meggy6z6dtem,
hogy igazat mondanak. Becsapva, megaldzva éreztem magam, sokat imadkoztam, men-
tem az 6nok templomédba. Mindig arra gondoltam, kérdeztem is magamtdl: vajon nem
volt-e apam azok kozott, akik a haldlba kergették a szerencsétleneket?! Kitalaltam min-
denféle magyarazkodast, csakhogy elizzem kételyeimet, a borzaszt6 felismerést, de
nem tudtam meggy6zni magam, hisz ha nem is &, akkor mindezt bajtarsai tették, akik
vele egy oldalon voltak... De higgye el nekem, 6k sem voltak blinések, hanem azok,
akik ezt kitalaltak, akik ezt megparancsoltak...

Megfogtam csonttd szdradt kezét, de nem igen tudtam valami biztatét, megnyugtatét
mondani neki.

— Koszonom, tiszteletes Gr — probalt mosolyt erdszakolni szintelen vonasaiba —, én
mindig, midta ismerem magukat, azért imddkoztam, hogy bocsissanak meg apamnak,
nekiink...

Csend illepedett kozénk, a tiszteletes megillt, a temetdkert felé fordult.

- O volt az els6, és ezeddig egyetlen, aki bocsanatot kért...

MAGYAR MUZSA

KOOSAN ILDIKO

ITT MEG BEKE VAN

Itt még béke van, aprilisi felh6k kasznak az égen,
(figyelmed célt vesztett csatahajoi sziinetjelekkel)
vihar el6tti csend, bar szép napot igért a jos, elér a
zivatar kétségtelen, de most kavéillattol otthonos
a reggel, nekikésziilsz — mint friss regénynek —,
imanak, blinnek, szenvedélynek, legyen iinnepnap
most az egyszer, elsancolod magad fénnyel,
meleggel, és a félelemmel bélelt szobaban
nyugalmat dlmodsz. Friss kiflit kensz vajjal, ra-
csorgatod a mézet, nem bibel6dsz a zajjal, iiresen
nydjtézik az utca, nesztelen nyilik az ablak, ma
csupan magadnak élhetsz, s tigy tehetsz, mint aki
bator, s az égvilagon semmi gondja; menekiilsz a
felajzott vilagtdl, ne gondrdl, bajrol folyjon az

élet, (mondjak, nagy ara lesz a kenyérnek) mert
lejt az Gt késd sz felé, borul, es6 veri el Iépteid
nyomat, félremozdulnak a kockakovek, biztatas
nem kell majd senkinek, magukba zarkéznak a hazak.

P, Boros llona:
Fundamentum
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JONA DAVID

BUSzZMEGALLO

A buszmegall6ban, a jarda honaljaban,
razsfoltos cigaretta csikkek,

mint szétszort azsiai irasjelek fekszenek,
szandékok hordalékaiba taposva,

ott, ahol a 86-0s szusszan egyet, (rit,

majd néhany sorsot magahoz vesz,

a keréknyom mélyedésébdl felkel,

mint a marasztald-fotelbdl a vilag nagypapdja.

A buszmegalloba tGjonnan érkezé né ragyujt,
fiistbe fujja s6hajat,

befelé néz, latszik, nem csak az faj, ami torténik,
homloka bardzdai mélyiilnek,
gondolat-szarkofdgja nem engedi el,

sétal, mint az allatkerti tigris,

talan szamol, vagy vitatkozik beliil,

mélyet szippant, arca torzul,

majd a csikket az érkez6 busz ald dobja

és elindul, utkézben 6nmagat elhagyva.

A buszmegall6ban iskolas lanyok,
arnyékpor, eskii, vihanc,

a lathatatlansag ellen hintaztatjak magukat,
mint tavasszal a galambok.

Az egyiknek miianyag bogancs a hajaban,
lehetne szép, bajos, de nem az,

csatazik, bar innen nézve nincs kivel,
vonogatja vallat a bedldozott artatlansag,

és felszall az utolsé ajton, és indul a hidbavalosag felé.

A buszmegall6ban a marasztaldsok a legszebbek,

a kapaszkodé csékok, a megbocsato pillantasok

az esetlenségiikben szép, kinyult pillanatok,

a tobbiek néznek az érkezé busz felé,

fordulnak, mint északi szélben a narciszok,
hajlonganak, hogy jobban lassak az idét,

aztan megérkezik,

partra vetett balnaként fujtat és a varakozékba harap,
tengernyi életének liiktetésében,

orok vandorlasban, korforgasban.

MAGYAR MUZSA

OROS LASZLO

MAGYAR ERZELMEK ES NOSZTALGIAK
A FELVIDEKEN

A két habora kozott ugyanolyan nehéz sorsa volt a felvidéki magyarsdgnak, mint egy-
kor az osztrak csaszarsagban, mondjuk a Bach-korszak idején. A hatalom akkor sem
akarta meghallani az emberek véleményét és jogos kérelmeit, de nem tudta elviselni a
kritikat sem. Es hat ugyanez tortént 1918 utdn az 4 allamalakulatban, a Csehszlovak
Koztarsasagban is. Nem vette figyelembe a magyar kisebbség jogait, érzelmeit — persze
masokét sem —, igy hat belekotott mindenbe, ami magyar volt és esetleg veszélyeztette
volna az érdekeit. Es tette ezt legtobbszor a fels6bbrendisége tudatdban, olyan esetek-
ben is, ami ma mar akar kicsinyesnek vagy nevetségesnek t{inne.

Ugyanakkor megszaporodott a bestigdk népes tabora is, akik nyomban tudattik a
fels6bb szervekkel, esetiinkben a jirasi vezetGkkel, vagy a kozségben allomasozé
csendGrokkel a helyzetet. Ennek ellenére voltak a falunkban — Fels6szeliben — bator,
szivvel-lélekkel is magyar emberek, akik megvédték az igazukat, és ki mertek 4llni a
hatalommal szemben. Ezek kozé tartozott példaul Endreffy Janos evangélikus lelkész és
a felesége, Boda Mikl6s plébanos, Stéger Kalman orvos vagy Karl Géza és Bellus Sandor
tanitok. De megemlithetném akar So6s Mihaly helyi allatorvos és Lénarth Janos gazda
nevét is, habar 6ket némileg mas poziciobol. Mert hat 6k a j6 bort, az italozdst meg a
mulatozast sem vetették meg.

Az alabbi események fGszereplGje ezittal az utébbi hirom személy lesz — vagyis a
tanito, az allatorvos és a gazda —, akik torténete annak idején bekeriilt az orszdgos hir-
lapokba is.

Kezdem taldn a gazda — Lénarth Janos mosolyt fakaszté torténetével — aki 1926
majusaban allt a pozsonyi torvényszék el6tt, mégpedig zaszlogyalazas blntette miatt.
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A sajté nyomban felkapta az iigyet, és a Pragai Magyar Hirlap nagy bettikkel kozol-
te a tudositasat:

Zaszlogyalazas illuminalt dllapotban FelsGszelin.

Hogy az ligy mennyire volt komoly, vagy inkdbb humoros, az az alibbi torténetbdl
kideriil.

Egyébként az 6tvenes éveiben jaré Lénarth Janos gazda neve kozismert volt akkori-
ban Ggy a faluban, mint az egész galdntai jaras teriiletén.

Nos, a pozsonyi torvényszék eztttal azzal vadolta, hogy 1925. oktober 28-dn, a koz-
tarsasag nemzeti iinnepén igencsak felont6tt a garatra, és amikor meglitta a kozeli
trafik épuletén a csehszlovak nemzeti zaszI6t, kifakadt:

— Minek 16g ott az a rongy? — és kozben stlyos szavakkal illette a lobogot.

Mikor aztdn a trafikos figyelmeztette, hogy ma nemzeti linnep van, Lénart gazda
»cinikusan felnevetett”. Ezen ténykedésével a koztirsasidg szineibGl késziilt zdszIot
meggyaldzta, illetve a koztarsasag tekintélyét lealacsonyitotta — allt a vadiratban.

— Megértette a vadat? Blinosnek érzi magat? — kérdezte a biro.

— Hat, egy sz6, mint szaz, az akkurat gy tortént.

— Ne kérdezzen, feleljen a kérdésemre — mondja az elnoklS biro.

— Az akkurat Ggy tortént, tekintetes fGtorvényszék — folytatja a vadlott — egy kicsit
beittunk, kérem aldzatosan —, a Bugyi Andras korcsmajaban. Mikor kigyiittiink, meglat-
tam a zaszI6t, és hat egy kicsit elkeseredtiink, mert hogy esziinkbe jutott a régi vilag.

—J6, j6, mondja csak, aztan mi tortént? — faggatja tovabb az elnok.

— Hat semmi, megkovetem az urakat. A trafikos mondta, hogy respektussal legyek,
igy hat elhallgattam. Meg a ségor is oldalba 16kott, hogy gyiin a csendér... Ennyi az
egész.

— Es igaz-e, hogy a trafikos felviligositdsa utdn cinikusan folnevetett.

- f]gy nevettem én, mint maskor szoktam — valaszolta. Erre aztan nagy deriiltség tort
ki a teremben...

A tanik végil igazoltak, hogy Lénarth gazda tényleg mélyen tekintett a kancsé fene-
kére.

Ezek utan az tigyész, aki a vadat képviselte, a rendtérvénybe iitkoz4 vétség cimén
kérte Lénarth megbiintetését.

A birésag pedig nyolcnapi foghazra itélte a vadlottat, de a biintetés végrehajtasat két
évre felfliggesztette.

— Megértette? Nyolc napot kellene iilnie, de mi elengedjiik, ha két év alatt megjavul,
és nem kovet el Gjabb hasonl6 valamit.

— Megjavulok, meg bizony — felelte az elitélt. Majd még hozzatette: iilnyi nem kd, és
hat a falu bocsiilete is meg van mentve.

igy hat az tgyész is belenyugodott az itéletbe, és Lénarth gazda is békében hazame-
hetett.

*

Nos, ez volt Lénarth Janos esete a csehszlovak zaszloval. Nevetni is lehetne rajta, mert
valéban megmosolyogtatd a torténet... Azonban gondoljunk csak bele, hogy egy ilyen

MAGYAR ERZELMEK ES NOSZTALGIAK A FELVIDEKEN

aprosag, valojaban semmitmondod iigy a pozsonyi keriileti torvényszék elé keriilt. Mas-
kor ezt elintézte volna a kozségi tanacs egy dorgalassal, netan pénzbirsaggal, és el van
felejtve a dolog. Nem is szélva arrdl, hogy mindez ittas allapotban tértént, vagy leg-
alabbis igy volt jelentve az igy...

A torvényszéknek azonban most is, mint altaldban az ilyen tigyekben, példat kellett
mutatni az izgédga, allandéan elégedetlenkedd magyaroknak.

*

Hasonl6 targyalasa volt 1926 novemberében Bellus Siandor katolikus taniténak is, aki
viszont izgatds vadjaval keriilt a torvényszék elé.

A huszonoét éves taniténak az volt a biine, hogy 1925-ben, Szent Istvan napjin a temp-
lomban a Hol vagy angyalok tiindokld csillaga cimd egyhazi dal melddidjat jatszotta az
orgonan, mire a hivék rdzenditettek arra a dalra, amelynek szovege segitségiil hivja
Istvan kiralyt.

Bellus, mint vadlott kijelentette, hogy 6 egy mas szévegli egyhazi éneket jatszott,
amelynek mel6didja azonban ugyanaz, mint az inkriminalt egyhazi dalé. Az egyik tand
hasonloképpen vallott, mire a birdsag rovid tanicskozas utdn felmentd itéletet hirde-
tett ki.

*

Harmadik torténetként megemlitem még dr. So6s Mihaly helyi éallatorvos és tarsainak
esetét, akik némileg rosszabbul jartak Bellusnal. Oket a Kossuth-néta énekléséért llitot-
tak birdsag elé.

A Kossuth-néta dallamat kellett elénekelni a vadlottaknak a pozsonyi birdsdgon — irta
vastag bettikkel a Pragai Magyar Hirlap a FelsGszeli esetr6l. A pozsonyi targyaldson az
allatorvos mellett még tovabbi hirom személy, illetve a helyi ciganyprimas allt a birésag
elétt.

Az volt elleniik a vad, hogy az 1934 oktéberében rendezett tlizolt6iinnepélyen a
Fogyasztasi Szovetkezet kocsmajaban a Kossuth-nétat énekelték.

A vadlottak viszont azzal védekeztek, hogy 6k nem is a Kossuth-nétat énekelték —,
amirdl kiilonben sem tudtik, hogy annak daloldsa tilos —, de hasonl6 dallamra énekelték
a Kis kertemben nincsen lakat, jaj, de szép szeretém akadt kezdetd népdalt.

Az egyik bir6 kérésére a vadlottaknak el is kellett énekelni ezt a népdalt, hogy igy a
birésag meggy6z6djék arrdl, vajon a két néta dallama valoban azonos-e. A vadlottak
pedig egymadsra kacsintva — magukban némi biiszkeséget és talin elégtételt is érezve —,
nagy hanggal el6adtdk mindkét notat.

A birésag aztan rovid targyalas utdn két vadlottat fejenként tizennégy napi foghazra
itélte, mert a taniként kihallgatott jarasi hivatali tisztvisel§ azt allitotta, hogy 6k valo-
ban a Kossuth-nétat énekelték és nem ezt a népdalt. A tobbi vadlottat a birdsag felmen-
tette.

Az allamiigyész a felmentG itélet és az enyhe biintetés miatt, az elitéltek pedig a kir6tt
biintetés miatt follebbeztek.
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A fenti torténet azt is bizonyitja, hogy a szeliek igencsak szerettek nétazni, dalolni
vagy alkalomadtan mulatozni is, akdrcsak a napjainkban.

Egyébként So6s doktor trnak volt még j6 néhdny, hasonl6 esete, ami a pozsonyi
birésag elé keriilt. A harmincas évekbdl tobbet is taldltam a lapokban. Kett6t még bemu-
tatok, mert hat ezek azért nem csak a mulatozasrol szolnak.

Egy alkalommal So6s Mihaly és harom, falubeli foldmiives testi sértés vadjaval keriilt
a pozsonyi keriileti birésag elé. Tortént pedig, hogy Szabd Istvan egy szlovak noétat
rendelt a szovetkezeti vendéglében. So6s doktor tiltakozott a nétdk miatt, és a vadirat
szerint rendtorvénybe iitkoz6 kijelentéseket tett. A jelenlévs foldmivesek pedig ezzel
kapcsolatban megtdmadtidk az egyik tarsukat és megverték. A birdsidg azonban csak
Sods doktort mindsitette bilindsnek, és 650 korona pénzbiintetésre itélte. A tobbieket
felmentették.

Maisik alkalommal a doktor Gr egy nagyobb tarsasiaggal szérakozott a kocsmaban. Itt
viszont a jelen 1év6, szlovak vendégekre tettek sérté megjegyzéseket. A vadlottak ugyan
az ittas allapotukkal védekeztek, de a tantivallomasok alapjan a birésdg mégis blindsnek
talalta Gket. Sods doktor ezuttal harombheti, feltétlen foghazbiintetést kapott.

Ha megnézziik ezeket az eseteket, nyilvanvald, hogy a torvényszék nem a garazdal-
kododkat, nem is a verekeddket, hanem a szlovakok ellen megnyilvanult véleményeket
biintette, illetve azt a batorsiagot, hogy egyesek mindezt ki is merték mondani. Néha
valdban gy tint, hogy mindezt az alkohol hatédsa alatt tették. De aki jobban ismerte a
felsorolt személyeket, az tudta: 6k borozas nélkiil is kimondtdk a véleményiiket. Biisz-
kék voltak ugyanis a magyarsiagukra, a szul6foldjiikre, és a hazaszeretet érzelmét senki
és semmi sem ingathatta meg benniik..., az esetleges bortoén- vagy pénzbiintetés sem.

Hat ilyen volt a vildg annak idején FelsGszeliben, meg a kornyezd falvakban.

DEMSE MARTON
OSZ ELEJEN

Omladozik a nyar fényes tornya,
Sir az erd6 haldlba indul6 lombja.
A méz lazas. Banatosan hallgat,
Mint az anya, aki beteg babat altat.
Vadul lendiil a kerekedd szél karja,
S a meleget messze, délre tolja.
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CSONTOS MARTA

MOSTANABAN...

Hajnal van. Ablakokba falazott
vilagossag remeg, én meg itt
nytjtézkodom az dlmok tenyerén.

Az id6 folénye kicsit elkedvetlenit.
Tavoli tekintetek lebegnek a kodben,
s a meztelen képzelet lassan
visszahuzodik megszokott iiregébe.
Indulok megint hozzatok, tudom,
értetek zag a harang...

En meg itt probéalok végtelenbe néni
magamért.

A csupasz agakon boszorkany-ruhds
fekete varjak, valami késziil Hunnidban,
valami késziil ebben az elfajzott vilagban,
valami kédolasi hiba van a
megdrzésért felelGs jelrendszerben,

a mindenhat6 0sszefonddas helyett

a teremtésbe riigyezik a kegyetlen tél.
Egnek szememben a diszletek,

az er6szak 6kol-keményen dorombol
az évezredes biztonsag kapujan.

S ebben a szorny(i-nagy kavarodasban
hozzad indulok, Uram; nincs megallas,
fényed hullamain feléd sodrodnak

az aramlatok, kovetem batran

szent jeled.
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BENKE LASZLO
VAD ES ONVAD

,Holtomig kidltom: magyar, magyar, magyar!”
Dsida Jend
Elmult az idg,
elmdlt a sok boldogsagot és békességet
hittel remélgk korszaka,
odalett gyiimolcsos tavaszunk.
Fényes képzeletem atlathatatlan mocsar,
magaba roskadt lelkem jobb fele.
Legjobb akaratommal
szandékaimmal és cselekedeteimmel
még erds elmém sugdrzo aranydban
én magam szamoltam le,
amikor jé képet vagtam
csal6é hazugokhoz.
Magunkban és magamban csalédtam.
Er6tlenségiinkben
magunkat gancsoltuk el.
Bel6liink hajtott ki a mértéktelen ivadék,
mi emeltiik ket hivatalba,
mi engedtiik meg,
hogy a magyar haza és demokracia dlruhdjaban
kényiik-kedviik szerint
bitoroljak az isten és a nép hatalmat.
Balsorsunk felett hidba minden banat és fohdsz,
hogy megérdemeltiik volna a jokedvet, b&séget.
Nincs aldds rajtunk.
Partos honfivériikkel &seink olykor
megontozték foldjeinket,
a sotétség és vilagossag
elvalt akkor egymadstdl egy-egy villanasnyira.
Mi pedig virdgtalanul, terméketleniil
foszlunk semmivé.
Nem tudunk magunkbdl er6t meriteni.
Oly sok viszaly utan, alatta és elGtte
arcunk csontsapadt,
megzavarodott blinosoké.
Mert azt hazudtuk
népiinknek akarunk boldogabb hazat teremteni.

MAGYAR MUZSA

SZ. KARPATHY KATA

VACSORA

Harom lanyka iilt a buszallomastdl nem messze 1év6 szemetes konténereknél. Nem volt
tobb tiz évesnél a legnagyobb, taldn hatéves forma lehetett a legkisebb. A januari fagy
lilara csipte az arcukat. Sovany kezeiket a konténer elGtt rakott, kis tliz f6lé tartottak.

— Tanalta valamit a masikba? — kérdezte Anna.

— Semmi - vélaszolt Lala. — Te?

— Hust — mutatott a mellette 1évé csomagra.

- Biidos?

- Kicsit.

— Ee, tobb mint a fele megvan! — ugrott fel Maja.

— Ulsz vissza! — utasitotta Lala. — Majd, ha mama jon.

— Es ha nem jon?

— De fog — mondta Anna. — Azt mondta, itt legyiink, & jon.

— Tegnap ment el, lehet, elfogtdk a zsarok. Ehes vagyok, egyilk ma meg! — Maja ismét
a has utan nyult. Lala a kezére csapott egy vodkas iiveggel. Az iiveg eltort, megvagta
Maja kezét.

— Bolond — kopte szemkozt Lalat.

Lala az egyik konténer aldl kihizott egy régi kabatot, kivagta az tiveggel a bélését,
kiszedte, Maja kezére tette.

— Nem akartam — mondta, mikozben betekerte a kezét.

— Hagyij4, nem f4j ma. Ehes vagyok, Lala.

— Mamat meg ke' varni! — vagott kozbe Anna.

— Akko' megyek a hiazaknd' a kukdkho' — tapaszkodott fel Maja.

— Ulsz le! - rantotta le Anna. — Jarnak a zsarck, elvisznek, bezanak.

— Hagyja! Mama nem jon, én éhes vagyok, nem adtok, keresek!

— Varjunk még egy kicsi — mondta Lala. — Ha mama nem jon, megessziik. Ke' jonni
az utolso bussza.

— Ha nem, megessziik! — eréskodott Maja.

13
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— Meg, na — nyugtatta Anna. — Aludja addig.

Maja végigteriilt a kabat maradékain. Anna betakarta egy nagy kartonlappal.

— Vigyazza, be ne kapja a tiiz — morogta Lala.

— S-s, aszik — tette koszos ujjait Anna a szdja elé.

Csendben iiltek az tjsagpapirral etetett lingok mellett. Anna a mellette tornyosuld
szemétbll néha dobott rd dvatosan egy kicsit, hogy be ne aludjon. Lala a buszallomast
fiirkészte. Nemsokara begurult az utols6 busz. Sok ember szillt le, és néhany fel. Amikor
az utols6 ember is felszallt, a busz kigurult az allomasrol, az anyjuk pedig sehol sem volt.
A zajra felébredt Maja.

— Mama? - kérdezte a szemeit dorzsolve.

— Nincs — mondta Lala.

— Egyiink — vette €l6 a hist Anna.

A csomagot a foldre tette, mindenki kiszedett bel6le egy kicsit. A fele megmaradt
még.

— Hagyjunk mamanak is — mondta Maja. — Regge' jon, éhes lesz.

— J6 — mondta Lala.

— Fazok — tekerte maga koré a kabatot Maja.

— Menjink a buszmegalloba — allt fel Anna. — Mama bussza' jon. Fogjuk latni, ha itt
lesz.

— Menjiink — helyeselt Lala, és taposni kezdte a langokat. Anna héval takarta be a tiiz
helyét.

— A hus! - kialtott fel Maja.

Anna kiszedte a konténer aldl. A harom gyerek elindult a buszallomas felé.

Z. NEMETH ISTVAN

LESZEK

Leszek a be nem ikszelt

nyertes szamod,

diéhéjba zart csokornyi csended,
sajat multjat kutato régész,
vdszon, amire nem pont

happy endet vetit

a részeg mozigépész,

megallé, ahol nem vesztegel
mas, csak az elfeslG malt vonata
s a nem éppen ép ész.
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LENGYEL JANOS

BizOM ABBAN, HOGY MI ITTHON
TUDUNK MARADNI

Sz. Karpathy Kata, azaz Szab6é Kata, Karpataljan sziiletett a magyar nyelvhataron
1évé Beregujfaluban, a magyarsag egyik végvaraban. A helyi dltalanos iskola befeje-
zése utan a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola Fels6foka Szakképzési
Intézetében folytatta tanulmanyait, itt szerzett oklevelet a szocidlpedagogia szakon.
KésGbb felvételt nyert a f6iskola magyar szakira, nemrég szerzett diplomat a Deb-
receni Egyetem szocidlpedagogia szakan. A Kdrpdtalja. ma cimd hirportal szerkesz-
téje és Gjsagirdja, emellett a Szent Louis és Zelie Martin K6zpont munkatarsa. 2019
6ta publikal szépirodalmi miveket. A Kovacs Vilmos Irodalmi Tarsasag, valamint
az El6retolt Hely6rség Iréakadémia tagja.

— Az utébbr napokban, Kdrpdtaljan tobbszior is megszdlaltak a sziréndk, hogyan
fogadta ezt a lakossdg? Most mi a helyzet Beregszdszon, illetve Beregujfaluban?

— Hogy Beregszaszban mi a helyzet, pontosan nem tudom, ugyanis a habora kito-
rése 6ta csupan néhinyszor voltam a varosban, akkor is csak bevasarolni. Beregujfa-
luban - az orszagban fennill6 helyzet ellenére — egyelére minden rendben van.
Nagyon remélem, hogy ez igy is marad. A falusi portdk zomén a tavaszi munkakat
végzik az emberek, mi is ezt tessziik. Figyelemmel kévetem a hireket, bar nilam ez
szakmai artalom. Eddig volt néhdny légiriadd, hila Istennek egyszer sem tortént baj.
Most igazan tudom értékelni a békét, amikor latom, hogy hiny csalad kényszeriilt
elhagyni a kis hazdjiat. Bizom abban, hogy mi itthon tudunk maradni.

— A falubdl sokan eljottek?

— Az utébbi években egyre tobben, de nem csak a falubdl. Ez régéta tendencia.

Sokan kiilfoldon dolgoznak, vagy kikoltoztek. Ok most aggodva telefondlnak haza,
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hogy mi van itthon. Volt olyan ismer&sém, aki emiatt haza akart jonni a csaladjahoz.
Ezt is meg lehet érteni, minden ember szdmara a csalddja az elsé. Pontos szamot nem
tudnék mondani, hogy hinyan mentek el, annyira betemet a munka, hogy alig moz-
dulok ki. Az igaz, hogy kevesebb fiatal maradt, sok helyen csak az idGsek vannak
itthon, legaldbbis amennyit napkozben latok.

— Milyen a kozhangulat, az emberek hogyan vélekednek a hdaborirdl, hiszen rengeteg
egymdsnak ellentmondd hirt hallani?

— A meglatdsom szerint vegyes. Akik itthon vannak, azok kozott is sokan gondol-
kodnak arrdl, hogy talin jobb lenne elmenni, van, aki a legrosszabb esetben sem
akar. Az val6ban ijesztd, hogy egyre kozelebbi célpontok vannak, amiket megtamad-
nak, de igyeksziink tovabbra is Ggy élni, mint eddig, bar elég nehéz, hiszen mar soha
nem lesz olyan az élet, mint februir 24-e el6tt. Prébalunk optimistdn hozzaillni a
dolgokhoz. Nem kénnyd, amikor az ember haldlesetekrél olvas, f6leg amikor foldink
hal meg a harcokban. Oszintén szélva, mindig abban reménykedem, hogy ez az egész
csak egy rossz rémdlom, amibdl felébredek, és majd folytatédik tovabb az élet...
Sajnos, rosszabb esetben a 1égiriadds app ébreszt fel. Nem lehet nem tudomast venni
arrol, hogy menekiiltek jonnek ide, szivbdl sajndlom Gket. El se tudom képzelni,
milyen lehet latni a szétl6tt otthonodat, majd elmenni idegenbe, ahol az Istenen
kiviil senki se tudja, hogy mi fog torténni.

— A békebeli hétkoznapokhoz mérve, a te életedben, életviteledben, milyen gyidkeres
vdltozdsokat hozott a hdabori? Gondolok itt a munkdra, a tanuldsra, vagy éppen az
alkotdsra.

— Eddig napkozben 6rdkra jartam, tanitottam egy tanoddban, hirszerkesztGként
dolgoztam, amikor volt egy-egy rendezvény, tudésitottam. Ehhez képest most majd-
nem olyan az életem, mint a covid-jarvany elején: online oktatds és kizardlag home
office. Amikor mar épp visszarendezkedtiink a normalis élethez, jott ez a helyzet.
Elhittiik, legalabbis hinni akartuk, hogy 2022 a mi éviink lesz. Olyan jol indult ez az
évem! Semmilyen problémim nem volt, befejeztem az egyetemet, terveztem, hogy
tavasszal és nydron megirom fdiskolds diplomamunkédmat. Ugy érzem, a mostani
huszonévesek élete, vagyis a miénk, minden, csak normalis nem lesz mar soha. Min-
dig jon valami.

Az alkotas nidlam egy esti foglalatossig, valahogy mindig este és éjjel tudok irni.
Taldn csak berogzddés ez is. Volt olyan, még a haboru elsé napjaiban, konkrétan az
elsG légiriad6 utdn, hogy nem tudtam elaludni, hajnalig irtam. Megnyugtatott, és
utdna el tudtam aludni. Vannak étleteim, bizom abban, hogy meg is tudom azokat
valdsitani.

— Milyen miifajban és milyen témdkat irsz mostandban, hogy dllsz a regénnyel?

— Szeretek redlis dolgokrdl irni, olyan torténeteket, amik a valésiagban is lejatszod-
hatndnak. De egyel6re nem zirk6znék el egyik mifajt6l sem, nem tudom, mit hoz a
jové. A novelldiimat altaldban megtortént események inspiraljak, ritkibban van
olyan, hogy "csak Ggy a semmibGl" pattan ki egy sztori a fejembdl. Az elsé kotetem
még irodik, ha ligyes leszek, akkor akar idén kész is leszek vele. Most fGleg az iras
az, ami teljesen ki tud kapcsolni. Nem csupan azért csindlom, mert szeretem, hanem
azért is, mert ilyenkor mintha megszabadulnék egy nagy tehertdl.
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— Ezt nevezik terdpids irdsnak, ami nagy vitdkat hozott mdr az irodalom vildgdban.
Hol publikdlsz mostandban?

— Es egyuttal masra szabadithatom rd a vildgomat. Az Egyiitt foly6iratban publi-
kalok.

— A tanulds és a tanitds mellett 1jsdgiré és szerkesztd vagy, egy internetes folydiratndl
dolgozol, e téren mi a helyzet, hiszen most nincsenek kulturdlis vagy egyéb rendezvé-
nyek?

— Azt nem mondhatom, hogy megillt az élet, hiszen a hirportdlunkon irtunk pél-
daul azokrol, akik elmuilt idészakban, a kulturalis életben kaptak elismerést, a tarca-
jegyzet rovatunkban is jelennek meg irdsok. Az viszont igaz, hogy iré-olvasé talal-
kozok, kiallitdsok, koncertek egyhamar nemigen lesznek. Most inkabb a hirszerkesz-
téssel vagyunk elfoglalva, fGleg a béketargyaldsokra figyeliink, illetve arra, hogy mi
torténik a habora hatdsara az orszdgban és Karpataljan.

P Boros llona:
A helyes irdny
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SZENTE B. LEVENTE

HELYBEN-JARAS

és én pont a Bhagavad-gitabol kellett megtudjam

hogy példaul az igaz ember kipusztuldsaval

a csaladi hagyomanyok kivesznek mind

azok a csalddtagok pedig amelyek csak ugy

utanuk jonnek immar hit nélkiil fognak tovabb éIni mint
hogy ezek hozzdk el azt a vilagot

ahol a vallasi hagyomanyokat lassan betiltjak

pedig amelyeknek az lenne (volna) a célja

hogy segitsék megfelelé gyarapodasban a csaladot
tartja a szanszkrit szent hagyomany

az a nemzedék amely vallastalan szokasokat kovet
elveszit mindent

az egykori csaladok férfi és nGtagjai

amint erkolcstelenségbe siillyednek

azt kérdezik mégis sokan — mi koziink nekiink mindehhez
s hogy ekkor ez a folyamat

majd nem vart utédokat eredményez

pedig az emberi tarsadalomban a béke a jolét

és a lelki fejl6dés alapjat a csalad jelenti

az ilyen népességhez kell a nGi erény és a hiiség

éppen ezért a csalad idGsebb tagjainak
a gyermekeket a néket egyarant védelmezni kell
Gket ha a valldsos tevékenységek kotik le

flizi tovabb a szentirds — nem veheti ra ket senki hazassagtorésre

jol tudjuk a felel6tlen ember mire képes

ha nemkivant gyermekekkel arasztja el a tarsadalmat
annak habort és jarvany a kovetkezménye

tudtak ezt régen Gseink is kicsik és nagyok

mégis nyakunkon az atydk megsegitése nélkiili hagyomany
lathatjuk hogy mi torténik ha Istent is megtagadjuk
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6 mennyi furcsa és verstelen

onmagat keres6 arnyék jar immar kozottiink
mennyi tlihegy fokan tolongé percember

ki azt hiszi — valéban latni véli

hogy mezteleniil csak én

acsolom 6nmagam keresztjét

ahogy masok is a masokét

nem is tudjuk — milyen mélyre siillyedtiink
az idegen istenek nemlétezd dicsGségében

vélasztani nem tudunk a gyom és
mi magunk kozott

BOZOK FERENC

TUKORSZONETT

Ez évi elhatarozasom:
tiikorbe nézve reggelente
magamba nézve estelente
sajat tekintetem kidllom.

Barokk a rama, fodra felhds,
szemem Kkifut bronzos szegélyén.
Remek tiikor, de nincs elég fény,
remek tiikor, de rozsdaszeplGs.

Kis angyal néz be ram a partjan.
Figyeld a foncsorat: amalgam,
és napsugar csiklandja szélét.

Prébalnék félrenézni sandan

de ,;szemkontaktra” hiv a gazdam.
Engedd bamulnom még szegélyét!
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BALAJTHY FERENC

TISZAVIRAG

~Lég dlén, viz korén
mindentiitt vagyok,”...
Wedres Sandor

Harom év vizben — utdna tiszavirag —,
Kérész lét, de egyszeri gyonyord nasz.
Hogy mit miért, soha nem lesz rd felelet,
Szallni kell, amig a fény el nem temet!

SzGke Tisza felett Griilt bal, és tanc ez,
Lombok kozt a szél halal nétaba kezd.
Domborded kebli évek oly messzi tavol,
Fehér viztiikor tudja csak, itt nasz volt!

Kilenc honap a magzatvizben, s utana
Kérész 1ét sziilethet — varva a ndszra.
Hogy mit miért, soha nem lesz rd felelet,
Szallni kell, amig a fény el nem temet!

EZER EVVEL EZELOTT
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(Ezer évvel ezel6tt volt ilyen: —)

Vonalba ver6dott a Naprendszer
Osszes bolygoja, bar masik iven,
Mégis Osszedlltak félt6 rendben,

Hogyha tdmadna a Fekete Lyuk,
S elsiillyednének a Végtelenben,
Egymasba karoljanak, amig nem
Sajat palyajuk a Mennyekbe jut!

S az Emberek, csak ezer évente,
Egyiitt dllnanak kart-karba oltve,
Nem lehetne egy sem elatkozott,
(Nap olelné 6ket —, s a csillagok!)

MAGYAR MUZSA

GERZSENYI GABRIELLA

IGY ELUNK MI
Péntek

A férfi a nyulketreccel kinlédik. Mar csak ez van hatra, és indulhatnak. Csakhogy ez
még nagyon hatravan. A férfi tigyesen tud pakolni. Féleg autokba. Ez a specialitasa.
Mert odahaza nem kunszt a pakolds, az barkinek megy, az asszonynak is, konnyedén.
Ha valami nem fér el a szekrény polcos részében, fel lehet akasztani vallfara. Amit nem
lehet felakasztani, az dtmehet a fiokba. Amikor a fiok is megtelt, dobozba rakja, a
dobozt az 4gy ald vagy a szekrény tetejére. Ha pedig mar az egész haz sziniiltig van
lomokkal — ezt az asszony szokdsa mondogatni, holott a legtobb holmija éppenséggel
magamaganak van —, akkor lehet folytatni a télikertben, a padlason, a gardzsban, a
pincében, az udvaron. Az udvart mar csak nem névik ki egy ideig, jol is néznének ki.

Kiilonoés moédon azonban a holmik egyre szaporodnak. Hidba adjik oda a kindtt
gyerekruhdkat az ismerdsoknek, hidba hordja el a feleslegessé lett konyveket a kényv-
tarba, hidba rakja a haz elé a szabadon elvihet6 szényeget, serpenyét, lampat. A targyak
Osszebeszélnek, hogy nem hagyjak magukat, juszt se! A serpenyd&bél Gjabb, kisebb ser-
penydk valnak ki, mintha csak lennének matrjoska-babak. A leped6k az 4gy ala csiszta-
tott dobozokban hilnak, s ha megvolt az elhilds, lesznek utédok is hamarost. A ruhane-
midk az el6szobai szekrényben farsangolnak, meghivnak masokat is a mulatsigba,
akiknek aztdn esziik 4gaban sincs hazamenni, maradnak a j6 kis tdgas gardrébban (ami
tagassagabol fokozatosan veszit az Gjabb és Gjabb vendégek érkezésével, de a korabban
jottek nem panaszkodnak, mert Ggy vélik, ahova Gket befogadtak, oda ¢k miért ne
fogadnanak be masokat, szép dolog a szolidaritds, és sok j6 ruhadarab kis helyen is
elfér).

Az asszony hat tépi olykor a hajat, és helyhianyra panaszkodik, és tulajdon férjével
cseppet sem kiméletes, mert csak hordja egyre a bérondoket, sporttaskakat, szatyrokat,
kosarakat, amelyeknek az autéba minden koériilmények kozott be kell férniiik, killonben
nem lehetséges a tervezett kiranduldsra felkerekedni. A férfi tiirelmesen mindennek
talal helyet, és a végén kozli, hogy biza, oda még egy borjit is el tudna helyezni. Ezen
aztdn az asszony felbatorodik, és a tdskdknak Gjabb hadseregét allitja csatarendbe az
auté melletti jardan, majd gyorsan elmenekiil, mert meg van afel6l gy6zGdve, hogy a
férfi ezt a csatat mar nem lesz képes megnyerni, akkor pedig haragjaban szitokszavakat
szOr a taskakra, és az asszony fiile a durva beszédet nem birja.

A kisebb aut6t akkor kellett nagyobbra cserélni, amikor a gyerekek kicsik voltak. Ez
csak latszatra ellentmondés, hogy miért kell a kis gyereknek nagy auté. Ugyanis, uta-
zashoz vitték magukkal az Gsszecsukhaté kisagyat, az etetGszéket, a babakocsit, a kis-
motort, a benti hintaszéket, a jatszoszényeget (mert az mégiscsak borzaszt6 lenne, ha a
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gyerekeknek gy kellene feln6ni, hogy nem volt jatszoszGnyegiik, ami voltaképpen egy
szines takard, atellenes végeibdl kiallo puha oszlopokkal, mely oszlopok boltivesen dtha-
jolnak a szényeg kozépsé része folott, ahol a gyereknek fekiidnie kell, és a boltivekrdl
lecsiing6 allatkakat, tiikroket, csérgéket kedvére lokdosheti, nézegetheti; a tarsadalmi
feszultségek bizonyara nem kis részben arra vezethetGk vissza, hogy a ma €16 felnGttek-
nek még nem volt jatsz6sz6nyege, legfeljebb csak hintalova meg fiizfasipja), a homoko-
zOkészletet, egy karton pelenkat, a cumisiiveg-sterilizal6 késziiléket, a szoptatds parnat
(esszencidlis mivolta a jatszész6nyegével vetekszik, mert kozonséges parndval ugyan ki
fogja alatamasztani a hatat vagy a karjat, mikozben U alakd, apré bogyodkkal kitomott
parnaval sokkal kényelmesebb), és alkalmanként még az apr6, mdanyag fiird6kadat is,
nehogy a célallomason ne legyen, és pont ez hidnyozzon a felhGtlen nyaralishoz.

— A multkor is a te oldaladon volt az ajtajuk, igy nem igazsag. — Cirmi és Sini a
nytulketrec elhelyezését prébaljak eldonteni, egyelre diplomaciai eszkozokkel. (Ez ért-
hetd, hiszen a ketrec jelen allas szerint az autén kiviil tartézkodik, tdlsagosan sok ener-
giat kar lenne tehat beledlni abba a kérdésbe, hogy melyikiik felé fog nyilni az oldalsé
ajtaja. A nem diplomaciai eszkozok feltehetGleg akkor keriilnek majd bevetésre, amikor
a ketrec elhelyeztetik az utastérben. Akkortdl lesz jelentésége, hogy az utazas soran
kinek jut a kivaltsag benytlni és megsimogatni a nyulakat.) Az asszony dohog magaban,
még hogy igazsig, mit zagyvalnak ezek ossze, az igazsig az, hogy minden k6zos kiruc-
cands veszekedésbe torkollik, mert vagy az apjukat {iti meg a guta, vagy 6t. Vagy a
nyulat.

E ponton idézte emlékezetébe ama balszerencsés kimeneteld, hossza hétvégét, ami-
kor az auté csomagtartdjaban utazé ,két nyudl kozul érkezéskor az egyiket kinyulva
talaltak. Es ezen egyikiik sem nevetett, és nem mondogattidk, mint annak elGtte, hogy
»azért nyudl, hogy nytljon”. Sirtak-rittak keservesen, a nydl meg ment a kertbe 6rok
nyugalomba. Vettek a helyére rovidesen masikat, az asszony meg az allatorvosnal tuda-
kozédott a nyulaknak utazas soran szokasos kozérzete, jolléte feldl (wellbeing).

Kapott kérdésére vilaszt, jo tandcsot, és Bach viragterdpias cseppeket (éppen hogy
csak Bach muzsikdnak az autéban hallgatdsat nem irta el6 a doktor, marpedig a nytlra
bizonyara az is nyugtaté hatdssal lehetne — taldn az asszonyra is; hogy a két gyerekre
mi lehetne nyugtatd, békit6 hatassal, annak egyediil csak az Uristen a tudéja, 4m & hall-
gat rola, meglehet, azt varja, hogy maguktdl is rajojjenek, vagy jol mulat, mig a perpat-
vart figyeli, esetleg éppenséggel nem ér ra ilyen aprdsiagokkal foglalkozni, a vilag sok
gondja kozepette).

Amidén mar az auté befogadoképessége nem volt elég, a férfi szerzett egy tetGcso-
magtartét. Nagyobb utazasok eltt szerelte fel, és igen sok rakomanyt elnyelt az a
doboz. Hanem az aut6 teteje és a doboz kozotti résen atfiityiilt a szél, és masfél napig
hallgatni ezt igen kivalo médszer az idegek felorlésére. Mégiscsak nagy volt tehat a férfi
6rome, amikor a két gyerek novekedésnek, a szallitandd, méretes targyak szama pedig
fogyatkozasnak indult. Az asszony mindazonailtal lesben allt, és iparkodott a malha
mennyiségét névelni, mert az mégsem jarja, hogy & késziti a pakkokat, tobb nappal —
esetleg, horribile dictu, hetekkel — el6re listdkat ir, mos, vasal, siit, {6z, csomagol, majd
a férfi mindezt par perc alatt elhelyezi a csomagtartéban. Ekkortajt jottek olyan otletei,
hogy ha mar Ggyis mennek, ugyan, vigyék el a nagyinak azt a régi tévét, hogy fog neki
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oriilni, és siman elfér hatul. Vagy az, hogy a nyaral6ban 1év§ grillsiitét mindenképpen
ki kellene cserélni az otthon lévire, hat hasznaljak ki, ha mar ilyen szép tdgas az auto.

A nyulak voltak a hab a tortan. Persze szigordan csak jelképesen értve, mert amiéta
betették labukat a csaladba, az6ta bairminemd, nyalbdl késziilt eledel a tiltott gyiimal-
csok listajara keriilt. Egyetlenegyszer probalt csak ellenkezni az egyik kedves rokon,
mondvan, hogy a nydl nem is gyiimolcs, de 6k négyen egyszerre (egyontetiien, egybe-
hangzoéan, teljes egyetértésben! — ami pedig talin még sohasem fordult el, amidta
négyen vannak) vagtak ra, hogy marpedig ,,De!”. Ekkor a kedves rokon utdnanézett a
lexikonban, és mivel ott a nyulat sehogyan sem talélta a ,,gytimélcs” gydjténév ald beso-
rolva, hat menten tollat ragadott, és helyreigazitasi kérelemmel élt a szerkesztGség felé.
A szerkesztGség a kérelemnek részben helyt adott, és a lexikon javitott kiaddsaban fel-
tiintették, hogy bizonyos koriilmények kozott a nyl is gylimolcsnek tekinthetd, ameny-
nyiben azt valaki belsé meggy6z38désbél, esetleg kiilsé kényszerité erd miatt, tovabba
érzelmi alapon étekként nem fogyaszthatja.

A nytlketrec 6nmagaban kitoltotte a fél csomagtartét. Kovetkezésképpen, a b6ron-
dok némelyike kénytelen volt atkoltozni az utastérbe. A gyerekek feneke ald, és azzal
két legyet iitottek egy csapdsra, mert a bérond egyszersmind ilésmagasitoként is szol-
galt. Amikor mar iilésmagasitora nem volt sziikség, akkor a bérondoket a gyerekek
kozott helyezték el, a hatsé ilésen. Oriilt az asszony a b6rondok képezte demarkacids
vonalnak, igy majd nem lesz csalapalds. Kideriilt azonban, hogy a demarkaciés vonal
csakis egyenes utszakaszon életképes, mivel mindjirt az elsé kanyarban a bérondok
jobbra-balra diilongélnek, csiiszkalnak, és ha tettlegességre nem is keriil sor, mert csala-
palni nem lehet rajtuk keresztiil, a helyzet mégiscsak eldurvul verbalisan. Végiil a hely-
zet kulcsat a nyulak jelentették, a fent emlitett kinytlas utdn tudniillik, az egész ketrec
bekeriilt a hatsé iilés kozepére, hogy az allatokat a gazddik ily médon szemmel tarthas-
sak, és a legkisebb rendellenesség észlelése esetén azonnal jelezhessenek a foldiutas-ki-
séréknek.

— Legyetek szivesek bekenni a fejiiket, itt vannak a cseppek — nytjtja az asszony a
virdgcseppes ivegcsét a gyerekek felé. Sajnos, mint mar annyiszor, elkéveti a hibat,
hogy nem az egyik gyerekének nytjtja, nevén nevezve az illetGt, hanem egyszerre a
kett6 felé, valahova a kettd kozé, igy aztdn az alkalmi siiketség esetének lehet szem- és
fiilltandja, méghozza duplan. Végre, Siini érte nyul, s megindul a cseppekkel a ketrec
felé, melyben utazik a nyul. A fejiik bibjara cseppentendd belGle egy-két cseppnyi, majd
finoman bemasszirozandé a szGrzetbe. Ezaltal stresszmentesen utaznak majd. Hja, az
asszony irigykedik, kenne & is magéara 6romest tisztességes adagot, ha az iidvos nyugal-
mat ettdl valoban remélhetné. Belegondolni sem mer, milyen lenne az élet kutyaval.

A kutya gondolata mar évekkel ezel6tt megfogant a fejekben. A két gyerekében,
nevezetesen. Hiszen mar minden osztlytarsnak van hizi kedvence, csak 6k vannak
sijtva sanyaru sors altal, és legfeljebb a kertben maszo csiganak vagy repkedd pillangé-
nak oriilhetnek. KezdGdott hat a fejtorés, milyen allat lenne alkalmas hizi kedvencnek.
Ki-ki el6bb a sajatjat torte, kézzel, hisklopfoloval, kalapaccsal, kisebbek diétérével.
Csakhamar az indulatok elszabadultak, akkor egymasét is torni kezdték, de szerencsére
idében abbahagytak, még mielStt kiskort veszélyeztetése vagy szandékos testi sértés
megval6sult volna. A kutya beszerzését az asszony és a férfi osszehangolt stratégiaval
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eloddzta, macska eleve szoba sem johetett (Cirmi ugyan viszonylagosan macskaparti
volt mindig, 4m Siini és az asszony megmondtdk, hogy macska csak a holttestitkon
keresztiil, ezen pedig a férfi is komolyan elgondolkodott, hogy ilyen feltétellel nem
lenne okos és nyereséges iizlet). A papagaj otletét az asszony farta meg, ifjikori emlé-
kekbdl taplalkozva (piszkot és zajt csindl, ha pedig kiszabadul a ketrecbdl, lehetetlen
megfogni), a férfi altal partolt madarpokot pedig (aki a csaldd tavollétének idejét egy-
szerden tlélné a hiitében hibernilédva) hangos felhdborodassal leszavaztak.

Végiul megegyeztek az aranyhalban, hisz az kétségkiviil csendes és kevés torédést
igénylo allat. Kezdetnek megteszi. Hanem kiderilt, hogy igencsak unalmas is, mert nem
lehet simogatni, lehetetlen sétaltatni, kézbGl etetni, nem csévalja a farkat (ha mégis,
azzal nem az oromét fejezi ki, csupan az el6rehaladas érdekében végzi a mozdulatot),
reménytelen szobatisztasagra nevelni, és tévénézés kozben sem veheti az ember az 6lébe.
A halat ennek folytan kezdte belepni az egyhanguisag és az algasodd viz homadlya. Es
akkor, a sivar hétkoznapok tengerében, a kisallat-ligyben elharap6dzé kilatastalansag
kiisz6bén megsziiletett a térpenyulak otlete. Micsoda varatlan és egyben remek fordulat!

Alighogy minden a helyére keriil s kigurul az aut6 a kapun, az asszony labahoz bepa-
kolt taskakbdl kisvartatva el6bukkan a kézimunka (nem 4m csak iildogél tétleniil, mig
utazik!), tovabba kezdetét veszi a kinalds: — Ki kér innival6t? Gylimolcsot? Kekszet?
Szendvicset? —, s az intelmek végelathatatlan sora: — Ne igyal sokat, nem tudunk folyton
megallni!, Félora képernyGzés utdn tarts sziinetet!, Idében szolj, ha émelyegsz, adok
zacskoét!, Ha dlmos vagy, szivesen atveszem egy Kicsit a kormanyt, Ne bégesd a zenét a
fiilhallgatoban, inkabb kapcsoljunk kozos zenét itt elol!

Ez utdbbit alighogy kimondja, mar szeretné visszavonni, meg nem torténtté tenni,
eltiintetni a mondatnak még az emlékét is, de késG, hasztalan szivja be hosszasan a leve-
gbt, a szavak 6ndll6 életet élnek, ott keringenek az autdban, bebijnak a fiilhallgaton
keresztiil a gyerekek fiilébe, és indul a civakodas a hallgathaté kozos zene targyaban.

Egy j6 6racska elteltével a kozépen elhelyezett nyulketrec mar csupéan félig-meddig
(negyedig, vagy semeddig?) tudja akadalyat képezni a csalapalasnak. Ezalatt a nyulak
modfelett furcsan viselkednek, korbe-korbe szaladgalnak, szimatolnak erésen, kaparjak
a milanyag aljzatot. — Ok se birjdk a veszekedést, hagyjatok mar abba — 6mlik hétra az
asszonyi dorgedelem, de kamasz fia leinti. Masrdl van itt sz6, ez nem szimpla nyugta-
lansag. Keresnek valamit, laitnak valamit, amit a tobbiek nem vettek még észre. Siini
kozel hajol, bekémlel a racsok kozott. A tarajos szerfelics éppen bebujt az almos télca
mogé. A teste sirga, mint a citrom, tojas alakd, és nagyon puhdnak tdnik. Labak nélkiil,
csigdhoz hasonléan halad, izommozgéssal. A bdre riicskos, haromszogletl fején egy
hossziikas szajnyilds és négy apré szem lakik. A fejtetén tucatszam hajladoznak az apré
csapok, amelyek kissé tdvolabbrodl nem is kiilonallé csapoknak, hanem egybefiiggs taréj-
nak latszanak. Csak amikor mar biztonsagban érzi magat, pislog ki, és a fején billegd
csapok egyikével biccent a kamasz felé. Siini a mutatéujjaval integet vissza neki. Az
asszony a visszapillant6tiikor alatti kicsiny titkorbdl (amit célzottan a hatul iil6 gyerekek
szemmel tartasara fejlesztettek ki) kapja el a mozdulatot. Nem sz0l, csak alig észrevehe-
téen bolint. Most mar érti, miért kardoskodott a fia mult héten az iizletben a sirga
filctoll mellett, hiszen nemcsak irja a meséit, de rajzolja is. Megkonnyebbiil: nincs hit a
nytlnak semmi baja. Folytathatjak az utat, folytathatja a horgolast.
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MOLNAR JOZSEF

ARCAROL PATAKOKBAN

Anyam kérhazban él,
mtét el6tt és utdn,
sziiletéseit, halalait,
csendben iinnepeljiik meg.

Anyam sz6 nélkiil bélogat,
bevesz mindent, amit adnak,
szobdjaban alszik a villany,
gyertyaval imadkoznak.

Anyam bolcsen figyel ,

nem bosszankodik, ha kéne,
gépekkel baratkozva,

koébor cicakat simogat.

Anyammal semmi baj sincs,
vak, de még jol lat,

siiket fiilén at az ég is,
dorombolva dorombél.

Anyam néha sir is,

de csak ha nem bantja senki,
arcardl patakokban,

elfolyik a jové.

Anyam éjszakai lepke,
szarnyanak rajzait latom,
emelkedik és boldog,
gombosti-kifeszitve.

25



MAGYAR MUZSA

BAKO ENDRE

KOSZONTOK ES BOSSZANTOK

Egy osztalyharcos csasztuska-gytijteményré6l (1954)

1.

Mi az a csasztuska? — kérdezhetik a fiatalok, de talin sok idGsebb ember is. A gyors
valasz: a rigmus sz6 (miifaj?) orosz nyelvb6l atvett szinonimdja. A rigmus valészintleg
Gsi miifaj, a népkoltészet egyik igénytelenebb terméke, talin ma is fel-felbukkan, hiszen
lakodalmak, k6zosségi iinnepek ma is vannak, de ugyantgy a hattérbe szorult a népszo-
kasok kozott, sét kiveszében van, mint a magyar néta vagy a népdal. A rigmust a nép-
rajzkutatok a maga helyén komolyan vették, tobb agat megkiilonboztették (névnapi
koszontbk, falucsifolok, tancszok, valasztasi rigmusok, sirfeliratok stb.) a legnevesebb
kutatok foglalkoztak vele (Katona Imre, ijfalussy Jozsef, Dégh Linda, Faragé Jozsef
stb.). 1955-ben konyv is jelent meg A rigmuskoltészet cimmel. (Katona Imre — Simon
Zoltan — Varga Imre).

A csasztuska az 1940-es évek végétll az 1956-os forradalomig — szovjet mintara —
virulé miifajnak szamitott, politikai agitaciés funkciot toltétt be. Csasztuska brigadok
alakultak, és megjelentek iizemekben, téeszekben, példaul tandcsi utasitisra a cséplésnél
a kotelez6 terménybeadasra, az orszaggyiilési valasztas elGtt a népfrontra buzditottak,
az élet minden teriiletén versenyre Gsztonoztek. Az a téves hit éltette, hogy nemcsak
erkolcsi nevel er6 rejlik benne, nem csupan az emberi viselkedést képes befolyédsolni,
hanem a termel6munkat is segiteni tudja: ,, Tegyiik mozgalmunkat elevenné és harcossa,
hasonl6va a Szovjetunié rigmusiré mozgalméahoz, ahol felismerték a rigmusiras és alkal-
mazas jelentGségét, magas szinvonalra fejlesztették, és ahol nem kisebb koltGk irtak
rigmusokat, mint Majakovszkij és Szurkov.” — erdsiti a trendet Fiilop Gyorgy. (A IV,
Rigmusiré konferencia elé — Néplap, 1953. szept. 11. 4.)

A Hajda-Bihar megyei tanics példdul olyannyira hitt (vagy dgy tett, mintha hinne)
a csasztuska életformal6 erejében, hogy mozgalomma szélesitette és létrehozta a rig-
musir6k munkakozosségét. Ezt dokumentalja a kovetkezd tjsaghir: ,,Ma délel6tt 9 o6ra-
kor a Megyei Tandcs parthelyiségeiben osszegytilnek a megye falvainak rigmuskoltGi
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és a szocialista szektorok kulttrfelelGsei, hogy megbeszéljék a rigmusiras és el6adas elvi
és gyakorlati modszereit. Az Osszejévetelen Marjai Marton elvtars, az irészévetség deb-
receni csoportjanak tagja tart el6adast a rigmusirds helyes modszereirdl, a rigmusos
agitacio teriiletén szerzett tapasztalatair6l és a feladatair6l. Marjai elvtars eladasa utdn
Benkd elvtarsnd, aki a foldesi lakodalmakban a rigmusmondot jatssza, ad el6 rigmuso-
kat és egy kultdragitacios brigad szerepel. Az elGadast és a bemutatét vita koveti. Az
osszejovetelnek, melyen részt vesznek a Népmiivelési Minisztérium és a Népmiivészeti
Intézet kikiildottjei is, az a célja, hogy ezt a miifajt, mint a kulttragitici6 egyik legki-
valébb formajat tovabb fejlessze, tigy formailag, mint tartalmilag magasabb szinvonalra
segitse” (Rigmusirok értekezlete, Néplap, 1953. febr. 8. 4.)

Kis id6 milva Gjra hallattak magukrdl. Ebbdl a sz6vegbdl megtudjuk, milyen variaci-
6kat eszeltek ki az eldaddsos forman kivill: ,,Erdekes és jelentés kulturalis esemény
szinhelye lesz vasirnap délel6tt 9-6rakor a Debreceni Jarasi Kultdrotthon (Voros Had-
sereg Utja 28. szam alatt) helyisége, ahol a Hajdd-Bihar megyei rigmusirok tartjak II.
értekezletiiket. Az értekezlet egyuttal alakito iilése is lesz a HajdG-Bihar megyei Rig-
musirok Munkakozosségének. A konferencidn a rigmusiras feladatairdl és szakmai
problémadirdl tartanak el6adast. Ezt beszdmold és vita koveti, melynek keretében a
résztvev( lizemek és falvak rigmusiréi felolvasnak rigmusaikbdl és k6zosen vitatjak meg
azokat. Hajdd-Bihar megye Tandcsdnak Népmiivelési Osztilya széleskord akciét indi-
tott, melynek keretében megyeszerte vidim rigmusokkal és rajzokkal ellitott plakatok
figyelmeztetik varos és falu dolgozoéit, idészert feladataikra és szdmolnak be eredménye-
ikr6l. A kozelmultban jelent meg a debreceni utcakon a Verés: Naptdr és a Mit érdemel ez
a két kuldk? cimd rigmusos plakiat. Most késziilnek a rigmusos valasztasi plakatok és
mdsorfiizetek, melyekben szintén nagy szerepe lesz a rigmusnak. Nagy sikert arat
megyeszerte a Dongd nevid havonta megjelend rigmusos falitijsag, melyet Masits Laszl6
szerkeszt és szintén a Hajdd-Bihar megyei Tandcs Népmiivelési Osztalya bocsat kozre.

A vasarnapi értekezlet feladata és célja lesz: a rigmusiras teriiletén elért eredmények
tovabb fokozasa, hogy ez a kival6 tomegnevelS eszk6z minél eredményesebben segitse
a valasztasok sikerét.” (Rigmusirok értekezlete Debrecenben — 1953. apr. 18. 4.)

Az értekezletrdl beszamolo is sziiletett, amely megnevez néhany Gjdonsiilt rigmusirét:
»Vasarnap délel6tt tartottdk a Megyei Tanacs parthelyiségében masodik értekezletiiket
a megye rigmusiréi. Az értekezleten Taar Ferenc elvtarsnak, a Megyei Tandcs népmii-
velési osztaly vezetGjének megnyitéja utdn Fiilop Gyorgy elvtars ismertette a megalaki-
tandé Megyei Rigmusirék Munkakozosségének céljat és feladatait, majd a rigmusirédssal
kapcsolatban felvet6dd problémaikat beszélték meg az egybegyfltek. TGbben olvastak
fel rigmusaikbdl is, igy tobbek kozott Sarkadi Lajosné, a vénkerti MNDSz szervezet
vezetGje. Fazekas Lajosné egyszerd hajdinanasi parasztasszony, Karacs Sandor piispok-
laddnyi tanul6, Bernath Zoltdn buitorgyari munkas és Varga Istvan 74 éves hajddszo-
boszl6i parasztember olvastak fel rigmusaikat. Igen érdekes és hasznos volt az értekez-
let egyik napirendi pontja. A rigmusirék négy témadt, kaptak és ezekrdl rigmusokat
kellett faragniuk, melyeket azonnal elére adtak. A fél 6ra alatt igen sok jol sikeriilt rig-
mus szilletett. Kiilonosen sikeriilt a hajdaboszérményi Miska Janos rigmusa, melyet a
malt és jelen szemléltetésére irt leleményesen, él6 képekkel telitve. A dallamokat is
kivaléan valasztotta meg a mondanivalé alditdmasztasahoz. A rigmusok felolvasasa utdn
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a jelenlevék megvitattak azokat. — Marjai Marton elvtars a vita sordn négy pontban
foglalta 6ssze a jo rigmus alapvets jellegzetességeit: 1. Rovid és csattands legyen, 2. Ele-
ven, szines képekbdl alljon. 3. Nyelvezete népi és 4. Szellemes legyen. Az értekezlet végén
a rigmusirék megalakitottdk megyei Munkakozosségiiket és megvalasztottdk annak
vezetGségét. Valasztasuk alapjan a Munkakozosség elnoke Marjai Marton, titkira pedig
Fiilop Gyorgy lett.” (A megyei rigmusirék jol sikeriilt értekezlete — Néplap, 1953. apr. 22. 4)

2.

1954-ben aztan egy csasztuska-gyGjtemény konyvforméban is megjelent Debrecenben
Koszontdk és bosszanték cimmel. A négyezer példanyban napvilagot latott kiadvanyt egy
Hajdtszoboszlordl elszarmazott népmivelS, tanir, amatOrfilm-rendezd, a nemrég
elhunyt Nagy LdszI6 Janos, Pavai Vajna Ferenc életrajzirdja, Holl6 Laszl6-konyvek
szerzGje szerkesztette, aki annak idején a megyei tanics népmiivelési osztalyanak fGe-
I6addja volt. A négy-6t szerzGs konyvecske hivatalos korokben meglehetds sikert ara-
tott, olyannyira, hogy tobb csasztuskat, politikai beszédekben szdlas-mondésként,
poénkodva idézgettek. f]gy tartottak, hogy ezek a legtobbszor primitiv szévegek az 4j
élet, a tarsadalmi atalakulds jellemzé és fontos megnyilatkozasai. Ahogy a szerkesztd
irja: ,,Az ir6k igyekeztek lépést tartani hétmérfoldes csizmédban 1épé gazdag életiinkkel,
azonban mindig iigyeltek arra, hogy nagy mtigonddal valédi élményekbdl fakadoé kolté-
szetet irjanak. Természetesen nem sikeriilhetett ez mindig a legtokéletesebben. I’ng
véljiikk azonban, e gydjtemény is segit eloszlatni a rigmusirodalom lebecsiiléinek el6ité-
letét.” Vagyis mddjaval ugyan, de némi esztétikai értéket is lattak benniik:

Ha oly magasra nem is érnek,

Mint dramak, 6dak és regények,

De a harcban €l6l jarnak,

Mindig batrak

Es kemények

A rigmusok,

Az irodalmi kozlegények

Meggy6z6désem, hogy a csasztuskdknal jobban, hitelesebben nem lehet a kora-rakosi

korszak 1égkorét bemutatni. Dicsérik a sztahanovistakat, az Gj l1étesitményeket: ,,Most
nének a gyarfalak a foldbil, / De mar az 4j golyoscsapagy gordiil, / Magyar munkas
acélbol faragta, / Torténelmiink kerekébe rakta.” (Biiszkeségiink a Golydscsapdgygydr)
Kitiintetett teriilete volt a rigmusiréknak a falu. Ez nem véletlen. Egyrészt a rigmus
igazabdl paraszti miifaj, jobban befogadja a falusi fiil, masrészt ekkor a legnagyobb
gond a mez6gazdasag allapota volt, mivel elkezdddott a téesz-szervezés, ami sok gond-
dal jart, tobbek kozott a parasztsig jelentGs részének ellenillisa miatt. Azokban az
években jegyre adtdk a kenyeret, a lisztet, a cukrot. Ezért, ha dicsérni valét talaltak egy
termelGszovetkezetben, egy sikeres vezetGben, azt szivesen tették. A hajdiboszorményi
Voros Csillag téeszt igy dicsérik: ,Mindig els6k a szdntds-vetésben, / Aratasban és a
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begytjtésben, / A hazdnak mindent b6ven adnak, / Szazszor annyit érte visszakapnak. /
A tagsag itt ontudatos, rendes. / Nagy Istvan, az elnok, érdemrendes. / Szereti is a téesz
tagsaga, / Egész varos kiildi fel a Hizba.” Téma a tojasbegyfijtés, az aratds, a cséplés, a
fasitds, a téesz-zarszamadas stb., természetesen minden rézsaszinben. ,,Hajda-Bihar
varmegye, / Rajtunk az orszag szeme!” (...) Ebressziink fel minden falut, / Mindenkit,
aki elaludt. / Versenyre fel a kenyérért, / Megyék kozt az elsGségért.” (Elsék kozott az
élrel)

A {Gszolam azonban nem a dicséret, hanem a biralat, ami t6bb volt mint bosszantas.
Némelykor kikapnak egyes személyek, olykor jogosan. Példaul a konyari kocsis: ,Fel-
ontott a kocsis a garatra, / Holtrészegen maszott fel a bakra, / Lovak szajat zablaval
széttépi, / Ostornyéllel veri, ahol éri. (...) / Ember! Szégyelld magad tettedért, / A szol-
gaerkolcs benned még visszatért.” Maskor egy egész kozség részesiil elmarasztalasban.
»Gépallomas! / Vet6gépek csoveiben csirdzik az arpa, / Taldn onnan akarjiak majd learat-
ni nyarba’, / Tetétlenen tobbtermelés ilyenforman jarja? (Te tétlen Tetétlen).

Permanens téma a kuldkiild6zés. Legtobbszor név szerint pellengéreznek ki modosabb
gazdakat, kozépparasztokat, ami nem csupan erkolcsi megbélyegzés, hanem ahogy egy
partfunkciondriustdl késGbb hallottam, akit kiszerkesztettek, az este csomagolhatta a
pizsamijat, vehette a fogkeféjét. Balazs Sandor irja a Debreceni Dongdnak: ,,Megirom és
neked sorba a neveket, / Mérges fullinkokkal szurkald meg ezeket, / Felszdlitotta mar a
tandcshivatal, / Akinek a neve, jol tudom, Papp Antal. (...) Garabuci Rebi, ez a vén
boszorka, / Olyan, mint egy sarkany, jo éles a torka. / Ezzel a VB. is képzeld, hogy meg-
jarta / A hazanal ket kapanyéllel varta.” (Duruzsold el Dongd, tudja meg a vilag) Ilyen
vad, embertelen sz6vegek is sziilettek: ,,Sohajtozik a kuldk, / ,,Cudar vilag jarja.” / Kihal-
latszik szavabdl, / Amerikat varja / (...) Mig megvolt a nagy tokad, / Nagyon nagy volt
a pofad. / Mondtam kuldk, csendesedj, / Mondtam, hogy ne hegyesked;j! (...) / Most
bizony bajos neked, / A helyedet nem leled, / Ulj a haldlmotorba: / Utazzil a pokolba”
(Ment mdr neki jobban 1s).

Marjai Mérton is kivette a részét a kulakiildszésbGl: ,, Elt egy 0zvegy magaban, /
Boczan Pilné Laddanyban. / Maradt rd egy gazdag szép bolt, / Vagyonka is — tizennégy
hold. (...) Boczan Palné nem lopott, / Olcsé nala a robot, / Draga nala a portéka, / Akar
deka, akar véka.” (Zardjelben: Boczan Palnét rovidesen 8 év bortonbiintetésre itélték.)

E kis bugyuta szévegek kozill természetesen nem hianyozhatott a személyi kultusz
apolasa. Csak egy rovid versike a sok koziil: ,,Rdkosinak kiildjiik most / Nadudvarrdl a
butykost. / A hazira minden reggel / Ebbdl igyon egészséggel.” (Rdkost elvtdrsnak kiil-
dendd ayandék korsora).

Erdekes, hogy tobb csasztuska ,,hdse” Veres Péter. Nem véletlen a szohasznalat: az iré
mindannyiszor pozitiv beéllitdsban szerepel, mint képviselGjelolt: ,,Itt van az 4j préba-
tétel, / Megallja azt Veres Péter! / Gondoljatok meg parasztok, / Nem akarkire szavaz-
tok. (...) Veres Péter kis penndja / Jl ir, ha tintdba martja, / Irja is meg 4j életiink, /
hogy mér tovabb nem szenvediink.” (Uj probatétel).

E gydjteményben szerepl6 rigmusok koziil sokat eleve ismert dallamokra is irtak,
masokhoz utébb kerestek dallamot.

Néhany sz6 a szerzGkr6l. A hagyomanyban a legtobb rigmusiré személytelen maradt,
akarcsak a népdalok szerzGi. E konyvecske csasztuskdit olyan személyek irtak, akik
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vallaltak neviiket. A rigmusok tobbsége a Debreceni Dongé cimi élclapban jelent meg
névvel ellatva. Els6nek Marjai Marton nevét emlitem, § volt a ,,csasztuska-vezér.” Aki
azt gondolja, hogy valami képzetlen munkaskaderrdl van sz6, az nagyot téved! A hajda-
boszorményi szarmazast Marjai Marton magyar-latin szakot végzett a debreceni egye-
tem, Bukarestben is tanult 6sztondijjal, tanitvanya volt Dimitrie Gusti professzornak,
a szociolégia-tudomany vilaghird mdvelGjének, egyik alapitdja és szerkesztGje az Alfold
folyéirat elddjének, az Epitiink c. irodalmi kiadvanynak. Rovid ideig a debreceni Faze-
kas Gimniziumban tanirkodott, majd a megyei tanics népmivelési osztilydn dolgo-
zott. Munkassagat Budapesten a Népmtivelési Intézetben folytatta és fejezte be, s id6-
tallé helytorténeti tanulméanyokat is irt. Az 6 nevétdl sokaig elvalaszthatatlan volt — az
1960-as években mar nevetséges elmesziilemény — két csasztuska.

Az egyik a Se fiile, se farka: ,Hova lett a malac file, farka? / A sok patkany éjjel
mind lemarta. / Kivanjuk a malacgondozénak, / Sajat fiile, farka nélkiil ébredjen fel
holnap!” A masikat a csepeli gyar felhasznalta reklimnak: ,,Vadonatdj Csepel motor, /
De kedvem szerint dorombol. / J6l fogéddz meg Julis hatul, / Kiszaladunk a vilagbul.”

Egyszer azonban 6t is ,tollhegyre tlizte” Obersovszky Gyula — késébb az 56-os forra-
dalom hdse, aki ekkor stabil sztlinista volt — és kiszerkesztette a Néplap Villim rovata-
ban: ,Marjai Mérton elvtérs, az Irészovetség debreceni csoportjdnak tagja: A rigmusirék
megyei értekezletén neked kellett volna el6adést tartanod. Az értekezleten azonban
masfél oras késéssel, felkésziiletleniil! jelentél meg. Elvtars! Tobb felelGsséget varunk
t6led, ennek a divatos miifajnak a fejlesztésében. Ma mar nem lehet egy eladas megtar-
tasara jegyzet és tanulds nélkil felkésziilni! (O. Gy.: Villdm — Néplap, 1953. febr. 11. 4.)

Fulop Gyorgy tjsagird és karikaturista a Néplapnal, késGbb Budapesten a Ludas
Mazryinal, s mikozben falusi targyud csasztuskdkat sem restellt irni, az a hir jarta réla,
hogy nem tudta megkiilonboztetni a dohdnyt a cukorrépat6l. Baldzs Sandor bakonsze-
gi parasztember volt, a szerkeszté dicsérdleg emliti, hogy minddssze egy éve ir. A
tobbi szerepld egy-egy csasztuskaval jarult hozz4a a konyv ,,sikeréhez”, jelenlétilkk nem
relevans.

Bényei Jozsef kivalo konyvében (Rigmuskiltészet az otvenes években, 1992) felteszi a
kérdést: ,,Irodalom-e a rigmuskoltészet? Csak latszolag s f6ként igy utélag tlinik forma-
lisnak a kérdés. A rigmuskoltészetet fGként fejlodésének elsd szakaszaban hol irodalom-
nak, hol népkoltészetnek tekintették vagy a kettd kozotti atmenetnek.”

Tulajdonképpen mindegy, hova sorolta a tudomany, a lényeg az, hogy mérsékelt
esztétikai értéket is hordozott. Egyet értiink Bényeivel, a huszadik szazadi, s fGként az
1950-es évek rigmuskoltészete, a csasztuska legfeljebb dokumentumérték. ,,Annyira
politikai, s6t aktudlpolitikai jelenséggé valtozott, hogy elveszitette valodi kapcsolatat a
mivészettel, irodalommal.”
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VEGH TAMAS

KORTOREDEKEK

Ebben a végletes, végzetesen nagy elhagyatottsagban,

mielGtt végképp ,.elvész a nyom”, a porladé mohdaba

oltozott hazakban 6rl6d6, magdannyal 6lelkezé emberekre

raiil a motorizalt feledés, s a csond-id6 kaotikus tormeléke,

s holtakra siillyed6 emlékkovek rogbe tépd betonfogai eljutnak
a szivedig, s a vagyott rend és béke mar az oroklétbe hullt,

de O romokra nem tapos, s a hajlé nadat el nem tori...

A moséndk itt még mindig koran halnak,

és szaraz szemmel sir az ég, habortk, aszdlyok
folytatédnak, s az ember koztiik mit sem ért.
Végzetiink az id6t kulcsra zarta, s az Ur elé
mar vakon megyiink, s kisirt szem( almok
fodrozzak a mdltat, s a jelen jov6t olvaszt
rendiiletlentil...

I11.
Végzet-igézet athulldmzott a nydron,
s holt foldeket mosdat a megkésett esd,

ez mar nem az a kezdet, ami elmult,
ez még nem az a vég, ami eljovendd.
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VITEZ FERENC

AZ EG FELE
Ghyczy Gyorgy festményeihez

L

Sokszor elindultam az ég felé.
Azt hittem, mar elég nagy vagyok.

Nem tudtam, hogy olyan kicsinek
kell lennem, mint egy falevél.
Mert csak igy birnak el az angyalok.

IL

Féliton mar latom, hogy a rétek
olyanok, mint a kif6zott bordak —
nincsen rajtuk se bdér, se hds.

A test talan tul sokat id6zott
a nesztelen viragok kozott —
s kihimzett inge most a guzs.

II1.
(Kvantum 1.)

A Hold nem létezik,

ha nem gondolok ra,
és észre sem veszem,
hogy éppen megtelik.

S ha nincs kozottiink
semmi kapcsolat,
ugy te sem létezel,
és észre sem veszed,
hogy ,,val6sdgom”
épp az ég felé esik.

AZ EG FELE

IV.

Még nem értem az égbdl kiildott
Gsi jeleket — mert mar nem értem,
mit s miért kellett vagy lehetett
volna tennem. Mindig a szavakat
keresem — s nem hallom a csondet.

Nincs a fak kozott. Nincs a fiist folott.
Nincs a felhGk tavaban, sem az almok
aljan nincs. — Se bennem.

V.
(Kvantum 2.)

A vilag egy fénnyel telt doboz —
te sotétnek latod a végtelent.

Utnak indulsz egy elektronon —
testet Oltesz a véges tényeken.

Nincs nappal, sem éjjel.

(Amikor kétségbe vonod Isten
létezését, tudod-e, hogy a Torténet
hidnyz6 része maga a Kétely?)

P Boros llona:
Rész szerinti ismeret
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KALLAY KOTASZ ZOLTAN

PoroLO

A Kortéren, Zsombolyaiban, Nefelejcs utcaban is volt,
minden Oreg bérhaz udvaran ott rostokolt,

nem kozépen, inkdbb az aranymetszésbe tolva,
vasszerkezet vékony vilagoskék atkotéelemekkel,
olyan, mint a tornaszok nydjtéja.

Annak is hasznaltuk,

masztunk, 16gtunk, hizédzkodtunk rajta naphosszat,
mintha gyermek-méretiinket a lehet6 legsiirgésebben
felnéttre nydjtanank... Pedig dehogy!

A gyerek nem felnétt szeretne lenni, hanem nagyobb, er&sebb gyerek!

Délutan 18 6ra 49 perckor

vagy veszekedés tort ki a potyogé vakolatt udvaron,
vagy porolni kezdtek.

Nagyszényeg az allvany fels6 rudjara vetve,
majdnem-foldig-logva

és éppen-csak-csalén,

és a fonott vesszG-porol0 iitései tigy zuhognak ra,
hogy minden becsapddas

egy-egy agyudorej. Fojtogatd, terjengds fiist szall,
ha latszik is, csak pillanatra, alig,

az allvanyon egy test vonaglik...

A lélek vacog és 6sszébb hiizza magat,

am a mintak,

a sz6nyegen a mértani mintak, 1am, dagadnak, szinesednek!
Ha a szényegre embereket, allatokat sz6ttek volna,
ki tudja, a csapasok miatt

miféle bossztra gerjednének?

A mintak tlrnek, és soha nem lehet eleget

titni, hogy ne poffenjen ki

még egy kis odagydlt, mélyre tiport

por, hajszal, piszok, titok...

A mintak tdrnek, a mintdk felragyognak;

a gangon viszont nem tiirnek tovabb:

— Megfulladunk! Hagyja abba! Azonnal! — nem,

ez nem veszekedés. Kérés.

A Kortéren, Zsombolyaiban, Nefelejcs utcaban is volt,
minden oreg bérhaz udvardn ott rostokolt,

a Tusnadi utcaban mar nem volt,

a Tusnadi tarsashaz volt,

ott porszivoztak.
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PATOCS MOLNAR JANOS

A MULT LEGYOZHETETLEN ILLATA

Miért nem birom megallni, hogy bele ne kortyoljak a kiavédba, amikor kifé? Fiiggé
vagyok, na, elismerem. Szerencse, hogy nem mads drogtdl. Sosem meséltem még? Szerin-
tem igen, csak te a szaimodra kevésbé fontos dolgokat azonnal elfelejted. Nem tudom,
mi ez nalad, védekezési reflex, sziiletési hiba? Bocs, nem akartalak megbéntani.

Tudod, anyamék hajnalban, miel6tt elbuszoztak a gyarba, f6ztek maguknak feketét
egész napra, a maradékot otthagytdk a sparhelten. Mikor nagy nehezen kibijtunk az
alombdl, én meg a ndvérem, tettiink abba két pupozott kanal cukrot, s behorboltiik.
Készen alltunk a napi szenvedésre a suliban. A fekete 1é felporgetett, sem éhes, sem
faradt nem voltam. Kabé 6todikes koromtdl kavézom. Hosszu lére eresztett, torok kavét
készitett anyam. Hogy honnan, amikor a roman kereskedelemben nem lehetett kavét
kapni? Biztos és kifogyhatatlan forrasa volt: Bittnerrné. Neki mindig volt eladé kavéja.
Meg ruhdi. Az a repcesarga szarafin, amiben megismertél, az 6 amerikai csomagjabol
szarmazott. Nem tudom pontosan, talan negyedévente kapott dollart meg ruhacsoma-
got. Rokon kiildte vagy a zsid6 vildgszovetség? Kérdezni nem illett. Bittnerné nem
dolgozott, de a csaldd jobban 6lt6z6tt, mint a kornyékiinkon barki. Egy ldnya volt:
Zsuzsa. A névéremmel volt egy idGs, de roman tagozatra jart. Az apa ugyanott ahol
apank, valami irodista volt. Erettségivel. Az esztergélyos és mesteri stdtuszban dolgoz6
oregemnél kevesebbet keresett. De gy éltek, mint Marci Hevesen. Bittner magas, szi-
kar, strd, gondor haja férfi volt, csak roméanul beszélt. Valahonnan a Regatbdl szarma-
zott, allitélag. De az is lehet erdélyi volt, csak idomulni akart a hatalomhoz. f]gy olto-
z0tt, hogy a gyarigazgaté megszégyellte magat mellette. Bittnerné vasarhelyi volt, 6
anyanyelvi szinten és szivesen beszélt magyarul. Hogy mi volt a lanykori neve? Taldn
Katz. Teltkarcst, kontyot viseld, kellemes vonasd né volt, lanyuk sudar, karcsd, fekete
szépség. Szép csalad voltak, az biztos.

Amikor Bittnerné megjelent a haztomb padjain trécseld asszonyok kozott, hogy ,,cso-
magom érkezett, kit érdekel”, dhitattal vonultak utdna a n6k, mint a csiksomly6i bicsu-
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ba. Szegény anyam joban volt vele, a divatosabb cuccainkat t6le vasarolta. Ha pénziigyi
zavarban volt, mert szerette a szépet és gyakran tilkoltekezett, természetben fizetett.
Kitakaritotta a lakasukat, vagy siitott egy-két tepsi kéttestésztat Bittnernének. Azt
nagyon szerették. Nemcsak a n6k, a férje volt nagyon édesszaji. De siitott rendelésre is,
amit Bittnerné kivant. Egy nagyon édes zsidé siitemény-féle volt a kedvence, nem
emlékszem a nevére. Anyank mindig adott belGle kdstol6t nekiink is. Bittnerné ,,Griasz-
szony” volt, nem foglalkozott a hiztartassal. A fGtt ételt ételhorddval, a gyari kantinbdl
a férje naponta hozta. Hétvégén meg a braszeriaban tdplilkoztak. Amikor értesitették,
hogy valutat kapott, kioltozott, s bevonult a dollaros boltba nagy peckesen feltélteni a
készletét. TGle vettiik a kavét, emlékezhetsz rd, az aranylé csomagoldsban ragyogé wie-
ner café volt a slager.

Akkoriban fél Vasarhely érezte tigy, hogy elege volt Romaniabol, ki kell vindorolni.
A zsidok tiintek el leggyorsabban, egy-masfél év, s repiilhettek. A szdszoknak hirom
évbe is beletelt, mig kiszabadultak a diktatrabdl, a magyarokat gyakran négy-ot évig
csesztették, értiink ugye nem fizetett senki, s6t. Elmentek Bittnerék is, de nem sok
6romiik telt az alidban. Oszkar nem birta a meleget. Tobb infarktust kovetGen 6tvenegy-
néhany évesen elvitte a szive. Marta egyszer csak Gjbol megjelent. A kivandorlok lakasat
ugye a tavozaskor elkonfiskalta az allam. Volt valami roman baritnGje, az fogadta be:
két utcaval arrébb lakott egy magyar foldbirtokostdl elrabolt villiban. Nem tudom, mi
volt a foglalkozdsuk, de tri médon éltek. Visszatérése utan még gyakrabban lehetett
latni a parkban.

Ott iilt a viragba borult, vagy disan zo6ldells, vagy cseng6-bongd lombjukat hullaté
fak alatt talpig feketében, a kegyelemkenyéren tengddé Bittner Marta, a kivandorolni
készil6 asszonyok karéjaban, puha kacséi osszekulcsolva az 6lében mintha imadkozna,
és regélt a Szentfoldr6l: Naranccsal, fiigével, granatalmaval voltak tele rogyasig az ttszé-
li fak, az iizletek is tomve mindennel, mi szem szdjnak ingere, és hihetetleniil olcs6 az
élet. Csak az az elviselhetetlen forrésag lett volna mérsékeltebb. Meg ott vibralt a leve-
gbben a rettenetet. Sosem tudhattad, mikor robbantanak fel az dtkozott arabok. Allandé
félelemben éltiink, és majd megiitétt a guta a hdségtdl. Azt mondom nektek testvérek,
ne hagyjatok el a hazdtokat. Olyan amilyen, de mégiscsak otthon vagy. A sziilfoldednél
nincs édesebb hely a vildgon.

Nem tudom, teljesen Gszintén mondta-e ezt, vagy ezt kellett mondania, hogy vissza-
engedjék a nyomorgé orszagba. En mér elkeriiltem otthonrél, amikor hirtelen, egyik
naprol a masikra eltdint. Anyam mesélte, az asszonyok egymast kérdezgették, mi tortén-
hetett Bittnernével. Hidnyzott nekik. Aztin lassan Gsszeallt a kép. A lanyuk Izraelben
férjhez ment, sziiletett egy fia. A palesztin konfliktusban rosszkor volt rossz helyen a
gyerek, megsebesiilt. Toloszékbe keriilt. Zsuzsanak hirtelen nagy sziiksége lett az anyja-
ra. A rendszervaltas utdn hallottam valakit6l, hogy nem birta a szive sokdig sem az
éghajlatot, sem a honvagyat.

Ez az én koffeinfiiggdségem torténete. Ha megérzem reggel a kavé semmivel Gssze
nem hasonlithat¢6 illatat, amikor £6z6d, elgyengiilok. Nem nyughatok, amig bele nem
kortyoltam. Nem sokat. Te észre sem veszed. Mint annyi minden mast. Bocs. Mégis
nesszet kell innom, mert csak azt birja a gyomrom. Hiszed, nem hiszed, Bittnernérdl is
fellebenti a szemfedét, valahdanyszor megcsapja az orrom ez az illat.
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MARIA-HIMNUSZ

Te Istensziil6, draga kismama,
milyen nyelven sirattad el
titokzatos fiadat?

Urunk aldzatos cselédkéje,

mit éreztél,

mikor tiszta méhedet az Angyal
arany landzsaval verte at,

s banattal csurgatta tele

tested szent edényét.

Biiszke voltal,

ugye, biiszke,

irdsokban jartas kisfiadra.

Vele egyiitt szivtad a fiirészport,
és biztos belekortyoltal,

a kedvedért,

borra valt pohérba,

nem sejtve, hogy az O vérét iszod

Es vajon volt-e nyelved, dadogé szavad,
a kereszt alatt,

hogy minden anyai 6romod

csak elgjaték volt.

Es a test fiiszerekkel, olajokkal,
konnyeiddel val6é simogatasa kdzben,
gondoltdl-e arra,

hogy egy pogany, semmi kis nép,
hogyan csempészte be Europaba

a maga gyonyor(, mdig is drva nyelvét,
hogy Téged, s Fiadat dicséitse
banatidban:

VILAGNAK VILAGA,
VIRAGNAK VIRAGA,
KESERUEN KINZATOL,
VOS SZOGEKKEL VERETUL!
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VARLAK VISSZA
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BAKA GYORGYI

A foly6part bokrai kozott
virdgszirmok lebegnek,
varlak vissza lélegzetembe
szarnyal6 reggeleken.

Behtizédom a csond 6lébe,
magzatpézban kuporogva
az arad¢6 hullamzast
magamba zdrom.

Toredez6 szavaimbol
szabadba szokik minden
eddigi lmom, szomjazom.

Arva agyak szakadékaibol
Ujra megsziiletni vagyom:
0lbdl égbe, égbdl fénybe.

Az ismeretlen érintés
meglep: karmol, faj, bevérez,
mégis csillapithatatlan
mozdulds ez a tisztasag felé.

Nem burkol6zom t6bbé
drvasadgomba, a szdraz
alfoldi szél viharaban
karjaidba bdjva lehet csak
igy vagyakozni

az Osszetartozasnak
elveszithetetlen érzetére,
gyermeki védtelenséggel
olelédve egy 4j Kezdetbe.

MAGYAR MUZSA

MADARASZ IMRE

MADACH IMRE

Magyar irodalom - viligirodalom

Annak a vonalnak, melyet Kolcsey és Eo6tvos neve fémjelez, Madach a beteljesitGje,
vilagszinvonalra emelGje f6 mivével, Az ember tragédidjaval, a magyar irodalom leg-
egyetemesebb, legnagyobb alkotasaval. Kolcsey és Eotvos orokségét Madach ebbe a
mivébe épitette bele legszervesebben, benne fejlesztette tovabb leginkabb, itt emelte f6l
legmagasabbra: elsGsorban ezért (no meg terjedelmi okokbdl is) csak e remekével foglal-
kozunk. Es ennek sem minden aspektusdval (ami egyébként is lehetetlen), csupén a
szerintiink legfontosabbakkal, ahol ,,6rokosi” jellege legfényesebben mutatkozik meg.

Széval, Kolcsey és Eotvos orokose, folytatja: nem all ez ellentmondédsban Szerb
Antal oly igaz megallapitdsaval, miszerint ,,Az ember tragédiajat nem lehet a magyar
irodalom irdnyvonalaibél megérteni, hanem csak a kozos eurépai szellemtorténet alap-
jan”? — Barmilyen furcsan hangzik is, de nem. Illetve, sokkal kevésbé, mint elGszor
gondolnank. Valéjaban éppen Kolcsey és Eotvos utmutatasat kovetve fordult Madach
figyelme az eurdpai, a nyugati filozéfia és a vildgirodalom felé. S az & problémaikat
egyetemesiti az utdbbiak szemszogébdl.

Filozéfiai koltemény dramai forméban

Mi Az ember tragédidja? — Miifaji meghatarozasa szerint filozéfiai koltemény. Mint
ilyen, a vilagirodalomban Dante Isten: Szinjdtéka, Milton Elveszett paradicsoma, Byron
Kainja és Goethe Faustja hagyomanyat folytatja, hogy csak a legjelentGsebbeket emlit-
sem. Valamennyi hatott is rd, leginkabb a Faust, eszmei és formai szempontbdl egya-
rant.

A madachi Tragédia szintén dramai forméban irédott. Pedig jellegénél, tartalmanal
fogva mar eleve nem lehetett igazi drama. Nem bemutatdsra késziilt (;,hanem — igy
Szerb — kommentaldsra, mint a szentkényvek és a misztikus szévegek”). Akkor hat
miért? Filozofidjaban kell keresniink a valaszt.
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Az ,uralkodé eszmék” dialektikaja a vilagtorténelemben:

Szabadsag és Egyenldség

Madaich vilagképe hegeli-dialektikus, marpedig a dialektika — melynek lényege az ellen-
tétek harca és tulszarnyalasa, tézis, antitézis, szintézis 6rok-folyamatos tridsza — sehol
sem szoOlal meg s nem abrazolhaté oly tisztin, mint a dramaban. Ezért valasztotta
Madich a dramaformat. Csalhatatlan-biztos intuiciéval talalt ra a vilignézetét, ,, Wel-
tanschauung”-jat legjobban tiikr6z6 irodalmi forméara. Ami egyébként nem volt neki
nehéz: hiszen ,,dramaian” gondolkodott, igy latta a vilagot, érezte az életet.

Lassuk, miféle dialektikardl van szd. ,A XIX. szdzad uralkodbeszméi”-rél. Melyek
ezek? Ezt is EotvostGl — illetve, ha tavolabbra néziink, szellemi-elvi eldeitSl-rokonaitol,
Tocqueville-t6l és Mill-t6l, a modern liberalis politikai gondolkodoktdl ,,kapja Madach:
Szabadsag és EgyenlGség.

Ezek harca vonul végig a nagy miivon: az egymasra kovetkezd, mar elméletileg tridszok-
ra oszthaté szinek egyikében a ,,Liberté” dominal (Egyiptom), a mésikban az ,,Egalité
(Athén), a harmadikban aztan létrejon egyfajta szintézisiik (R6ma), amely a maga részér6l
ismét tézisként jelentkezik, s a processzus kezdddik Gjbol, helyesebben folytatddik...

Hés és tomeg

Az ,uralkod6 eszmét”, a hegeli ,,vilagszellem megtestesitGje”-ként egy-egy rendkiviili
ember képviseli (a Farad, Miltiadész, Tankréd, Kepler, Danton), aki tulajdonképpen az
orok Adém, a Férfi, a Hérosz. Madach osztja a romantika (amint lattuk, Koélcseynél és
Eotvosnél is jelentkezd) héskultuszat, mely Carlyle térténelem koncepcidjaban kulminal,
miszerint az ,istenség edényei” modernebbiil (hegelibbiil) a ,,viligtorténelem lelkei” a
Hasok: ,az Egyetemes Torténelem lényegileg az G életrajzaik egyesitésébdl all”; a vilag-
torténelem az § torténetiik.

HGos és tomeg: ime tehat a dialektika masik terminusa. Szemben allnak. A héroszt a
néptomegek természetiiknél fogva nem érthetik meg, ha mégis, nagysagaért csak annl
szivesebben ,jutalmazzak” Gt sarral, kovekkel és halallal. Legvildgosabban az athéni szin
mutatja ezt, jol példazva az E6tvos-megfogalmazta keserd igazsagot: ,Ne bamuljuk, ha
az aprok, midén érzik, hogy a babért, mely nagy férfiak homlokat kérnyezi, nem rant-
hatjak le, mert magasabban 4ll, mint hova felnytlhatnak, azt legalabb sarral dobaljak.”

Eszme és megvalosulas: filozoéfia és torténelem

A dialektika harmadik terminus-pérja: eszmei és megval6suldsa, azaz filozofia (az ide-
alis) és torténelem (a realis). Mar Eotvos az Uralkodo eszmékben vildgosan megfogal-
mazta azt, ami a madachi Tragédia egyik alapgondolata: ,,A legfenségesebb eszme is,
ha megtestesiilésére (=megvalositasira — M. 1.) toreksziink, azon korszak tévedéseinek
nyomat viseli magan, mely azt létesiteni akarja, mert csak gyarlé ember altal 1éptethetd
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életbe.” Madach Lucifere a bizanci jelenetben sokkal pesszimistdbban fogalmaz: ,,A
szent tanok. — Ah, ép a szent tan mindig atkotok, / Ha véletlen reabukkantatok: / Mert
addig csdritek, hegyezitek, / Hasogatjatok, élesititek, /Mig Oriiltség vagy béké lesz
bel6le.” S késGbb, mintegy kiegészité magyarazatképpen, hozzafizi: ,,A blinés 6nmaga
a gy6zelem.” Adém - Tankréd kesertien ad igazat neki: ,,Csatdra szalltam szent eszmék
utan, / S talaltam 4tkot hitvany felfogasban.” Minden alkalommal ezt érzi: a filozéfiai
idedknak torzképe a Histdria.

Ad4m, Lucifer, Fva

Folytassuk az ellentét-parok bemutatasat: immar a szerepl6k kozott.

Adém az idedlis, illetve az idealizmus megtestesitGje: voltaképpen maga az eszmé-
kért lelkesed6 Madach.

Lucifer viszont az, amivel Maddch-Ad4m idealista lelkesedése minduntalan szembe
kell taldlja magamagat: a pozitivista kétkedés, a szdraz realizmus, akkori kifejezéssel:
»példaul Eotvosével — élve, a ,,materializmus” képviselGje.

A gyakorlat mindegyre Lucifernek latszik igazat adni, de az eszmei-eszményi gyoz-
tes mégis Adém. ,,Az eszmék erdsebbek / A rossz anyagnal. Ezt ledontheti / Er6szak, az
orokre élni fog.” — mondja, és: — ,,Miénk / Ez Griilés; mi jézansagtokat / nem irigyeljiik.
Hisz, mi a vildgon / nagy és nemes volt, mind ily 6rilés, / Melynek higgadt gond kor-
latot nem ir. — / Szellembeszéd az, mely nemesb korokbil / felénk rebeg, mint édes
zengemény, / Tantja, hogy lelkiink vele rokon, / S megvetjiik e foldnek hitvany porit, /
Keresve utat magasb korokbe.”

Az utébbi szavakat Addm ,Evét olelve” mondja. Azonban Adamnak nemcsak Luci-
fer az ellentéte, de masik orok tarsa Eva szintén, mint az idealizmusnak a vitalizmus,
a racionalizmusnak az irracionalizmus, az apolléinak a dioniiszoszi (hogy ezaltal a
netzschei kifejezésparral éljiink). Es f6leg: a Férfinak a NG. A kései romantika
(»schopenhaueri”) négylolé tendencidjat fedezhetjilk fo6l Madachnal (melyet Szerb
Antal a kritikusintuici6 finom beleérzésével elemez, idézve a Férfi és NG ideill§ sorait:
»Isten leendne az emberfiakbdl / Ha a szerelem 6sztone s a névagy / Kihatna, vagy
kiforrna kebleinkb6l”). A maddchi mizoginia megtestesitéje Eva, az asszony, ki a
Férfia égbetord akaratat oly gyakran a foldre hizna le (gondoljunk csak a legjellemzGbb
Kepler-jelenetre!), s ebben legaldbbis Luciferre hasonlit, mert nem érti meg (és itt mar
kiilonbozik Lucifert6l, aki érti — csakhogy egyet nem ért vele).

Amde Eva mas is: Anya, a fajfenntartds, a folyamatossag szimbdluma, s a gyermekét
varé anyajelolt képes végiil a reményvesztett, kétségbeesett Adémot az ongyilkossagtol
visszatartani, diadalmaskodva e képpen Lucifer meddd-halalos szkepticizmusén.

A pesszimizmus hdsiessége

Ennyi ellentét kozt 6rlédve keresi Adém az emberélet értelmét vilagtorténelmi kalandos
nagy atjan. Keresése jeles ,,el6déére”, Faustéra emlékeztet. Amde az értelmes élet lehe-
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t6ségének és mibenlétének kérdésére Madach sokkal kevésbé optimista valaszt ad, mint
Goethe fémivének mar elsG része is, de f6leg a masodik, szoval a vilagdrama egésze.

Mert Az ember tragédidja csakugyan pesszimista mi: optimizmust keresni-kutatni
benne reménytelen, meddé vallalkozas; befejezése pedig, amelyben a korabeli kritika
eréltetett deus ex machinat latott, noha nem az, nem viltoztat ezen a tényen.

Csakhogy!... Csakhogy a madichi pesszimizmus nem rezignalt lemondis a dantei
»virtute e canoscenza”-rol, az aktivitasrol, a harcrol, hanem ellenkezéleg, olyan, mint
Kolcseyé és Eotvosé: sorsaba bele nem t6r6dé, rendithetetleniil hivg, heroikus-harcos.

Hogyha a md felépitését a hegeli filozéfidnak koszonhette, végsé kicsengése a
kanti-fichtei erkolcstanra emlékeztet: a cél tulajdonképpen ,,a cél végtelen megkozelité-
se”, tehat az érte folytatott 6rok kiizdelem ténye maga. Madach gyonyord szavaival: ,,A célt,
tudom, még szazszor el nem érem. / Mit sem tesz. A cél voltaképp mi is? / A cél, megsziin-
te a dicsG csatdnak, /A cél haldl, az élet kiizdelem, / S az ember célja e kiizdés maga.”

A tragédidban nem lehet boldogsdgot varni, de a dramai kiizdés értelmet 4d az emberi
létnek. S a dij? Az a mindegyre megtjulé dicsé tusa lelkesedése: ,Igaz, igaz, de mindegy,
barmi hitvany / Volt eszmém, akkor mégis lelkesitett, / Emelt, és igy nagy és szent eszme volt.”

A jutalmat ,,0ntudatdban”, onbecsiilésében” keresi a hds: ,, Tégy batran hat, és ne
band, ha / A t6meg halatlan is lesz, / Mert ne azt tekintse céliil, / Onbecsét csak, ki
nagyot tesz, / Szégyenelve tenini masképp; / Ese szégyen ontudatja / A hitvanyat fold-
re szegzi, / A dicsGet felragadja.”

Annak idején ramutattunk, Kolcsey Parainesise és legnagyobb versei és az e6tvosi
regények igazsdga mennyire azonos Madachéval, megfogalmazasuk médja hogy hason-
lit a Tragédia verssoraira. Kolcsey és E6tvos problémaival heroikus pesszimizmusukat
is egyetemesiti Madach.

Patriotizmus és kozmopolitizmus

Az egyetemes hazafisdg problémdja Madachnél annyira koézponti kérdés, mint E6tvos-
nél és f6leg Kolcseynél. Pontosabban: Tragédidjaban az ,,egyetemességen” van a hang-
stly, nem a ,,patriocizmuson”.

Madach ,,velesziiletett”, lelkilletében gyokerezd filozofiai pesszimizmusat a levert
szabadsagharc tragédidjabol szarmaztatni, arra visszavezetni tulegyszerdsit6 gyermek-
ded megoldas: még abban csak dontd, kivalté okot latni is az. Vildgos hatdsat a madachi
vilagképre és miivészetre a kritika 4ltalaban erdsen elttlozza.

Ezért a hon-probléma helyet kap a falanszter-jelenetben, ahol Adém az eszme-elhagy-
ta kozmopolitizmussal a hazaszeretet erkolcsi értékeit allitja szembe.

Filozé6fia és mivészet

A madachi koltészetet a l'art pour l'art fel6li megkozelitésben nem lehet megérteni. Az
6 poézise a filozofia rokon-muzsajaval (Kolcsey!) egyiitt, vele szervesen egybeforrva
emelkedik soha nem latott magaslatokba. Bizonyité példaként vegyiik az egyik legkol-
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t6ibb részt, Lucifer szavait az egyiptomi jelenetben cs6koléz6 Adam-faradhoz és
Eva-rabnéhoz: »Amig csokolodtok, / Nem érzed-¢ a lanyha szelletet, / Mely arcodat
legyinti s elropdl? / Vékonyka porréteg marad. hol elszill, / Egy évben e por csak néhany
vonalnyi, / Egy szdzadévben mar néhiny konyok. / Par ezredév guldidat eldssa, /
Homoktorlaszba temeti neved, / Kéj-kertjeidben a sakal iivolt, / A pusztan koldds, szol-
ganép tanydz. / S mindezt nem a mennyrazé fergeteg, / Nem bombol6 foldindulas cse-
lekszi, / Csak gyonge szell6, mely korilenyelg.” — Az elmilds gondolata a legliraibb és
legfilozofiaibb, a legszemélyesebb és legegyetemesebb érzés. Madachnal a tiszta intuicid
lirikuma lesz kozmikus érvényd, a lira szépsége és bolcseleti igazsag igénylik-kovetelik
itt egymast, egyik a masik nélkiil csonka lenne és iires.

Amit Eo6tvos stilusanak tomorségérdl mondottunk, az szazszorosan érvényes
Madachéra: ndla tényleg egyetlen sz6t sem lehetne levagni Ggy, hogy azzal az egész
miivon ne essen csorba. Hasonléan tomor stilusi Kklasszikusa a vildgirodalomnak
nagyon kevés akad: esetleg Tacitus és Dante. Lapidaris stil az 6vé: kébe véshets-vésen-
d6 — s egyszersmind szilard és silyos, akarcsak a kd.

Mikor szinte még gyermekfdvel eldszor elolvastam Az ember tragédidjdt, megjeloltem
a ,legszebb részeket”. Azéta valahanyszor Gjra végigolvasom, mindegyre 4j jeloléseket
kell tennem, Ggyhogy konyvemet lassan mar elejét6l végéig alahtizasok, felkialtojelek és
hasonlok ,,éktelenitik”.

Madaich kimerithetetlen gazdagsagu ir6. Tragédidja minden jelenetérdl, valameny-
nyi sorardl oldalakat lehetne irni, a md egészérdl, jellegérdl, jelentGségérdl pedig
vaskos koteteket (ahogyan tették is sokan). En beértem azzal, hogy néhany {6 aspek-
tusarol, problémajardl szoéltam roviden. Elvégre: ,,A tenger izét egyetlen kortybdl is
érezni lehet”.

SIMEK VALERIA

A FORRASNAL

A forras vizébe buborékokat
fajt demizsonod szdja.
Folotte a hiivos drnyd fa
z0ld ruhdjat meg-meglengette
a szél a melegben.

Te a levagott rendek

vastag sorait nézted.
Héségtdl gyongyoz6
homlokodon egy arny-levél
jatszogatott.

Tarisznyadbol a szakajtét
foldre tetted, s kibontottad
a déli harangszot a falu fel6l.
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ALICJA MARIA KUBERSKA

A BALTI-TENGER

Nosztalgiaval borit be a tengeri szelld,
Réviilet emelkedik a leveg8ben.

Sikoltoz6 siralyok, mint fehér vitorlak
lengedeznek az ég végtelen 6cednjan

Kovetem a madarak hivasait.
Es a tavoli horizont felé tartok.

Labnyomokat hagyok a homokban egy pillanatra.
A hulldmok ivelt karjaikkal elsodorjak 6ket.

S6s cseppek hullnak az arcomra,
kigydzva folynak le arcomrol.

A viz 4thatja testemet és elmémet
és meg akarom ismerni
a létezés és a semmi titkait.

Senki sem tudja, hogy itt jartam.
Es hallgatas leszek.
Elt(inok a tenger és a felh6k kozott.

Baldzs F. Attila forditdsa

Alicja Maria Kuberska lengyel kolt6, regényiro, szerkeszt6 és miifordito. Koltemé-
nyei megannyi antolégidban és Gjsidgban lattak napvilagot a vildg szamtalan orszaga-
ban. Dijai: az UNESCO Nosside koltészeti versenyén dicsérettel (2014) és érmekkel
(2015 és 2020) dijaztak, szobrocskat kapott Litvanidban (2015), az Eurépai Tudoma-
nyos Akadémia Arts and Letters éremmel kitiintetett koltGje (2018), a ,, Tra le parole e
I’ infinito” Nemzetkozi Kulturilis Fesztival dijazottja (2018), Bolestaw Prus Dijat
kapott Lengyelorszigban (2019), 2021-ben a Lengyel Kulturalis és Nemzeti Orokségvé-
delmi Minisztérium a lengyel kultira érdekében végzett tevékenységéért éremmel
tiintette ki.
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LAJTOS NORA

MUZSACSOKOK, LEKOTTAZOTT
NYARI NAPSUTES

Osszesztikiilt pupilldim agyi tilterhelésem Hermészei. Szarnyas sarujukkal viszik a hirt
a kiilvilagba, hogy valamit nagyon tilfeszitek, és mint Poszeidon, ahogyan felkorbécsol-
ja a tengert, Ugy hullimzik, tajtékzik bennem a sok gondolat, étlet; vers, novella, esszé,
tarca. Melyik lenne vajon a legmegfelel6bb miifaj, mar csak ezt kellene kitaldlni, de van
agy, hogy nem is kell gondolkodnom rajta, mert a téma beszippantja mdiris a maga
formajat, s Ugy kanyarodik bennem a mondanivalo, mint az Akherén folyé kilenc
kanyarulataval. Es akkor Niix segitségével elcsendesedik koriilottem minden, talan tiics-
kok ciripelése hallatszik csak be a szobamba, és a laptopom vildgit csak bele az alf6ldi
nagyvarosi éjszakiaba, amikor Mnémosziiné segitségével felidézem magamban a latotta-
kat, hallottakat, de eljén hozzam Eraté, s diktalja, hogy halét fon a test, egy nagy barna
csok, nem mozdulunk; nyelveink titkos kikotGk: szajcsénakos két evez§lapat; metroné-
mod ott liiktet bennem, majd ott feksziink ketten, mint két 4zott sz6rd kutyaharapas.
Fajdalmas emlékezni, jobbnak tlinik egy idére az emlékek szirtjére kidllni, majd az
emlékkoveken leereszkedni a Felejtés Volgyébe, s megmartozni a Léthében egy Kicsit.
Es vérni a kovetkezé muizsai csokra: Adjanak az istenek kerteket, kertekben fészkeld
fiirj-hitet, bacstz6 lovacska-dlmokat, erd6n-mez6n gyertyalangokat...S Léted, ha végleg
lemeriilt: kit imad tiicskod-hegeddd? Gyongyszoknya rojtja, hejehujahaj! Mar nagylasz-
16iul beszélek. Az alkotds lazdban minden kitelik az embert6l. Hol vagytok, Khariszok?
Raffaello, Rubens, Canova Gracidi? Hogy irjak valami szépet is, amelybe Aphrodité
hajszalait fonom, mikézben a billentytizetemre hullanak szGke tincsei, melyek elborit-
jak az egész klaviatdramat, de félrehajtom Gket, hogy még irni tudjak a kis amorettek-
r6l, hogy nyilaik célt tévesztettek ndlam, ezt kell majd még egyszer megirnom, de per-
sze, kinek és minek is? Irni annyi, mint ambrézidn vagy égbe szaggatott metafora-po-
gacsakon élni. Ameddig lehet. Mert Atroposz ollja barmikor kinyilhat, s csattoghat
egyet. Belevaghat, ahol csak akar az életembe, ezért kell mindig szdmolnom vele. Most

45



MUZSACSOKOK, LEKOTTAZOTT NYARI NAPSUTES

ugy érzem, kiiklopsz-szem( gesztenyék néznek ram, és Phoszphorosz, a hajnali csillag.
Megvirradt. Szisziiphosz még azt dlmodja, ketten gorgetjiik a sziklt felfelé. En is csak
gorgetem a gondolataimat, s mire befejezném az irast, Gjabb szikladarab vagédik
agyamba. Most a hat emeletnyi tujafdkra gondolok, ott, a kérhiazkertben. Hiigieia
kigydja, a megujulo életerd tekeredik a nyakamra, mely nem megfojtani, hanem gyogyi-
tani akar. Fatol faig lépdelek, madardal hullik a nyakamba, lekottazott nyari napsiités.
Fényes a Hold tinyérja, karimajan megcsillan a semmi. Onnan lehet tudni, hogy még
valami torténni fog, hogy vérzd venyige az alkonyi t4j. Lebilincsel6 a latvany, amint a
nap aldbukva a horizontnak, naranccsa érleli az eget. Egy Gjabb éjszaka kovetkezik.
Nem alszom most sem. A szemeim begyulladtak a monitorfényt6l. Cseppentek beléjiik,
hatha jobb lesz. Es akkor majd fogok tudni irni arrdl is, hogy lattam ma Tolsztojt az
egyik belvarosi buszmegélloban. Tudom, hogy 6 volt, csak 6 hitte azt, hogy Jasznaja
Poljaniban van. De ez egy madsik torténet. Erzem, a homlokcs6kok mintha elmaradtak
volna, muzsaillat sem parolog sehol. Csak egy élesen sziréniaz6 mentGauté tiilkol bele a
ciripelé éjszakdba. Harmonia istennére gondolok. Elképzelem, amint Eliiszionban, a
Boldogok szigetén él 6rokos nyugalomban az 1id6k végezetéig. Milyen lehet vajon az az
6rokos nyugalom? Milyenek lehetnek a Xanax nélkiili napok? Khiron ladikjan mar
megcsillan a telihold, ahogyan a laptop aksijanak jelz6fénye is kigyulladt. Itt az ideje,
befejezni. A kikarézott koktélparadicsomban piciny magvak varjak az elmdlast. Szép
az, amiket a nyar 0sszegy(jtott a szamomra: a habfodros felhdk, a gyongyviraglepedGk
repiilése, az orgonalila pentaténia. Pacsirtadalra ébred Hémera. Indul a nap. Ma sem
aludtam. Meddig lehet vajon alvis nélkiil kibirni? Osszesztkiilt pupilliim agyi tilterhe-
lésem Hermészei. Szarnyas sarujukkal viszik a hirt a kiilvilagba, hogy valamit nagyon
talfeszitek. Apollén ijat. Ameddig tehetem.

DEBRECZENY GYORGY

HIDEGEN IS JO

a galamb il a tojason

és a hullamzasé ma a tenger

és hidegen is j6 a kavé

a dallam természetes liiktetése
gyorsétteremhez lassitja szivemet

MAGYAR MUZSA

AMBRUS JOZSEF

SZAKADT LELEKKEL

csak igazi elmdlasra vagyom
szakadt lélekkel zuhanni készen
ha 4j ritmusra valt a 1dbnyom
komfortodbdl kilépsz merészen
és kotozott szivem korberohan
pusztitom latszo6lag a géneket
romjaidon tévelyeg gondosan
bar a gyalazat tiltja a 1ényeget
ha 6sszenéziink az elmulassal

— a nyarak percei leomlanak

6sz bozonttal fényes koponyaval
kivéreznek az emberi falak

de életre kel ami itt marad

tisztara mos ritka Glelésed

az elmdlas latszolag egy falat

vagy itéletnap csoppnyi létezésed
—téged is becsap a régi id6

fordits hatat a rossz napoknak

ne hidd hogy vakon cselekszik a jové
kimérakkal mégis 0sszefognak

lassu elmulas Iélek-gyGtrelem
— sosem hivtam hogy jojjenek
bar ébren 6rkodik a végtelen
mégis bezart ajtokat dongetek
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CSAK GYONGYI

A CSEND FALAN KAPARASZO HANGOK

NG: Hallottam-e mindent?

Férfi: Miért kell neked mindent hallanod? Ne jajgass annyit! Baj van talan a fiilleddel?

NG: Az a baj, amit nem hallottam, amit nem hallottam meg.

Férfi: Pedig én vagyok a megmondhatdja, hogy mindig csak fiilelsz, mindig éber-
kedsz.

NG: Most nem voltam az, marmint éber. igy nem hallottam semmit.

Férfi: Mégis, mit kellett volna hallanod?

NG: Ne kérdezgess folyton! Ez is a te hibad, ez is miattad tortént.

Férfi: Miket giigyogsz?

NG: Igenis, a te hibad, hogy nem hallottam meg.

Férfi: Te tényleg bolond vagy, egy manidkus hiilye!

NG: Most végre hallgass, végre csendet akarok!

Férfi: Te nem vagy lazas véletleniil? Egyre jobban bosszant, hogy egy felhtizott gra-
mofont hallgatok.

NG6: Akkor fogd be a fuled, de leginkabb a szad!

Férfi: Mire akarsz kilyukadni?

NG6: Egyre nehezebben koncentralok, egyre nehezebb elviselnem, hogy nem hallom
meg a hangokat...

Férfi: Ez mar tdrhetetlen allapot. Nem beszélhetek, amikor kedvem tartja, nem hall-
gathatom a radidt, mert elvonja a figyelmedet.

NG: Ahogy mondod! Ezért nem turmixolhatsz...

Férfi: Ezért nem kapcsolod be a mosdgépet sem, hogy ne z6rogjon? Inget is mar csak
ritkdn cserélek.

NG: Ne mondd! — kézzel is lehet mosni, ha nem vetted volna észre, kézzel mosok évek éta.
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Férfi: Aha, értem, ezért nem porszivézol. Mar megesz benniinket a kosz, a poraller-
giam elhatalmasodott. Miféle asszony vagy te?

NG: Minden 4ldott nap sepregetek, torolgetek, felesleges felhdanytorgatnod a gépek
mellGzését! A csend szamomra a legfontosabb, igen, a csend ..

Férfi: Vendégeket sem engedtél hivni mostanaban. Miért nem hivhatok vendégeket?

NG: Tul hangosak! Nem terelhetik el egy pillanatra sem a figyelmemet!

Férfi: De mar évek 6ta hallgatézol, az istenit!

NG: Te meg évek ota csititgatsz, lehurrogsz. Pedig csak a hangokat szeretném hallani.

Férfi: Hd, de megbuggyantal! Fiatalabb korodban persze nem problémaztal a hangokon.

NG: Mert fiatalabb voltam, a hallisom is jobb volt, minden fontos hangot kisziirtem
a felesleges zajbdl-zorejbdl.

Férfi: En mdr nem birom elviselni a maniddat. Mondd, jobb lenne 6regkorodra egye-
diil maradnod?

NG: Bizony, jobb lenne, tobbet hallgatnék, és tobbet hallanék.

Férfi: Aztan, ha megint elér egy Gjabb infarktus, ki hiv hozzad orvost, ki hivja majd
a mentGket? Hm?

NG: Ami igaz, igaz, de értsd meg, hidnyoznak a hangok, a vart hangok...

Férfi: O, hat ilyen az ember, nincs is a viligon olyan emberpélddny sem, akinek az
életéb6l ne hidnyozna valaki vagy valami, mondjuk gy, mint neked a hangjaid.

NG6: Kérlek, most hallgass! Hallgasd a csendet!

Férfi: J6, hallgatok! Ha akarod, osszepakolom a holmimat és elmegyek, egyik roko-
nomnal van egy kis szobacska.

NG6: Menj, kérlek szépen, men;!

Férfi: Gondolkodj el6bb! Tudod majd egyediil fizetni a rezsit? Két nyugdijbdl csak
konnyebb lenne, igaz?

NG: Biztosan, de most valahogy nem érdekel az anyagi oldal.

Férfi: Tehat nem érdekel a pénz, no, és a betegség? Ha valamelyikiink hirtelen lebe-
tegedne? A mi korunkban barmikor bekévetkezhet valami baj.

NG: Van telefon, s6t van Skype, majd hivjuk egymast...

Férfi: Feltéve, ha nem teszed félre a telefont, vagy nem kapcsolod ki a mobilt...

NG: Megigérem.

Férfi: Na, csomagolok, ha mar iddig jutottunk.

NG: Megkoszonom.

Férfi: Egyet azért arulj el most, ha mar ilyen szépen megegyeztiink: mit akarsz hal-
lani olyan nagyon?

NG: Mit akarok? A belsé hangokat hallani ismét. Nem elég erdteljesek, hidba koncent-
ralok minden idegszalammal — nem hallom &ket.

Férfi: Mit érhetsz el veliik, mégis?

NG: Te ezt nem érted, nem is értheted. A csend kegyelmi allapotara vigyom, hogy
meghalljam és megfejtsem a csend faldn kapardsz6 hangokat, az emberi én legtisztabb
iizeneteit.

Férfi: Diliny6s! Kegyelmi allapot, emberi én, bels6 hangok, ilyen hiilyeségeket csak-
is egy asszony mondhat. Tényleg, ez mar a masodik gyermekkor.
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A. TURI ZSUZSA

BEZZEG A KUTYA

Barmilyen vonzé is olykor a gondolat,
még nem halhat meg.

Mi lesz akkor a kutydval?

Oreg tacské, nem kell majd senkinek.
Kicsit santa is.

Allatmenhelyre viszik majd, ahogy 6t is
id6sek otthondba akartak adni.

A rokonok.

De az otthonba nem lehetett kutyat vinni.
Egy macskat még toleraltak volna,
mondtak, masnak is van,

de kutyat nem.

Egy oregembernek papagaja volt a szobdjaban.

(Az apoldk nevét kidltozta.)

Egy kutyat sétaltatni kell,

ott nincs park, ezzel indokoltak.
Meg a higiénia.

Ha macska volna...

(Az higiénikusabb?)

De nem macska.

Sosem szerette a macskakat.
Allitélag, ha meghal a gazdajuk,
lakmaroznak belGle, ha éhesek.

Bezzeg a kutya, az nem.

Az inkabb éhen hal,

hliségesen ilicsorogve a gazdaja mellett.
Aldott, tiszta lelkd,

ragaszkodo allat.

Az 6 kutydja a legjobb gyégytorndsz.

Kitartéan réjak a koroket egyiitt a Margitszigeten.

MAGYAR MUZSA

Ha lassan is.

Sok mozgast javasolt az orvos.
igy lett a kutya személyi edz8.
Raadasul a legjobb az odabujas-terapiaban.
Kakaoszint, okos szemével
olykor gy néz ra,

mintha tudna,

miatta marad még.

Mert nem hagyhatja itt,

egyik naprol a masikra,

hogy kutyamenhelyre vigyék.
Inkdbb megvarja, hogy......

VITOS IREN

ALMATLANSAG

Rendezetleniil mocorognak

a gondolatok a nehézkes
s6hajok parnajan,

hol a gondok finom csipkébdl
horgolt ruhdjaban alszom el.
Terhes almok tiilekednek,

a tortet6 rosszak mind

el6bb sorra keriilnek.

A rem fazisom tehetetlen,
bénult bastydjan attorve

a védtelen tudatot leigdzzak.

A tlirhetetlen zaklatottsag
visszarant, hideg veritékben
uszva nyilnak a szempillak.

Az eszmélet mar csak
informacio toredékeket szelektal.
Ma is, mint minden éjjel,
agyrajar hozzam az almatlansag.
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DIOSZEGI SZABO PAL

SZELFURDOZES

— epistola Saraswatiana -

Mar ztgnak a légkondicionaldk,
mar Nap tiize langol a hazfalakon;
de én alig élek, mint a madarpok,
elrejt6zom, ahol ma lakom.

Nappal ajandék, kincsem az arnyék
s mint fa a lombot, az 6lt6zetem...
eldobom éjjel, ahogy lefekiidnék,
tropusi almaimat kévetem!

Testem a forro, lazas a taj is,
izzad a vagy is, a homlokomon;
ujjad a forras, mellkasomon!
Am elutaztal messzi hegyekbe,
latni az Alpok hegy-vonalat;

jol tudod azt, nem a strand, a medence,

oltja ki tgysem utunk fonalat...

Messze a légkondicionaldk,
kombdjn zhg csak a blizamezén...,
itt, a tanyak kozt, tavoli bolygdd
nem takara el a sziirke redény.

Hds vizii éjjel, hangos az erddd,
nincs repliil6, a tiicsok ciripel;

itt jon csak — meditdlva — a szell6d:
leiil, arcon csékol, lagyan olel!

MAGYAR MUZSA

JUHASZ ZSUZSANNA

KITORES

Maga szerint is? Nem szabad mar 6regen Gj kutyat venni magunkhoz?

Mert én is igy gondolom, 6nzGség magunkhoz édesgetni, eztan hirtelen kihalni mel-
I6le. Szeretik, szeretik persze a hozzatartozok, szerethetik is a kutyat. Varva a joféle
orokségre. De ha csalédnak, a kutydn toltik ki minden haragjukat. Es miért is ne csalod-
nanak? A virakozas meséssé noveszt minden vagyont. Jobb hiat nem hatrahagyni sem-
miféle él6lényt. S ha mast nem, a jopofizast vernék le rajta az utédok. A kelletlenséget,
hogy fiatal sziviiket az oregéhez igazitsak folyton. Nehogy kitagadas legyen a vége.
Mert ebben az aszociilis, lakastalan vilagban igencsak megéri par évecskéig bazsalyog-
ni a mamira. Megértem én, de a kutydja életét nem reszkirozza meg az ember. Még tian
azt is kitaldlndk a barmok, hogy titokban arra vagytunk, hogy egyiitt temetkezziink
vele. a Kis dragankkal, és ezért gyorsan utanunk altatnak. Hat én ott halnék meg masod-
szor is, ha ezt latnam. Gondolom, maga is. Inkabb legyiink par évig kutyatlanul. De van
ez az asszony, mar mondtam maganak.

Ez igen, ez egy kolykot vett magahoz. Kiposztolta rendesen, hogy mindenki tudja,
merre, meddig. Hogy még egy kutyaéletnyit akar élni, uszkve tizenot évet. Hat nem is
oriilt senki a kutyusnak. Tan azt vartak, utanahal az el6z6nek. Mert azt csak sétaltatta,
nem volt az 6vé. Hat elvehették tble, 6 pedig ment, ment a kutyasokkal kutya nélkiil
sétalni. De gy latszik, nem volt elég j6. Mert volt neki mindene, ami musz4j volt. Férje,
karriere, gyereke, szamtalan ttja a sikerhez, csak kutyaja nem volt. Es nem muszéj, nem
kotelez6 szavai nem voltak. Kemény volt, na, igy aztdn azt hittem, megnyilik a f6ld,
amikor azt mondta, igy legaldbb nem érzem magam annyira maginyosnak. Mert ilyen
szavakat én t6le nem vartam. Es f4jt, f4jt neki, hogy a kutya hirére nem reagaltak. Se a
lanya, se az unokai. De tényleg, mintha megesett leany lett volna, zabigyereket sziilG,
amiért kipateroltak a csaladbol. Majd’ nyolcvan évesen. Mert bizonyéra nem ezt vartak,
nagy, fizetetlen szamldkat hagytak maguk utdn. Es hitték, hogy hidnyozni fognak, hat
j6 nagyot csalédhattak. Hogy a mami megellett vagy micsoda. De helyet adott maga
mellett egy vakarcsnak.

Es mar igy is volt egy ronda hizasa. A nyaral6t nem iratta senki nevére, na ja, én is
igy tennék. Amig van valamije az oregnek, addig jo, addig még csak-csak j6l bannak
vele. Hat nem? Nem 4allatszelidités ez inkabb? A kapcsolat a feln6tt gyerekekkel errefe-
I¢ vadallat-szelidités.

Nehogy bekapjon az oroszlin, atugras helyett. De maganak j6, mert azt mondja,
nincs gyereke. Nem lesz, aki eldpolja, hat gyorsan meghal. Az is j6. De ez az asszony
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tényleg meglepd volt. Azt hitték a bargyu fiak, hogy gyorsan eladja vagy rajuk iratja a
nyaralot. Mert ott halt meg a férje. Felallt az asztaltdl és Gsszecsuklott. Az asszony meg
nem tudott a hdzban megmaradni. Parszor prébalkozott, de visszafordult mindig. De
nem adta el. Majd eladja titokban! Mig az utédok haborognak a fiatalka kutya miatt.
AKkit vihetne a nyaraldba is.

Es a férjét se kellett elapolnia. Legendas lett a haldla. Az idGsek, féleg akiknek a
gyerekei nyugatra mentek lakni, és hirtelen koriilnéztek, lattak, hogy gyermektelenek
lettek. Se jo, se rossz gyerekiik nincsen. Hat szajrol szajra adtak tovabb, hogy felallt a
pasi, megkészonte az ebédet, s aztan holtan rogyott Gssze.

Pedig hat, én ismertem, dehogy koészont 6 meg barmit is. Minek is, ha egyszer ugy
vette az életet, hogy az jar. Ahogy ezt felejtettiik el legelébb, nem gondolja? Ezt, a gépe-
sités, a robotizacié vilagaban, a feleslegesség félelmében. Hogy jar, jar nekiink az élet,
mig a robotnak nem jar. Es a bohom nagy ember igy is vette, hogy jar. Fenékig, a jé is,
a rossz is.

Mert nekem mesélte annak idején, hogy Bernikét igencsak megvaratta. Asta, dsta a
kutya sirjat, de nem latott a konnyeit6l. Meg temetni se volt kedve, hat dsta neki harom
napig.

Hat mondja csak, él még ilyen ember, aki ennyire szeret?

PETER ERIKA

EHEN MARADT BOLDOGSAG

Fiamra emlékezve

banattal telt az a nyar
nem szinezte festék
viraggal telt kertek
szirmukat vesztették
nyugvé vizekbdl tort
felszinre a panik
verejtékben éltél

és én nem tudtam

most a pocsolyabol
asom ki a multat
markom sarat dagaszt
szétpattant buborék
éhen maradt
boldogsag ez
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NAGY ANTAL ROBERT

Uj HIDAT

nyaron is hideg a konyhakd
mi rajta feksziink
hajfiirtjeid a homlokomra
csiklandozzak

vagyaid koordinatait

odébb a szényegen
por-para izzik

rojtjai kusza lianok

az asztallabak

brazil di6fak

nem vagyok 6nmagam

két foldrész kozti
felrobbantott hid roncsaira
hasonlitok

te mégis itt maradtal

azt mondtad

jo vagy a romok eltakaritasaban
és (j hidat épitiink

de mar a szényegen

nyaron is hideg a konyhakd

CSASZI ZSULIET
MA

MAGYAR MUZSA

Kifajt cigifiistodben aszik ma a sarga alkonyat

6sziil6 szemeiddel csokolod faradt arcomat

tiidémet égeti ma minden atlélegzett s6hajod
bennem forgatod mikozben kiktdd a csénakot
bticsizoéul ma hadat lizensz: az izzé parazsat locsolod

draga benzinnel gyujtod fel csikkiinket morz

solod

én vélaszul ma eltaposom- farkasszemet néz6 két bolond
a lobbané csendben vigyazva allunk: ma multunk Gjrahasznositod
ma megalkuszunk a tisztitét{izben viassza olvadunk...

Holnaptdl tjra halandék vagyunk.
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KALDI JANOS (1922-1991)

TATIKACSOKOR

Sinka Istvan sirjara

Elment a fekete bojtar

Tobbé

senki se latja az 6szi tarlokon

nyajat elkapkodjak a farkasok,

pulija elcsavarog hetedhét hataron,

tlizének fiistjét

— mely oly sejtelmes volt alkonyattajt —
széttépi és elftijja a szél.

Ki veszi ezuttal szdmba

a rétek ismeretlen viragait és fiiveit?

Ki tanitja meg a bogarkakat és gyikokat arra,
mire is kell esténként

hazamenniiik?

Ki idézi meg

az elégia-hangulatd, bihari ég elfaradt kékségét?

Elment a fekete bojtar.

Az arokpartok ezutan hétszeresen arvak lesznek.
A nyarfasorok megallnak az utak mentén

és hiilmmogve kérdezik:

,Mi tortént?”

A patak vize megarad és hangosan kezd énekelni.
A harangsz6 oly szomortd lesz,

hogy a faluk, a tanyak hazai elsapadnak téle.

Elment a fekete bojtar.

De

a hallgatasra a hegyek folfigyelnek,

ha vihar ztg, nem lehet az 6 almaira nem gondolni,
amit irt,

irja majd tovabb

a mindig mosolyg6, diadalmas idé.

Szaz évvel ezeldtt sziiletett Kaldi Janos, féiskolai tanar, a Vasi Hegyhat koltGje.

MAGYAR MUZSA

VITEZ FERENC

MEGERTES ES ,VALAMIT-ERTES”
— A JELENTESEK KULONBOZOSEGE

Szempontok az alkotdi attitiidvizsgalathoz

Kenyeres Zoltan — az Ady-koltészet értelmezésének lehetGségeirdl értekezve — utal az
egymastol homlokegyenest eltérd elképzelések sorara, koztiik a két alapvetdre, mely
szerint vajon a mivészi alapszandék a fontos-e, vagy a sajat beleérzésiink és vilagnéze-
tiink. Talalé a két példdja: az egyik a Popper Le6é, aki ,,az értés mint félreértés”, a masik
a Gadameré — és ezen az uton indult el a modern hermeneutika is —, aki ,,az értés mint
masként értés” gondolatit fogalmazta meg. Az értelmezés nem zarul le, a kiillonb6z6
kijelentések folyton egymasbdl sz6védé halét alkotnak. (Vo.: Kenyeres 1998)

Természetesen — noha a mi nem valaszthat6 le arrdl — egy lehetséges alkotai attitid-
értelmezés kozéppontjaba nemcsak az irok és kolt6k személyiségkaraktere keriil, hanem
az egyes alkotdsok attittidje is, ami (Kenyeres gondolatmenetét kévetve) az a tobblet,
ami a tarsadalmi-kornyezeti (ekképpen a tdgabb értelemben vett mentalitdsi és mive-
16déstorténeti) fogantatasa tényezGkon tdl hozzdjarul az esztétikai hatds mikodéséhez.
S ami a posztmodern nyelvfiloz6fidk nyoman haladé mddszerekkel és analizissel nem
biztos, hogy megragadhato.

Boné Ferenc az elemzés fogalmihoz kapcsolédé hermeneutikai buktatokrol szélva
(2003) kijelenti: ,,a hermeneutikai irodalomtudomany korantsem nyugszik biztos alapo-
kon, sGt inkabb arrdl van sz6, hogy egy teljesen 6nkényes elvilasztason alapul”. Kérdé-
sesnek tartja, hogy beszélhetiink-¢ egyaltalan hermeneutikai médszerrdl vagy (a megy-

P

gy6z6 stratégia hijan) hermeneutikai midelemzésrél van-e inkabb sz6. Ennek alapfelté-
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tele volna a mdértés, gondot jelent viszont, hogy a Gadamer nyoman haladé mdértés (az
o6nmagaban vett képz6dménnyé valé atvaltozas; az ontologiai vezérfonalként folfogott
jaték, a totalis kozvetitettség, a mdalkotas idGbelisége, ,,az értettség megértésének meta-
szovege”) torekedhet bar egyfajta elemzésre vagy értelmezésre, azonban nem lehet
kizarolagos.

S az a font vazolt kettGsség bizonyos 6nellentmondast is magaban rejt, hiszen a meg-
értettségben a mialkotas 1étmédjahoz kellene eljutnunk, ami pedig mindig ,,valamit-ér-
tésként” jelentkezik — a sokféle értelmezési lehetdség egyikeként. Igy ,,mir nemcsak
egyszerilen elid6ziink a mdalkotdsnal, bevonédunk abba az énmozgasba, amely annak
mikodését jellemzi, nemcsak hogy vele megyiink azon az Gton, amelyet maga a mdalko-
tas jelol ki szdmunkra, azaz nemcsak értiink és masként értiink, hanem mindekozben
olyan modszerrel sem rendelkeziink, amely mentén haladva biztos kijelentéseket tehe-
tiink a széban forgd mdalkotasrdl.” (Boné 2003, 86)

Noha Balassa Jozsef mar 1924-ben azt irta — Babits Mihdly nyelvérdl értekezve,
Babitsnak a Gondolat és Irds cimid esszéjébdl az Adyra vonatkozé megallapitdsokat
idézve (Balassa 1924) —, hogy ha egy kolt6t ,,legmélyében” szeretnénk megérteni, elsd-
sorban ,a nyelvét kell tanulmanyozni”, a kolt6i nyelvhasznalat mogott azonban a tuda-
tossag mellett a nyelvben kifejez8d4 lelki alkat is munkal. Nem valaszthat6 kiilon egy-
mastol a nyelv és a lélek, a nyelvhasznalat és a gondolkodas, mert azok Gsszefiiggenek.
— Lasd pl. a Humboldt nyoman megfogalmaz6dé Sapir—Whorf-hipotézist a nyelv és
gondolkodas kapcsolatardl, a nyelvi relativizmusrdl és determinizmusrol, (Fekete — Pléh
2008) illetve a tudoméanyosnak bar nem mondhat6, eszmetorténeti tanulmanyokat nélkii-
16z8, azok tételeit viszont a maga szerepalkotdsi médjan mégis aldtamaszt6 irdsokat
Kosztolanyitdl az Esti Kornél-térténetekben vagy a Nyelv és lélek sorozataban. (Vo.:
Szegedy-Maszdk 1994) Balassa egyébként igazat ad Babitsnak, mondvan, hogy a kolté
titkos miihelyébe, a koltészetének belsé alakulasdba, annak folyamataiba csak nyelvének
tanulmanyozasaval hatolhatunk be.

»A szavak egymasutdnja a képzetek egymasutanjanak felel meg, s ez nem egyéb, mint
az asszocidcid, a fantdzia. A nyelv tanulmanyaval meg lehet allapitani az asszociici
alaptermészetét, azt, ami benne 6roklott és tanult, tetten érni elsé merészségeit s foko-
zatos batorodasat, kinyomozni az érdekl6dés és megfigyelés sajatossigait, az olvasma-
nyok és latvanyok hatdsat a fantdziara. Titkos Osszefiiggéseket lehet felfedezni, furcsa
visszatérését képzetkapcsolasoknak, melyek a fantazia fejlodését vagy viltozatlansagat,
egyszoval a kolt6i alkotas 1élektani kulisszait illusztraljak.” (Idézi: Balassa 1924)

Babitsnal tudatosnak tartotta azt a koltGi és irdi, s6t forditéi gyakorlatban is meg-
nyilvanul6 viselkedést, mely tulajdonképp azon a felismerésen alapul, hogy ,,nyelv és
gondolat egyiitt szilletnek s az igazi kolt6i alkotdsban a sz6 nem puszta tilkorképe a
gondolatnak, hanem egymast teremtd, ébresztl, alakitd, megujité és megvilagito ele-
mek. Gyakran a kolteményben a maga helyére legjobban ill§ sz6 teremti meg a gondola-
tot, maskor a gondolat keresi az odaillé sz6t. Mint két egymasba vagé fogaskerék hajtja
a koltdi alkotést a sz6 és a gondolat és nem mondhatjuk meg, melyik vezeti, irdnyitja a
masikat.” (Balassa 1924)

A nyelv (a tulajdonképpeni irodalmi szoveg) tehat ,a koltGi alkotas 1élektani kulisz-
sza1” mogé is bepillantést enged, igy a nyelvben (az irodalmi sz6vegben) a gondolkodas-
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mod (a tudatossig) és a lelki alkat (az attitdd) is megnyilvanul. Elve a késé-heideggeri
nyelvfilozofidk (és az ezek nyomdan létrejott analizis-nyelvek) altal rank is ruhazott
értelmezési joggal, az irodalmi szovegeket és a szovegek altal megnyilvanul6 jelensége-
ket (a miveket és az alkotokat) a szovegattitlid és az alkot6i magatartasformak (szere-
pek) szerint is vizsgalhatjuk. S ebben nemcsak Weoéres Sandor orpheuszi és proéteuszi
attitddjének egymast feltételezG sajatossagai segithetnek, (vo.: Kenyeres 2019) hanem
pontos vezetGként hasznalhatjuk Gorombei Andrés gondolatait is.

Szamiara az irodalom val6ban létértelmezés és létformalds — Heideggerrel szdlva —
benne ,,a létez6 a maga elrejtettségébdl fényre kerill, az el-nem-rejtettség allapotéaba jut™.
De az adott mdalkotas, ,,az emberi létnek azt a problémakorét hozza fényre, amelyik az
alkotét foglalkoztatja”, legyen az bar az ember Istenhez val6 viszonya, sajat érome és
béanata, vagy épp a sajat kozosségének sorsa: ezért hangsilyozza az irodalom személyi-
ség- és kozosségformalo erejét, avagy kiildetését. Az irodalomnak nem ,,az tigynélkiilisé-
ge az tidvossége”. Miként ,,Heidegger alapjan Gadamer és Jauss vildgosan kifejtette azt,
hogy a mi befogadédsakor az olvas6 horizontja a mialkotds hatdsira megvaltozik”, s
hogy »a nagy miivészi alkotasok j vilagot nyitnak ki el6ttiink”, (Elek 2005, 15-16) a
befogadai értés az alkotéi alaptermészet (vagy éppen a megalkotott, az alkotdi attitddot
is magaban rejté sz6veg alaptermészete) nyomdaban is folépithetd.

Az értés és a hatas ,nemcsak a megalkotottsagbdl szarmazik, hanem a megalkotott-
sagban megnyilatkozé eszmékbdl, gondolatokbdl, létismeretbdl is, (Elek 2005, 16) amely
nem valaszthato le a megalkot6 eszméinek és gondolatainak, 1étismeretének természeté-
t6l. S mivel a m( épp a heideggeri megkozelités alapjan sziinteti meg ,,az eddigi kiza-
rélagos valdsagat”, ez az irodalomértelmezési vazlatkisérlet sem a kizardlagossagokat
koveti, hanem a lehetGségeket probalja megmutatni.

S itt van el6ttiink rdadasul a Derridéval és kovetGivel vitatkozo Searle nyelvfilozofi-
ai érvelése, melynek bevezetGjében sejteti, hogy a kortars irodalomelmélet terjengds
vitdinak résztvevGi néha gy tesznek nagyon altalanos kijelentéseket a nyelv természe-
téré6l, hogy hasznalnik a logikdban, nyelvészetben és nyelvfilozéfiaban elfogadott elve-
ket és megkiilonboztetéseket — igy az irodalomelmélet zavarainak jorésze is ezeknek az
eredményeknek a figyelmen kiviil hagyasabdl szarmazik. Ezért az interpretacid inten-
cionalis hattere, a ,tipus” és ,példany”, a mondat és megnyilatkozas, a hasznalat és
1dézet, az ontolégia és episztemoldgia kiilonbsége mellett a szintaxis és kompoziciona-
litas alapelveit tisztdzza, kiilon silyt helyezve a mondatjelentés és a beszélGi jelentés
kiilonbségére. (Searle 2005, 282-291)

Searle leszogezi: meg kell kiilonboztetniink egy mondat szdszerinti jelentését attol,
amit a beszél6 szeretne kifejezni ezzel a mondattal — gyakran valami mast vagy tobbet,
mint amit a kimondott szavak jelentenek. ,,SzélsGséges esetben az is el6fordulhat, hogy
a beszé€l6 kiejt egy mondatot, és sz6 szerint azt érti rajta, amit mond. Ennek ellenére
rengeteg olyan esetr6l tudunk, amikor a beszél6 a mondat kiejtésével valami mast, s6t
valami Osszeegyeztethetetlent szandékozik kifejezni a mondat szdszerinti jelentéséhez
képest.” (Searle 2005, 288) A ,,Nyitva van az ablak" arra is utalhat, hogy egy valdsigos
ablak valoban nyitva van, s ekkor a beszélGi jelentés egybeesik a mondat jelentésével;
am a beszé€l6i szandék arra is vonatkozhat, hogy j6 volna, ha valaki becsukn4 azt. Ami-
kor valaki azt szandékozik kifejezni, amit mond, de ezen feliill még mast is, indirekt
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beszédaktust hajt végre. Erthetjiik azonban metaforikusan is a mondatjelentést: példaul
diplomaciai szovegosszefiiggésben a ,Nyitva van az ablak" arra utal, hogy lesz még
alkalom tovabbi targyaldsokra. A beszé€l6 ironikus szandékkal is kiejtheti a mondatot,
valaminek éppen az ellenkezgjére utalva. A metaforikus és ironikus vagy az indirekt
beszédaktus jelentése nem a mondatjelentés része. A metaforikus megnyilatkozas esetén
a szavak és mondatok nem valtoztatjak meg a jelentésiiket, mert ,,inkibb a beszél6 ért
valami maést a szavain ahhoz képest, amit a mondat jelent.” (Searle 2005, 288-289)

A fenti érvelés alapjan az irodalmi szoéveget is lehet Ggy vizsgalni, hogy elkiilonitjitk
a sz6szerinti mondatjelentést a beszélGi jelentéstSl. Ez akkor lehetséges, ha a természetes
nyelven folytatott kommunikiciéban hasznilt mondatoknak rogzitett, konvencionalis
jelentésiik van, s ehhez képest fordulhatnak el6 partikularis beszél6i jelentések partiku-
laris kijelentésekben. Masfel6l a valodi beszédhelyzetben a beszédaktust a beszé€lGi
(intencionalis) jelentés alapjan ismerhetjiik fel. ,,A besz€lGi jelentés tehat egy alapvetd
szempontbdl elsédleges a mondatjelentéshez képest, hiszen a kommunikaci6 alapegysé-
ge a beszédaktus, amelynek azonossagi kritériumat a beszél6i jelentés hatdrozza meg.”
(Searle 2005, 289)

Ezzel még nem allitjuk, hogy barmilyen megnyilatkozas hordozhat barmilyen jelen-
tést. A komplex gondolatok kozlését — de még azok elgondolasat is — adott mondatjelen-
tésekbdl allo struktirak teszik lehetévé. Ugyanakkor a mondatjelentés és beszélGi jelen-
tés kapcsolatat olyan alapelvek és stratégidk hatdrozzak meg, amelyeknek része a
metafora, az indirekt beszédaktus és irénia, melyek révén ,,a beszé€lGk szamara lehetGség
nyilik a mondatjelentéstdl valé elszakadasra”. Tovabbra is kérdés azonban, hogy a
beszédaktust annak fogja-e fol a hallgaté (vagy olvasé), aminek a beszél6 (vagy ird)
szanta. (VO.: Searle 2005, 289-290)

Az irodalmi sz6veg illokiciés szandéka persze lehet, hogy nem mas, mint éppen az
olvasé elbizonytalanitsa, a jelentés kétértelmiisége vagy az olvasé jelentés-létrehozas-
ban valé kozremiikodésének, illetve kérdezGi helyzetbe hozasdnak az 6sztonzése. Nyil-
vanvalo, hogy a sz6veg jelentését nem pusztin a szerzGi szandék hozza létre, de az sem
allithat6, hogy a jelentés pusztan az interpreticiban sziiletik meg, mert ez a jelentés
instabilitasat — avagy a Derrida-féle ,,relativ meghatarozatlansagat” — mutatna.

S elfogadjuk ugyan a modern biopoétikdnak azt a nézGpontjat, mely szerint a széveg
»€l6 szervezetként” viselkedik, (v6.: Pataky 2019) annak organikus 1étére viszont mar a
Moriczot Gjraolvasé és eredeti kritikai allaspontjat gyokeresen feliiliré Fiist Milan, a
Gardonyi mivét Gjraértékeld Kosztolanyi DezsG, valamint kritikai ars poeticdjaban
Németh Laszl6 is utalt. (Fust 2014; Kosztolanyi 1977; Németh L. 1968) Az értelmezdi
attitlidvaltozas természetesen fiigg az id6kozben a megfigyelSt ért Gsszetett (szellemi és
egyéb) hatasoktdl is, nem beszélve arrdl, hogy ha a kritikus egyuttal alkoto, Ggy az alko-
toi attitddvaltozas szintén befolyasolja a kritikai itéletet, avagy olvasatot, értelmezést.
Németh LaszI6 ttmutatdsait kovetve taldn nem éartana elgondolkodni azon, hogy egy
szoveg attitidjének meghatdrozasdban nemcsak a szoveg alkotéelemeinek van szerepe,
de a szoveget megkomponal6 alkoté attitdidjének is.
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RENG A SZIKLA

Mint ki elzuhant és elalélt,

s felneszelt ott, ahol a lét

els6 hangjara nyitotta ki szemét,
mint ki felallt — még tantorog,

még hangtalan az elszorult torok,
almait marjak boncos komondorok,
ugy nézek (izott magamra itt,

hol emlékeimben felvisit

a gyermek, ha vére cseppje csordul,
idegen arcok bamuljdk mordul,

héat ez meg kiféle szerzet,

miféle fan vagy bokron termett,

s mikor,

miféle suly gornyeszti vallat,

miféle kor?

A hegy mint koporso6fedél

rejti az 6sok homlokat,

s mig futottam (izve, tépve

megannyi tiiskon-bokron at,

hdnyan hadztdk itt magukra azt a dunndt,
mely mar 6rokké melegit

egy végtelen, holt éjszakat!

Menni csak menni nyughatatlan,
korél kére hagni a hegy oldalan,
hat amint vissza, letekintek, latom;
kinjaban vonaglik a tdj,

lIépteim nem szenvedheti,

aki 6t ifjan, hiitlen idehagytam,
tobbé mar nem lehet honom itt,

a csucsi szikla reng alattam.

A siras is megérkezik.
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MADAR JANOS

PETOFI SANDOR MOHORAN

Mohora — ha kimondom a négradi tele-

pilés nevét, azonnal Mikszath Kdlman és

Tolnay Kléra jut eszembe. Az irodalom - "]
és a szinhazmiivészet megkeriilhetetlen !
nagy alkotéirél van sz6, akik innen,
ennek a tajnak — mélyen a torténelemben
gyokerez6 — multjabdl nyertek erét és
hitet, hogy kiteljesedjenek és orszdgosan
is érvényes miivészetet mutassanak fel.
Milyen erére, milyen erdtérre és lelki
indittatdsra gondolok?! ElsGsorban a
Fekete patak — a nép nyelvén fekete viz
—, amihez hihetetlen torténetek, a babo-
nak és hiedelmek vilagat is folvillanto
események, legendak kotddnek. Mauks
Ilona, Mikszath Kalman és Tolnay Klara
is tobbszor emlegették azt a félelmet,
amit a patak partjan atéltek. Mar-mar
boszorkanyos, a mindennapi életet rette-
gésben tart6 szornyek jelenlétérdl szoltak : ’
tobbszor is. Nem véletlen — amit Tolnay i i

Klara is leirt —, hogy a fekete viz kozelé- e

ben mindig énekelt, hogy elizze félel-

mét. Mikszath Kdlman pedig a félelmét a

hiiséggel parositotta az életében és t6bb miivében is. Csak gondoljunk arra, hogy kezdd
ir6 koréban a feleségét, Mauks Ilonat elhagyta azzal az elhatdrozassal, hogy ha hires ir6
lesz, Gjra visszajon Mohorara és Ujra feleségiil veszi Mauks Ilonat. Ez a val6sagban is
igy tortént. Masodik eskiivGjiikket a mohorai evangélikus templomban tartottak 1883-
ban. Itt 6rzik ma is a menyasszony altal gyonyorden himzett oltarteritdt és a hiazassagi
anyakonyvi bejegyzés masolatat.
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A helyi hagyomanyok szerint ma is megtartjak minden januarban Mohoran Mikszath
Kaélman sziiletésnapjat, augusztusban pedig az Ilona-napi fesztivalt. Igy nagyon is aktu-
alis tinnepi pillanat — az Ilona-napi fesztivalok idején —, hogy Mohorira megérkezzen
Pet6fi Sandor. Ha szobor alakjaban is, de itt van kozottiink a nagy forradalmar kolt6,
és ez valamennyitnket j6 érzéssel tolt el. Azonnal felvet6dik a kérdés, hogyan kot6dik
Pet6fi Sandor ehhez a telepiiléshez, ehhez a tajhoz. Eléggé gazdag irodalomtorténeti
dokumentumokkal rendelkeziink ahhoz, hogy a valaszunk egyértelmd és tomor legyen.
Pet6fi Sandor ndgradi... Azonnal drnyalnunk kell ezt a megallapitast, hiszen szdmtalan
feltevést, kutatdst tovabb kell gondolnunk. Bieliczky Jo6 Sandor négradi helytorténeti
konyvében olvashaté: Hriz Maridnak, a kolt6 édesanyjanak sziiletési helyére vonatkozo-
an, hogy ,négradi” ... Nograd megyében voltak olyan emberek, akik személyesen ismer-
ték, beszéltek vele, kozvetlen. Ehhez kothet6 az az irodalomtorténeti érdekesség is,
hogy Hraz Maria és Petrovics Istvan Gsei szénégetGk voltak a nogradi hegyekben.
Fontos informacid, hogy Aszdd és térsége a régi idékben Nograd megyéhez tartozott.
Majd Petrovics Istvan aszddi mészaros atkoltozott Maglodra, ahol megismerte és felesé-
giil vette Hriz Maria templomszolgat. Akik mélyebben ismerik Pet6fi életét, tudjik,
hogy Petrovics Istvan aztan hirtelen csalddi bonyodalmak miatt bezdrta a mészarszéket
Maglédon és Kiskorosre koltoztek, a kolté mar itt sziletett meg. Részletesebb életrajzi
vondsokba ne menjiink most bele. Tény, hogy az 1840-es évek elején Pet6fi Sandor az
elsé felsG-magyarorszagi ttja Nogradba vezetett. Tobb verse is szol errdl a négradi
atrdl. Bizonyara Mohoran is jart, hiszen a Fekete-patakrdl is tesz emlitést. Megirta azt
is, hogy Holl6kd vara hogyan maradhatott Nograd megye legépebb 13. szazadi vara. Itt
mar érezhetjilk a nagy kolt6 népért, nemzetért valo aggddasat, harcos kiallasat.

Most, hogy Csoma Gergely szobraszmiivész alkotasat felavatjuk, Pet6fi Sandor szel-
lemét hozzuk kozelebb, tessziik él6vé Mohoran, Nograd megyében és az orszagban.
Legyen ez a pillanat felhivas és 6rok érvényd figyelmeztetés valamennyiiink szdmara,
hogy a nagy magyar koltd, forradalmar és nemzeti hds feltdmad a sirjabdl is, és alakja,
szelleme Gjra és Gjra életiink eleven részévé valik. Jov6re — 2023-ban — tinnepeljiik a kolté
sziletésének 200. évforduldjat. Mohora — megelGzve sok mds telepiilést és az orszagos
iinneplések sorat — mar elkezdte ezt az iinneplést. Csak elismerésiinket fejezhetjiik ki a
szoborallitds kezdeményezGinek, koztilkk Gulyas Géza polgarmesternek; Ember Istvan
Mohoran €16 koltonek, kozéleti személyiségnek, és mindenkinek, akik segitették ennek
a meghatodan szép linnepségnek az el6készitését.

J6 érzéssel Gsszegezhetjiik, hogy a Vay—Zichy kastély, a Tolnay-kiria, Tolnay Klara
Muzeum és Gydjtemény, Mauks Ilona Emlékhiz és Emlékpark, Mikszath-szobor, Mauks
Ilona-szobor— mint a teleptilés helytorténeti, idegenforgalmi, irodalmi és mivészeti
értékei — mellett most Pet6fi Sandor mellszobraval gazdagodott Mohora. Vigyazzunk ra
nagyon, hiszen a magyar identitdsnak, a magyar megmaraddsnak szent Grzdje lehet...

Elhangzott 2022. augusztus 19-én Mohordn
a Petdfi-szobor avatdsi iinnepségén
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HAZAFELE

Még emlékszem a kaszaszékre,
a széles, gorbe kaszaélre,
vakrozsdas, félhold kapardkra,
holt dédapam sosem hallott
meséibdl kelt napokra...

A szarufardl rézveret log,

itt valaki szlicsmester volt.

A vert falba vdjt kisablakon
csorog a fény a vanyoldra.

A szemoldokfa addig ér,
agaskodni nem lehet.
Gubbaszt a mester, ujjain
tancolnak véres fegyverek:
gorbe kés, ar, horold,

beretva, szirony-cakkozé.
Nyogve dudol a bér felett;
fiistre tett sonkara gondol,
vagy a buza és bekecs
Osszevetett aran nevet?

Rég nem nevet itt mar senki,
hullik a falbdl a torek.

GULYAS KATALIN

DOHANYOS

Kohogés

fojtja szavat,

rancokkal arcara felirott
rosszkedv ma bére,

felakasztja magat
nap mint nap szivott
cigarettak fiistkotelére.

MAGYAR MUZSA

BORDA JANOS

MATRIKULA

(avagy a jarvany vége)

Nemcsak izgalmas és érdekes, de ilyenkor, nyaron egyenesen aldds a munkam — gondol-
ja a csaladfakutato, mikozben a kisvarosi plébania ték4jabdl kiemel egy vaskos folidnst.
Odakint vakité napfény gyotri a hunyorgé vilagot, a perzsel6 hdségt6l sargultan hullong
az akicok levele, némelyik fa mar Gjra virdgozni kezd kinjaban. Itt bent, az 6don falak
kozott csupan akkor jut eszébe a mar-mar elviselhetetlen kanikula, ha a félig csukott
zsalugaterek keskeny savjan at az utcara, a szemben magasod6 templom homlokzatara
pillant; salétromtél hamlo sarga vakolata olyan, mintha olvadé arany cstiszna le gylrdd-
ve-rogyadozva a falakon.

Egyediil van a teremben. Mencike (teljes nevén 6zvegy Horvath Vendelné, Lugosi
Emerencia), aki a sekrestyési teendéket végzi, teljes nyugalommal hagyja magara. Sok-
szor jart mdr itt, szinte munkakapcsolatban vannak, s az asszony tudja, hogy megbizhat
benne: 6 bizonyosan nem fogja az anyakonyveket — Mencike izes szohasznalataval
métrikuldkat — sem megrongélni, sem jogtalan informécidszerzésre felhasznalni. Igy
aztdn maganyosan, zavartalanul dolgozhat; nagyritkian akkor timad egy kis seppeg0,
halk beszéd a helyiség masik végében, ha valaki bejon id6pontot egyeztetni eskiivére,
keresztelésre, vagy temetésre. Hat igen: annal az iréasztalnal jegyzik el6 a jové kutatni
valdjat...

Tegnap délutdan bukkant ra 1743. januar 19. ditummal Gyézsényi Mikl6s sziiletési
adatara a Kereszteltek Konyvében. Apja Paulus Gyézsényi, anyja Juditha Bozd, a
keresztszillok: Michael K6ts6 és Veron Urmés. Sok év tapasztalata és sok elvesztegetett
1d6 tanitotta meg arra, hogy ilyenkor egybdl a sziil6k hizassagkotését célszerd vizsgal-
ni, hiszen a hizasulandok életkora mellett szerepel az § sziileik — de legalabb az apjuk
— neve is, ami nagyon megkonnyitheti a visszakeresés folytatdsat. Jegyzetelés kozben
elmosolyodott, mert arra gondolt (immar sokadszorra), hogy a sok egyszerd, talin még
olvasni sem tudé embernek milyen ,egyalkalmas felemelkedés” a nevét latinul leirva
viszontlatni. Epptgy, mint az eskiivéi fehér kesztyt, a himzett keresztelési polyaszalag,
vagy a ,szentmihalylova® az utolsé tton...

Indult volna ismét a faliszekrény felé, csakhogy Mencike hatdrozott, derds hangja
megallitotta: — Majd holnap, kedves Péter! Latom, hogy szimatot fogott, de nézzen az
6rara: mar elmilt négy 6ra! Tudja, hogy tiirelmes és engedékeny vagyok — viszont ma
jon hozzam az unokam, és palacsinta-vacsorat igértem neki...

Ahogyan a fonalat szokas felgombolyitani, Ggy halad most vissza adatrél-adatra a
régmult felé. Kikeresi a megfelel6 idészakot felolel6 Esketések Konyvét. Roviddel

65



MAGYAR MUZSA

késGbb mutatéujja megall a ladtollal irott d6lt betdk felett: Paulus Gyézsényi 35 éves és
Juditha Boz6 26 éves 6zvegy... EbbGl a hazassagbdl sziiletett tehat Miklés, akit6l egye-
nesen levezethet6 napjainkig a Gyézsényi nemzetség felderitendd dga. Bar a csaladtor-
ténet szempontjabdl nem tdnik fontosnak, megszokott alapossdga arra készteti, hogy
mégis utdnanézzen a feleség el6z6 hizassaganak. Hidba bongészi visszafelé, sorrdl sorra
a neveket; Boz6 Judit nevét nem taldlja araként, még tizenot évvel el6bb sem — amin tal
mar tényleg értelmetlen keresni. Valdszinileg hiazasokként szarmaztak ide valahonnan.

— Talédn ez még segithet: TEMETETTEK KONYVE, 1702-1761. — Ovatosan lapoz,
nehogy megtorjon, vagy behasadjon a megsargult, érdes papir. — Hatha itt megtaldlom
a megbizom 6zvegyen maradt Gsanyjanak — egészen pontosan szép-iikanyjanak — elsé
férjét...

*

A lapatkerék tilt6jat? régéta nem volt miért felhtiznia Szente Mikl6s vizimolndrnak: a
vaskos deszkapalank teljesen belemohosodott az ereszt§ vajatdba. De minden hajéma-
lom 6rletni vald hijan rostokolt itt tavasz 6ta, a Tisza kanyarulatdban... A t6bbit még
nyéareldn, a zoldarral szdrazra vitette reménytelenségében a gazddja, és hazakoltozott, a
falubeli otthoniba. Meghalni.

Szente Miklés az irt6zattdl, és valami 0sztonds tavolsagtartasi szandéktdl vezérelve
ott maradt a foly6 hatan kis csalddjaval, tdvol mindent6l és mindenkitél. Falujaban —
éppugy, mint birmerre az orszdgban — dilt a mirigyldz.?> Szinte nem volt nap, hogy a
kozelben elhaladé haldszok ladikjukbdl 4t ne kiabaltak volna néhany ismerGs halalhirét
a malomhajora.

— Moghalt az 6spords ar is. A kantor man harom hete... Magunknak temetiink, szent-
ségok nélkiil, mer’ a vérosi plébanos nem gyiin ki. — kesergett a minap egyikiik, aki
maginyosan kecézett* . Aztdn nemsokéra § is elmaradt, orokre. Teltek a hetek. A két
gyerek, Pistika és Rozika jol birta az elszigetelt életmédot — az anyjuk mar kevésbé...
Leginkibb a vele egyidGs fiatalasszonyokkal folytatott terefere hidnyzott neki, de
vagyakozott a messzi varosban €16 apja és testvérei utdn is. Nem kapott hirt fel6lik, igy
nem tudhatta, hogy élnek-e egyailtalian, vagy mindannyiukat elragadta mar a fertelmes
ragaly, a pestis.

Fogytan volt a vamnak kivett korpas liszt a fedeles szuszékban. Miklés gondterhelten
nézte a kevéske kenyérnekval6t: alig néhany siitésnyit lehet dsszekaparni a lada aljan.
De mi lesz azutdn? Halat mégse ehetnek hallal... A vilaszt egy lovakkal vontatott, fel-
felé tart6 kofahajé kormanyosatdl kapta: — Ugy litom, mester uram, nem nagyon kopik
a gorondé® ... Lejjebb, Mindszenten lenne munka béven! A két hazhajérél kihalt a mol-
nar, az uradalmi dszoémalom bérlGje megszokott, pedig arrafele man mulofélben van a
csoma. Az 6rgrof Gr intéz6je bérmolndrt keres, a vamon feliil pénzjuttatast is igér... En
a kend helyibe’ prébat tennék!

A vizimolnar nem sokat tépelddott. Nagy lehetOség ez a kényszerd tétlenségben!
Parthoz hdzatta a malomhajét, s olyan hosszi kotéllel kototte a covekekhez, hogy
nagyobb vizszintvaltozast is kidlljon. Ha a dominiumnal megkapja az éllast, téli apadas
elott felevez, és szarazra teszi a két uszotestet.
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Az asszony ekozben a ruhizatot, agynemiit kototte batyuba, majd a konyhai edé-
nyekbdl valogatta 6ssze a legfontosabbakat. Kis zsdkba szedte a kevéske lisztet is. — Jaj,
a mosoészerszam! Majd’ elfelejtottem. .. — kapott a homlokahoz. Visszasietett, és kisvar-
tatva hozta is a négylabi mosépadot, meg héna ala szoritva a sulykoldt. Atrakodtak a
zsakhord6 csonakba, a gyerekeket a ruhanemt kozé fészkelték, és elindultak a viz arja-
val lefelé.

— Isten logyon veliink! — séhajtotta Szente Miklds, miel6tt els6t hiizott volna az eve-
z6vel.

— A kegyelmes Isten segitson benniinket! — vetett keresztet a felesége is. A Pallavici-
ni uradalom négykoves hajomalomja Gjabb épitésd volt a sajatjanal, de Miklés hamar
kiismerte magat a gépezet korszeriibb részein. Alaposan kitakaritotta a dohosodéssal
fenyegetd jaratokat, az 6rlGkoveken vésGvel Gjravigta a réneseket® , felfrissitette a
rovatkolast. Az 6rgrof ar tiszttartdja elégedetten figyelte az j molnar szorgalmat, s a
megélhetést keresG Szente joggal remélte az anyagi fellendiilést, és bizakodva gondolt a
hosszabb megtelepedésre. Nem kellett a malomhazhajon élniiik, bekoltozhettek az iire-
sen 4ll6 révészhizba. Majd’ hirom éve nem lakta senki... Csak ez a malom jart messze
kornyéken, a jarvanytdl megfogyatkozott lakossag idehordta az 6rolni valéjat minden-
felSl. Szakadatlanul zakatolt az eresztGgarat, duruzsoltak a kévek. Hogy gy6zze a mun-
kat, a vizimolndr mar segédet is vett fel maga mellé; csaladjat vesztett, kozépkord,
dolgos férfit. Fiatal inast nem kaphatott, azt a korosztalyt egyelte legkiméletlenebbiil a
fekete halal.

Akkor még falu volt ez a Tisza-parti telepiilés, f6utcajan esGs id6ben a szekerek
tengelyéig ért a sar — ha esett volna, 4m augusztusi aszély sujtotta a vidéket. Atoknak
érezték az Ujabb csapast a falubeliek, pedig taldn éppen a gydgyirt hordozta magaban:
mind kevesebben betegedtek meg a pestist6l, halottak is jobbara a hosszabb ideig szen-
vedGk koziil estek. Az eloljarok mar tervezték a kormenetes hilaadé szentmisét, és Gjra
szoba keriilt a fogadalmi Szenthiromsag-szobor felallittatdsa. A vizimolnar felesége
egyre batrabban jart el vasarolni f6zéshez, varrashoz, és nem tiltottdk mar a gyerekeket
sem a hasonszdrd jatszopajtasoktol. Aztan megtortént a baj.

Alkonyattal Pistika és Rozika hazafelé tartott a délutani jaitékbol. Vidiman rigtak a
langyos, lomha porfellegeket, de azért igyekeztek, mert szigori édesapjuk megkovetel-
te, hogy sotétedés el6tt otthon legyenek, barhonnan is. Anyjuk éppen kinézett, s meg-
nyugodva fordult volna be a hizba, amikor azt latta, hogy a kisfia megtantorodik, és a
foldre rogy. Felallt, szinte azonnal; arca poros volt, orrabdl so6tét vércsik futott a szdjara.

— Edésanyam! — kidltotta riadtan csengd hangon a kisldny. — Pistika bevejte a’ ojjat,
oszt’ véjzik!

A fid kaban allt, két kezével a fejét fogva, majd djultan Gsszeesett. Judit kimondha-
tatlan fajdalommal élte a4t mindhdrmuk szenvedését, végsG kiizdelmét. Pistika ldzas
testét a hatodik napon rettenetes gorcsok rantottak ossze, végiil kimeriilten elcsendese-
dett. Aztan az apjuk kovetkezett, majd Rozika.

— Mér’, plébanos tr? Mér’ kollott az Uristennek ez a harom értatlan lélek? — zokogta
a parokia hiivos iroddjaban, majd megcsendesedve sirogatott: — Nem tanalt arra érde-
mos latrokat?... Legalabb azt hagyta véna, hogy a kisldny hely6tt engém irjonak be a
matrikuldba...
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Megiiresedett tekintete a félig csukott zsalugaterek keskeny savjan keresztiil a szem-
ben magasodé templom homlokzatara tévedt. Rezgé konnyein at a salétromtol himld

sdrga vakolat olyannak latszott, mintha olvadé arany cstszna lefelé a falakon, gytr4d-
ve- rogyadozva.

*

A torténész nem neveket, adatokat lat mar az anyakonyvben, hanem sorsokat, csaladok
tragédiait. Dobbenten lapoz visszafelé: azonos csaladneviek itt is, ott is, sorban egymas
utan, tobb éven keresztiill. Mar 1738 elején is! ,,Andreas Siili, Emericus Siili, Maria Siili,
Alexander Siili, Clara Balog (uxor Andreas Siili’ )...” Azt4n Gjabb csaldd, és néhdny sorral
lejjebb megint masik. Csoda, hogy a kis faluban egyaltalain maradt életben valaki!
Mereng a milton, de megakad a szeme a Bozé néven, és figyelme djra a kutatisra
Osszpontosul. Itt van, amit keresett: ,,Nomina Defunctorum* 1742. August. Obyt in Domi-
ne* Stephanus Szente 6 Annorum* (Nom. matr. Juditha Bozd), Nicolaus Szente 33 Anno-
rum (Nom. matr. Elisabetha Szakal), Rosalia Szente 4 Annorum (Nom. matr. Juditha
Boz6)™® ... és Szente Rozika neve alatt vastag vonal szeli 4t az oldalt, az egykor viros
tintat barnava érlelte az id6. Nagy, szélkas betdit olyan indulattal irta a plébanos, hogy a
metszett ladtoll nyoma néhol kettGs vonalld nyilt, és koriilotte apré tintapettyek permetét
szivta magdba a meritett papir: Et super hoc morbo absumptis — A jarvany véget ért.

*

Az asszony nem lazadt mar Isten akarata ellen, de a halaadé szentmisén a templomajté-
nal maradt, a koldusok padja mellett. Faradtnak, sszetortnek érezte magat. Mélyre
hajtott fejjel térdelt, a templomhajon végigzengett az ,,Agnus Dei...”.

Remegés tort ra hirtelen. Szédiilt, megémelyedett a gyomra, torkiba csomoés nyal
tolult. Szamomra is bevégeztetett, Uram! — gondolta. Felallt, és kezével tamaszt keresve
kitdmolygott a templombél. Osszegérnyedt, és gorcsosen kohogve hanyt. Lassacskan
megkonnyebbiilt, s ekkor hasdra szoritott tenyerében rezdiilésszerd, apré koppintast
érzett... Kisvartatva ismét, tobbet egymads utan.

— Magad nem maradhatsz, Judit. — mondta csendesen Gyézsényi Pali, a molnarsegéd.
— Az intéz6 elbb-utdbb kitész a hizbul. Arva vagyok én is, de hat tudod... Ha hozzam
gyunnél, beszélnék a tiszttartd trral, hogy bér6lnénk a malmot; annyira értok man
hozz4! Mog a nevemre vénném ttet? is, oszt’ lonne apja... Nekom még... csalddom...

'Hordozérudakkal ellatott, négylaba koporsészallité eszkoz volt.

2 Terel6lap, ami a malom lapatkereke elStt elzdrta a viz draml4sat.

3 A pestis egyik magyar névvaltozata (ezenkiviil: déghaldl, csoma, csuma, fekete halal)
4 Keretes halé, ladikbdl vontatott haldszeszkoz.

5 A lapatkerék tengelye.

6 A k& hitését szolgalo levegGesatorna.

7 Siili Andrés hitvese.

8 Halottak nevei..., Elhunyt az Urban..., ...éves, Anyja neve (Nomen matris).

9 Isten baranya...

0 Gtet — a.m. 6t
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TOROK NANDOR

A HOLT FAK A VOLGYBEN

A holt fak a volgyben egy irdnyba délnek,
mutatjak az utat faradt tarsaiknak,
megadtak maguk a végtelen idének,

s avarban nyujtézva (j sorsukban biznak.

Az enyészet ronkjén gombak, mohdk nének,
porladé testiikon dj életek hiznak,
vizszintes létiikben dj dlmokat szének,
buacsut intettek mar minden foldi kinnak.

Megadtak magukat, nem tartjak az eget,
ordas viharokban hajlongtak eleget,
s derekuk gy roppan, mint amikor I6nek.

Elfogadtak bolcsen a természet rendjét,

nem zavarja 6ket a 1ét és a nem lét.
A holt fak a volgyben egy irdnyba délnek.

DOMBRADI ISTVAN

FELEMELKEDESBEN

Szél-szekerek vagtas utjan,
folottem csondes-szivarvany.
Szivem haranghangjaban él
tavasz, a nyar, 4sz és a tél.

Latszédom fények 6z6nében,
odafent, magyar hon egében.
Alkotva, kiizdve mindenképpen,
Uj virdgzas 6zoncsendjében,
foldoltaron Isten kezében: —
Létem fény-virradatban éljen.

69



MAGYAR MUZSA

BUKI ATTILA

A KERDOIV

Dr. Kab6 Tamads 1956-ban tdvozott Magyarorszagrol. Negyven év multan jott vissza
Amerikabdl. Budapest kozeli kisvarosban vasarolt kertes hizat. Az utca, melyben hiza
4ll, hdrom kilométernél is hosszabb. O azon a részén lakik, ahol az tttestet nem fedi
aszfalt. A hazak el6tt nincs jarda.

Egyetlen kedvelt idGtoltése a levelezés. Tobbnyire eszperant6 nyelven ir, tarsalgasi
levelez$ partnerei is a nemzetkozi nyelv megszallottai. Hétk6znapokon minden reggel
pontosan kilenc 6rakor kimegy a haza el6tt 1év6 drétkeritésig, melyre mianyag csovet
akasztott, hogy a postds abba rakja leveleit.

Ma is pont kilenckor kilépett hazabdl, kivette a midanyag cs6bdl leveleit. Szokasa
szerint jobbra, majd balra nézett. Fujt a sz€l. Hordta a foldes utca porit, fel-felkapta az
eldobalt papirzsebkenddket, mianyag flakonokat. A leveleket keskeny arca elé emelte,
hogy megvédje szemét a portél. Megfordult, megnézte hiza homlokzatin a magyar és
az amerikai zaszIot most is, mint minden reggel. Aztan bement hizaba és leiilt irdaszta-
lahoz. Hegyes zsebekésével felbontotta a boritékokat, kivette bel6litk és egymas folé
rakta a leveleket. A boritékokat osszehajtotta és a papirkosarba hajitotta. Kezébe vette
a legfoliil 1év6 levelet.

— Ezek meg mit akarnak? — diinny6gott. Lassan olvasta a mondatokat. Vilagossa valt,
hogy arra kérik, toltse ki a mellékelt kérdGivet és kiildje vissza a megadott cimre.

— Honnan tudjak a nevemet, cimemet? Sosem volt k6zom a varosvédd és szépitd
tarsasaghoz, mondta hangosan, mintha hallani valaki. Senki se hallhatta. Egyediil,
maganyosan €lt. Aztan a kérdGivet vette kezébe.

1. Mi a véleménye a varos utcdinak, tereinek tisztasagarol?
a. Jo

b. Rossz

c. Jobb is lehetne

d. Nem tudja

Kezébe vette golyostollat és gondolkodas nélkiil alahtizta a b valaszt.
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2. Elégedett-e a parkokban, tereken elhelyezett utcabutorokkal?
a. Elegenddek és esztétikusak

b. Nem elegenddk

c. Lehetnének a kor kévetelményeinek megfelelsbbek

d. Nem tudja

A c kérdéssel értett egyet. Alahuzta.

3. Javasolja-e a Térdy Kastély feldjitasat és termeiben helytérténeti mizeum létreho-
zasat?

a. Javasolja

b. Nem

c. Nem tudja megitélni, hogy sziiksége van-e erre a varosnak

A gimnazium térténelemtanira nemrég arrdl beszélt a helyi televizidban, hogy a
varos targyi emlékei elvesztek, és nincs a telepiilésnek egyedi, sajatos arculatara jellem-
70 érték...

Ismeretei alapjan 6 sem tartotta jonak a tarsasag otletét, tehat nem javasolja, s aldhtz-
ta a c valaszt.

4. Adomanyaval tdmogatja-e a helytorténeti mizeum létrehozasat.
a. Igen

b. Nem

¢. Nincs médom tamogatni

A nem sz6t kétszer is aldhdzta.

S. Kinek a szobrat latna szivesen a varosban élt miivészek koziil a mivelddési koz-
pont el6tti parkban?

a. Buas Andor ir6

b. Gorcs Karoly hegedlimiivész

c. Olajos Johanna képzémivész

d. Nem tudja.

Dr. Kabé Tamas mivel egyikr6l sem hallott még életében, ezért a d vilaszt jelolte
meg.

6. Mi a véleménye a varosvédd és szépitl tarsasdg miikodésérdl?
a. Jo

b. Kevésbé jo.

c. Rossz

d. Nem tudja.

Némi gondolkodas utdn aldhdzta a d-t.
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7. Milyen iskolai végzettsége van?
a. Altalanos iskola

b. Kozépiskola

c. Fels6foku (f6iskola, egyetem)

Megjelolte a felséfokit.. Kozben arra gondolt, hogy mi sziikség van erre a kérdésre.

8. Kérjiik, irja meg véleményét varosunkkal, illetve lakéival kapcsolatosan mindarrol,
amit fontosnak tart kozolni tarsasdgunkkal.

Dr. Kab6 Tamas beletdrt hajaba, megdorzsolte mongol vagasi szemét, kinézett szo-
baja ablakan. Epp akkor szallt a kertjében 4ll6 cseresznyefara egy feketerig. Hosszasan
nézte, majd eszébe jutott, hogy jo volna, ha rendbe hoznik a varos jardait, portalanita-
nak az utakat és a hidnyos utcanév tablakat pdtolnak. Megfigyel6lampakat helyeznének
el a varos kozterein, mely segitené elfogni a gardzdalkodokat. Fontosabb volna a hely-
torténeti muizeum létesitésénél, ha felgjitanak az iskola épiiletét és bolcsddét, Gvodat
épittetnének. Ismét a madarra nézett és azon tlinddott, irja-e, hogy lassan olyanokka
valnak a fiatalok mint az amerikaiak. Egyik zenekartdl a masikhoz, egyik bulibdl a
masikba jarnak. Hogy a sztorik érdeklik 6ket, mint a bulvar djsagirokat és nem a koz-
iigyek. A szerelem mar csupan akkor létezik koreikben, ha beszélnek réla, vagyaik meg
csak akkor vagyak, ha pénzre valthatok. Az 6rom mar csak mutogatasra jo.

Irjak arrdl, hogy a huszonévesek 6nzdk, provincidlisak, modortalanok, féktelenek...
Hogy az id6sek nosztalgikus emlékekrdl beszélnek. Ifjusdgukat kiilonbnek, magasabb
rendiinek tartjak a mostani fiatalokénal — toprengett magaban. Végiil arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy & tengerész és nem szociologus. Fogta a piros golyostollat és odairta
a nyolcadik pont ala: PASSZ.

Osszehajtogatta a kérdéivet és gyors kézmozdulattal becstsztatta az ELNAPOL-
TAK feliratd dossziéba.

GYENES KLARA
Osz JON EL

Osz jon el, fogy a sz6,
hull a lomb, sargulé.
Kod szital, belevész,
csenevész nap emészt.
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NAGY TIMEA
FAk1IYA

Mintha kotélen jart volna,

ugy ment el mellettem a kisgyerek.
Nem nézett se jobbra, se balra,

azt a pontot, ahova tartott,

nem engedte el a tekintete.

Onkénteleniil lenéztem,

de mélység helyett csak a lucskos
keréknyomok latszottak

a foldre hullott magndliaszirmokon.
Csak most vettem észre,

hogy az aszfalt mennyire egyenetlen itt,
kis kupacokba gy(ijtve a moha,

amit a fakrol valaki leszaggatott.

A kislany csak lépegetett tovabb.

A fak és a homlokzatok korvonalait

mintha grafitceruzaval rajzoltdk volna meg,
fajtak az éleik. A 1épcs6hazunkban

mintha mdr lattam volna ezt a gyereket,
mindig szoros varkocsba fontak
szénfekete hajat.

El6ttem egy faklya lobogott.

Kozottiink imbolygo fehér

pontok. A fénykép jutott eszembe,

amin tucatnyi kisgyerek

lampionokkal jatszik a tengerparton,

de egy id6 utan, ha elég sokaig nézed,

ugy tlinik, mintha nem a lampak lebegnének,
hanem a gyerekek, a fények orbitjai kortil.

Mar csak apro pont volt a kislany.
Nem engedte el a tekintetem,
ahogy élltam a délutanban,

sajat mélységeim folott.
Megvartam, amig elt(inik.

Nem tudom, hanyszor valthatott
kozben zoldre a ldmpa,

de amikor felnéztem, a faklya helyén
egy nét lattam magam el6tt.

A kislany édesanyja volt.

El&szor engedte 6t el egyediil.

DEAK MOR
CERUZARAJZ

a rétre szocskenydjat hajtok
a baranyokra felleget
megtamaszkodik a vakondok
ez a gyerek nem is gyerek
atcirégatom a bunddjat
sosem megyiink a fold ala
onnan ahol van pont ralat

a haztetGre ami nagy A
teletoltom a tengert hatam

a hatalmas égnek fesziil

nem élhet felndttként se batran
aki elfelejt gyermekiil

van egy vildg a jobb zsebemben
a bal mar rég olyan lyukas
hogy megkerget onfeledten

az anyalud s a kiskakas

aztan az este nagy zsdkjaba
elpakolja a kincseket

s az dlom fekete vaszndra
folsatiroz egy életet
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KISS IREN

ITT MEG OTT

Herczeg Ferenc emlékezéseiben olvashaté (Szépirodalmi Konyvkiadd, 1985), a Gotikus
haz fejezetben, egy érdekes leirds a mult szdzad forduléjanak budapesti viszonyair6l.
Ez, a szerz6 meghatdrozasa szerint, ,az tri kozéposztaly” dbrazolasa egy dzsentri sorba
lecstszott, vidékrdl jott, tehetséges iré szemszogébSl. Mint kideriil, irénak lenni mar
akkoriban is nem a legbiztosabb egzisztencia volt: a j6 anyagi koriilmények megterem-
téséhez politikai prostitualtnak kellett lenni. Tudniillik, senki mecéndsnak nem volt
kedve oncélian finanszirozni a korabeli magyar irodalmat. A magnasok nem becsiilték
annyira a miivészeteket, a bankarok pedig nagyon megnézték, hogy hova adjik a pénzt.
igy esett, hogy mig a szarnyait probalgaté Herczeg Ferencnek volt ereje szakitani a
diktatérikus hajlamd Rakosy Jenével, addig a nagy koltséggel iizemel6 kolté-vatesz,
Ady nem volt képes szakitani Hatvany Lajos baréval, és igy kényszeredetten polgari
radikalis szemléletd maradt. Volt volna mas elgondolésa is! Am Herczeg is kénytelen
volt érdekhazassagokat kotni irdi tilélése érdekében. Az alternativa tehat kétféle pros-
titacid volt — kinek-kinek hajlama és izlése szerint. Mellesleg, Méricz Zsigmond is, a
Nyugat szerkesztGjeként egyvégtében a korrupt viarmegyerendszert ostorozta, de a
pénzemberek ziillottsége ,.elkeriilte a figyelmét”. De milyen volt az a tarsadalmi kozeg,
amelyben ez az irodalmi bordély lizemelt? Csak nem ez a fGvaros mar akkor is biinos
varos volt? Félelmeink beigazolodnak, ha attanulminyozzuk Herczegnek az 1894-ik év
egyhazpolitikai térvényérdl szolé beszamolojat. Ezek kotelez6vé tették a polgari hazas-
sdgot, és lehetdvé a vegyes (keresztény-zsido) hazassagot. A két kezdeményezést Weker-
le Sindor miniszterelnok és csapata olyan mértékig tdmogatta, hogy korménya lemon-
dasaval fenyegette meg az ellenszegiil Ferenc Jozsefet. Szdzezrek tiintettek rokonszen-
vezGen az utcan, az egyetemi ifjisag 6rjongott a lelkesedéstdl. ,,Budapest kész lett volna
meghalni, hogy gyGzelemre segitse azt, amit akkor haladasnak és felviligosodasnak
neveztek”. igy aztan sikeriilt is eldizniiik a ,so6tét kozépkort”, mert az Gssznemzeti
elszantsagot latva az osztrak-magyar uralkodo6 beadta a derekat: a kozvélemény nyoma-
sa alatt a férendihaz is megszavazta a térvényt. Milyen hozadékkal? A polgari hazassig
intézményesiilése jelentékenyen hozzdjarult a hagyomanyos, keresztény csalddmodell
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felbomlasahoz, a vegyes hazassagok pedig nem teremtették meg az 6hajtott harmadik
(hibrid) fajtat. Ugyanis nagy tomegben dzsentrik vették feleségiil gazdag pénzemberek
lanyait, de a megsziiletett utédok sziikségszerdien az anyai géneket 6rokolték. igy a
magyarsaggal szemben kozombos vagy ellenséges polgarok szamat gyarapitottak.
Egyébként is, Pest-Budat jellemzden nem szinmagyar elemek laktdk: sokkal inkabb
németek, zsidok, tétok, racok, ormények. Ezeket nehéz lett volna asszimildlni, mivel
mar eleve sem az asszimilalodas igényével telepedtek le a fGvarosban. Ma sincs ez mas-
képp, csak idegen sz6 nem hallatszik mar annyi. A szivek azonban nem okvetleniil
magyar ritmusra dobbannak! Ezért aztan a budapestiek hagyomanyosan szinte mind
haladarok, kovetve Gseik gyakorlatat. Hogy ez a ,haladarsag” idénként kodevés, sét,
onpusztitas, arrdl a derék budapesti polgarok szintén nem tehetnek. De legalabb értékii-
kon kezeljiik dket!

Ott meg itt

»A Magyar Figyeldnek az volt a koriilmények altal diktalt programja, hogy tdmadé had-
jaratot inditson a politikai radikalizmus, a vildgpolgari gondolkodis, a térténelmi
materializmus, az amoralis irodalom, a mivészeti dekadencia és f6leg az ellen a nyegle
szellem ellen, amely tdltdplalt gréfokat és zsidé milliomos csemetéket arra izgatott,
hogy kacérkodjanak egy altalanos felfordulds gondolataval.

A Figyeldnek tagadnia és timadnia kellett mindent, ami akkor divat, haladas, f6lvi-
lagosodas, szellemi f6lény és szellemi elGkel6ség néven kellette magat. Kiizdeniink kel-
lett az egész nemzetellenes ideoldgia ellen, amely a parlamentarizmus betegsége 6ta
lassan elboritotta a magyar lathatart, mint a felvonul6 fekete viharfelhdk témege. A
Magyar Figyel6t mi a készil6 forradalom ellen alapitottuk.

Az ellenséges fronton f6leg a Huszadik Szdzad Kkoriil csoportosuld polgari radikali-
soknak sz6lt a timadasunk. Ennél a csoportndl nem az Gjit6 vagy bantott minket, hanem
a leplezetlen gyilolet és megvetés, amely mindennek sz6lt, ami magyar volt. Az & radi-
kalizmusuk nem a hazai tirsadalom reformvagyabdl fakadt, hanem kiilsd, idegen oldal-
rdl rendezett robbantasi kisérlet volt, melyhez Seton-Watson és Masaryk, akiket vald-
saggal innepeltek, adtdk a szellemi munici6t. Jellemzd, hogy a polgari radikalisok
mindenkor nagy és gyongéd megértést mutattak a legvakmerdbb szlav és roman nemze-
ti aspirdciok irant, csak a magyarsag minden életmegnyilvanuldsdban lattak otromba
sovinizmust...” (In: Herczeg Ferenc emlékezéser, Szépirodalmi Kiado, 1985, 457-458.
oldal)
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CSONTOS MARTA

ELET AZ ALOMBAN — ALOM AZ ELETBEN

Fantézia és szenvedély Magyary Hunor elbeszéléseiben

Fokozott érdeklédéssel kezdtem olvasni Magyary Hunor (polgéri nevén Marjai Laszl6)
Amikor 1j lapokat oszt a sors cimi novellaskotetét, melyet Lengyel Janos szerkesztett és
latott el elGszbval. A bevezets sorokbdl, mar olvasds el6tt megtudhatjuk, hogy a szerzd-
nek 4allandé, visszatéré motivumai vannak. A motivumokban pedig a nére valo racsodal-
kozas, olykor elutasités, a n6i manipuldciok okozta bonyodalmak vannak fékuszban.

Valdban, a kétetben olvashaté torténetekben egy igazan gazdag képzeletvilaggal ren-
delkezd szerzg foként fiktiv élményvilagaval szembesiilhetiink, s nem ismervén a novel-
lak iréjat, nem tudni, milyen valésdgélmények inspiralhattak iraskor.

Lengyel Janos ciklusokra, vagy inkabb téma-kézponti fejezetekre osztotta az irdso-
kat, s minden alkalommal egy odaill6 mottéval inditotta a novelldkat. A motték kozott
olyan nevek szerepelnek, mint Ady Endre, Bertrand Russel, Brittany Murphy, hogy
csak néhdnyat emlitsiink. A gondos szelektalds ellenére is azonban t6bbszor 6sszemosod-
nak a témak, Magyary Hunor mindannyiszor, Gjra meg ujra koriljarja ugyanazt a
motivumot, s taldn éppen az androcentrikus szemléletmdd kovetkeztében, mindig 6
keriil ki gy6ztesen a bonyodalmakbol; akar fortéllyal, akar a véletlenek szerencsétlen,
olykor szerencsés Gsszjatéka soran.

Példaként emlithetjilk Az igéret szép sz6 vagy a Satra cimd torténeteket, melyek
mesés elemekkel 4titatott esetleirdsok, ahol a né végiil boszorkanyként jelenik meg, s a
torténet a félelemkeltés szandékat nélkiiloz rémtorténetté alakul. A Satrdban az egykor
gyonyord né boszorkany-praktikairdl szerezhetiink tudomast, ahonnan természetesen a
fekete macska sem hidnyozhat. A novelldk hitelességét a szerzd alomszerd, meghokken-
téen irrealisztikus leirdsai egy bizonyos, elérhetetlen szféraban lebegtetik.

Az Angyalarc, az Angyalcsok és az Eziistosen csillogo fehér toll a szerelemmotivum
szenvedélyes, fokozottan érzéki megjelenitését példazzak. A torténetekben a né nem-
csak vonzo, hanem visszataszité is egyidejtileg. A né a vilagban, ahogy Hamvas Béla is
utal ra Héloise és Abélard cimd esszéjében, angyali és 6rdogi, a férfi Ggy érzi magat,
mint a n6 lényének fele, de a nd irracionalis jelenség, ami valéjaban nyugtalanitd; vagy
beleillik a vilagba vagy nem, de ahogy Hamvas fogalmaz, mindig izgat, mintha lényével
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valamit elrejtene, mulasztést, végzetes veszélyt, igy valdjaban a n6 pszicholdgidja a férfi
szamara érthetetlen marad. A mitoszok is arra utalnak, hogy a n6t nem lehet ugyanarrél
az alaprol megérteni, mint a férfit. Magyary Hunor bizonyos novelldiban a né a mitosz
szerinti Lilith, a szirén, az érzéki gyonyor néje. Ugyanakkor a Betyarhajsza néalakja
mar egészen mads, itt a haldlos szerelemnek mar kévetkezményei vannak, melyek mar
nagyon is kézzel foghatok, valosiagosan megérinthetGk, befogadhatok.

Magyary Hunor novelldi kifejezetten szérakoztatok, de a motivumok dllandé ismét-
16dése miatt, néha mar valami madst is varnank, valami életszerdbbet, ami hasznalhat6
lizenetet kozvetit szamunkra. J6llehet, ilyen irds is szerepel a kotetben, a Gyerekek cimd,
mely végig tele van feszultséggel. A csaladi tv nézés, a sziil6i megenged6 magatartas
mar el6re sejteti a tragédiat, a misorban latott véres jelenetek a valdsdgban is megis-
métlédnek, a gyilkos barddal a gyermek lecsap testvérére, mikozben a reklimok sztereo-
tip, groteszk abszurditdssal folynak a képernyGrol.

Maris felmeriil a kérdés, hogy mitdl j6 egy novella annyira, mint példaul Roald Dahl
meghokkentd torténetei, melyek hosszi ideig emlékezetesek maradnak, s6t kedviink
tdmad djra olvasni 6ket. Kell a rovid, tomor csattand, egy sorsdonté esemény dbrazola-
sa, kellenek a varatlan fordulatok, s érezniink kell, hogy konfliktusok oldjak vagy fokoz-
zak a fesziiltséget.

Vajon egy elbeszélés autenticitdsa mindig fiigg attdl, hogy a szerz altal koriiljart
témaban mennyi a szerz$ személyes tapasztalata? Magyary Hunor torténeteiben nyil-
vanvaldan ott vannak személyes életélményei, de ha folyamatosan a fantdzia vilagiba
visz benniinket, akkor ezek az élmény-leirasok gyorsan felejthet6vé valnak., akir a
szerelmi romancok ismétl6dd, érzelembombakat pufogtaté leirdsai.

Magyar Hunor novelldi az elbeszélés folyamatiban legtobbszor linedris szerkezettek,
a nbi armanykodds diminuendobdl crescenddba csap at, olykor varatlan fordulatok
vannak, maskor a torténet korkorosen visszatér onmagaba, mint Az igéret szép sz6 cimd
kotetnyit6 novelldban.

A novelldk kozott j6 néhany figyelemre mélté is akad, ezek azok a leirasok, melyek
valéban gondolatébresztdek, és Orwell vilagat is megidézik benniink. A Korforgds és a
Virdsmezd cimd novellakat ebbe a csoportba sorolndm. Az elsGben, a f6ldi 1étet megelé-
geld, a tulvilagi élet tisztasdgaba vagyddo narrator szamara nincs lehetdség a felhGtlen
boldogsag élményeit megtapasztalnia, foldi kiildetése befejezetlensége miatt vissza kell
térnie a halandok kozé, Isten parancsara.

A Vordsmezd 1dézi legtisztabban Orwell vilagat, ahol a *vérosmezé’ az a sugarfert6-
z6tt teriilet, ahol minden, munkéjaban és személyiségében elértéktelenedett ember befe-
jezi foldi palyafutasat, s meghokkentGen groteszk médon, bekeriil majd a nagy daraldba,
ahonnan narancssarga anyaggal szinezett hispogacsaként keriil az elkeriilhetetlen sor-
sot még nem ismerdk tanyérjara. Fanyar humorral konstataljuk a narrator végsd sorait:
Ugy vélem, hogy iziileti gyulladdsomat leszamitva, elég j6 erdben vagyok ahhoz, hogy
a munkat hetekig birjam, amig valaki bele nem dob a valytba, hogy aztan fasirtként
szolgéljanak fel a pokhendi szomszédomnak. Csindlok neki egy alapos gyomorrontast.
Elkeserit6 helyzetemben ez az egyetlen dolog vigasztal!

Novelldiban Magyary Hunor mindentudd, ‘'megmondom a tutit’ tipust narratorként
jeleniti meg 6nmagat, amit Ggy valdsit meg, hogy torténeteit, kevés kivétellel, egyes
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szam elsG személyben, vele tortént hiteles élmények forméajaban meséli el, nyilvanvaldan
személyes élmények inspiracidjira, amelyrdl igy vall a kotet hatsé boritéjan: Kalandos
életembdl otleteket meritve izgalmas torténeteket fogalmazok meg...

A szérakoztato, nyelvi fordulatokban gazdag irasokat a szerzd sajatos humora még
élvezhetGbbé teszi, a novelldk csattandiban megjelend negativ kovetkezményeket és
kovetkeztetéseket is humorosnak érezziik, azonban véresen komoly is tud lenni, ahogy
a Gyerekek cimd irasa példazza.

Felidézve az elolvasott novellakat, egyértelmtien pozitivan kell értékelniink Magyary
Hunor térténetmesélési stratégidjat, a kotetben felsorakoztatott irdsok alapjan csak
biztatni tudom arra, hogy sok, a VVorosmezdhoz hasonlé irassal gazdagitsa még olvasma-
nyélményeinket, mert ami csak szorakoztatd, az konnyen felejthetd, szemben azokkal az
irdasokkal, melyek fontos mondanival6t tartalmaznak szamunkra ebben a sokszor
antiszocialis, érzéketlen vildgban.

Magyary Hunor, Amikor 4j lapokat oszt a sors
BIRO Family Nyomda és Konyvkiado, 2022

POZSGAI GYORGYI

,,Nem hullanak a semmibe az emberi sorsok,...”

SZEPLAKI GYORGY: SZPESZ UJ VILAG

Ez a félsor visszhangzott bennem, miutan elolvastam Széplaki Gyo6rgy novellaskotetét.
Mintha egy epigramma csattandja lenne — értelmet ad az irds folyamatanak. Nemcsak a
rendkiviili egyéniségeknek jar, hogy emlékiiket meg6rizzEk, hanem az egyszerd, hétkoz-
napi emberek is jogot formalhatnak arra, hogy rendkiviili helyzetben észrevegyék Gket.
Nincsenek tucatemberek, mindenkinek megvan a maga feladata, amelyben rendkiviili
lehet. A konyv cime pedig Aldous Huxley Szép iy vildgat idézi. Nem véletlen, hogy a
kotet mottoja is tdle szarmazik. Sajnos azok az allapotok, amelyek a 2020-21 koriili id6-
szakot jellemzik, hasonléan disztopikus kovetkeztetésekre adnak alkalmat.

Széplaki Gyorgy a hétk6znapi emberek sorsan keresztiil érzékelteti, hogy egy globa-
lis fenyegetettség mennyire meg tudja valtoztatni az emberek életét. Ahdnyan vagyunk,
annyiféleképpen dolgozzuk fel a jelenséget. Minden novellaba besziviarog a pandémia
hatasa, amelyet nem egységesen él meg a lakossidg. A mi egészének ez a kohézidja.
Erzékeljiik az életvitel valtozasat, ugyanakkor az is szembetlinG, hogy egy-egy apro
mozaik, az emberek multba, emlékekbe vald visszatekintése lehetGséget nydjt egyéb
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emberi vonatkozasoknak az olvasokkal valé megosztdsara. A multidézés mara val6 kiha-
tasa fontos szerepet jatszik az irdsokban.

Széplaki Gyorggyel két-harom éve hozott Gssze a sors. Egy konyvbemutat6 utan sike-
riilt vele megismerkednem, és nagy beszélgetésbe bonyolodtunk a tanari palya szépségei
és viszontagsagai kapcsan. Merthogy 6 is tanar, az ELTE BTK Kultira- és Irodalomtu-
domanyi Intézetéb4l ment nyugdijba, de az ELTE Tanarképz6 Féiskolai Karan tanitott
sokaig. Miveiben érzékelhet6 a pedagégushoz mélté elhivatottsig. Emlékképei kozott
sok iskolai torténet bukkan fel. Nemcsak oktaté volt, tankonyveket is irt, és mddszerta-
ni cikkeit is érdemes tanulmanyozni. Nyugdijasként is dllandé mozgésban van. Allandé-
an tevékenykedik. Szamomra mindig iinnep a vele val6 talalkozas. A problémak ellenére
is megérizte dertdlatasat, a szépségbe vetett hitét. A legaprobb dolgokban is megtalalja,
akarcsak a hitet és az erkolcsi tisztasidgot. A negativumokat igyekszik mindenki szdma-
ra vildgosan, érthetGen bemutatni, példazatszerden j6 iranyba terelni az olvas6 gondola-
tait. Szamara az egyszeriiség, a nyelvi tisztasag, a hagyomanyokhoz val6 ragaszkodas
elsGdlegesek. A jelenkori kérdésekre a miilt tapasztalataival keresi a valaszt. Hitében
megingathatatlan, az elmélytlt imadsdg adja szamadra a lelkier6t. J6 érzéssel tolt el, hogy
személyiségét at tudja sugaroztatni miveibe — olyan, mintha egyszer( beszélgetést foly-
tatna olvaséival. A rend, mind a lélekben, mind a kiilviligban fontos szdmara. A nyelvi
eszményt sem lehet megteremteni enélkiil. Jellemzd ra a virtuéz nyelvhasznilat, a mon-
datai mogotti értelem, szavainak sokszintisége élvezetessé teszik alkotdsait. Arany
Janost juttatja eszembe, aki a nyelvvel Gigy bant, mint egy nyelvmiivész, ugyanakkor
tudatosan foglalkozott a nyelvi kifejezGkészség irast segité eszkozrendszerével. Ahogy
Arany, Széplaki Gyorgy is meglatja az apré dolgokban az igazsagot és a szépséget. Akar
az él6beszédben, Ggy irdsaiban is érzékelhets a szelidség és az empatia.

Legtjabb konyvében csodalatosan taldlkozik az egyszer(iség, a konkrét helyzethez
val6 alkalmazkodas. Nincsenek rendkiviili események, rendkiviili hsok, csupan mi,
emberek, akiknek az élete atalakult a jarvany hatdsara. Egyéni sorsokon keresztiil
mutatja be a modern vilag félelmet ébresztd jelenségét. A szerzd ir6i parancsnak érzi,
hogy dokumentélja az emberek lelkében és idegeiben duld indulatokat. Am a legfonto-
sabbnak tartja: megtartani hitiinket, egymads irdnti szeretetiinket, segitGkészségiinket és
alkalmazkodasi képességiinket. A novelldk tobbségében ott lebeg a kapcsolathianytdl
valé félelem, a tirelmetlenség, vagy a természeti szépségekre.

Ahogy szemem falja a sorokat, Ggy érzem, mintha az ir6val beszélgetnék. Akar egy
mesél6 nagyapa, akihez majdnemhogy kérdéseket lehet intézni. Minden didaktikus
szandék nélkil, 6sztonosen osztja meg veliink dilemmait. Széles skdlan mozognak a tor-
ténések, amelyeket a pandémia befolyasol. A szerepl6k nem tomeget alkotnak, egyének,
akik mas-mas médon élik meg korlatozottsagukat.

Széplaki Gyorgy konyve kiilonleges, mert a konkrét szituacio olyan értékeket hiv eld,
amelyek minden helyzetben jelentGs emberi meglatasokat kozvetitenek. Gyakran feltor-
nek a gyermekkor képei, a felmendkre valo emlékezés, egy-egy felejthetetlen esemény.
A szereplGk azt a benyomast keltik, mintha mindegyik maga a szerzé6 lenne. Megsok-
szorozza az Onmagiban kutatd, feleletre vard személyeket, hogy minél tobb oldalrdl
lattassa az egyéni személyiségjegyek fontossagat. Apré gyarldsigaink, vagyaink, félel-
meink nem egyforman hatnak rank kiilonleges koriilmények kozott. Nem tudatos lélek-

79



MAGYAR MUZSA

tani vizsgalédasrdl van sz6, hanem 6sztonds megélésrdl, viselkedésrdl, kivaltott érzel-
mekrdl. Mi, olvasok ugyanezt éljiik at.

A keret tobbnyire a varosi kornyezet, ebben a miliében zajlanak a szdmunkra isme-
rés események. J6 érzés néha talalkozni 6nmagunkkal az irasok tiikrében. Sorsunk saja-
tossagait felismerni és rabolintani olyan megoldasokra, amelyekkel a szerzével egyiitt
mi is egyetértiink. Erdt ad szamunkra a kozos sors, a nehézségek elviselésének igénye.

A miben a viligjarvany a keret. Az egyes novelldkban azonban sok, egyéb tényezs
jatszik szerepet. Az egyszerd emberek kiilonos pillanatai, Istenbe vetett hitiik, szemé-
lyiségiik, helyzetmegoldé képességiik. Mindannyian benne vagyunk a novellikban,
fel-felvillannak a minket kifejezd jelek, mint példaul a ,,szpész” kifejezés, amit rogton
at is irnank az angol nyelv helyes irasaval. Ez a karakter, a sz0koz vagy sziinet szimbo-
likus a konyvben.

Az utols6 szpész utdn nem kezdGdott el az 4j mondat. Tavaly sz 6ta egy nagy szpész
az életem.” (Sziinet)

Az irasok benniinket mintaznak, ezért tudunk erdt meriteni belgliik. Erdemes néhany
témat kozelebbrdl megvizsgalni. Az egész kotetet atszovi a digitalis vilag, amely a konk-
rét helyzet miatt egyre erGsebben érinti a magianemberek érdekszférajat. Tény, hogy
szinte nélkiilozhetetlenné valt a digitdlis eszk6zok hasznalata. A mar régen elindult
informaciés forradalom felgyorsult a pandémia hatdsara. Ez felerGsiti a pozitiv hataso-
kat, konnyebben atsiklunk az ismert negativumokon. Valdban — a személyes kapcsolatok
romboldjanak tekintettiik, 4m ebben a helyzetben pontosan a személyesség kényszerd
hianyat pétolja. Aki mar kordbban is hasznaltdk az informatikai eszkozoket, azoknak
ez nem jelentett plusz megterhelést, am aki kényszerbdl kellett beletanuljon, az nehezeb-
ben vette az akadalyokat. Sok, idés embernek bizonyara nehéz elfogadni, hogy a laptop,
a tablet, nélkiilozhetetlen. Vannak azonban, akik felfrissiilésnek, agytornanak fogjak fel.
Persze, ez személyfigg6.

,»Oromét lelte benne, olyan fiatalos dolognak tartotta, é nemcsak a laptop hasznila-
tat, hanem magat a tanulast, az 4j dolgok befogadasat is.” (Cifra)

Az iré6 is profital az informatikabdl. A karantén alatt t6bb id6 volt archivalasra, az
irasok elmentésére. Az informatikai hattér minden munkira rdnyomta bélyegét, az
online munkavégzés, a konferencia-beszélgetések, targyalisok segitettek a feladatok
megoldasdban. A torténetekben nagy szerepet jatszik a kommunikici6. Nehezen elvisel-
hetd, hogy a csaladtagok, rokonok, baratok személyesen nem taldlkozhattak. A személyes
érintkezés hidnya a legtobb embert megviseli. A kapcsolattartds telefonon, interneten
keresztiil kevesebbet ad, mint a személyes egyiittlét. Az iré problémaérzékenységét bizo-
nyitja, hogy felhivja figyelmiinket: a kapcsolatok megromldsa Covid nélkiil is megtorté-
nik olykor. A csalidtagok munkaalkoholizmusban szenvednek. Elfeledik az egymas
kozotti kommunikacié fontossagat. A folyton csengé mobiltelefonok és a barhova vihetd
laptopok vilagaban meglehetdsen nehézkes megkiilonboztetni a beszikiilt tudasi munka-
alkoholistdkat azoktdl a tudatos menedzserektdl, akik csupan elhivatottak a munkajuk
irant. Nehéz megmondani, hogy azért dolgozik valaki még a maganszférdjaban is, mert
nem j6 a kapcsolat a csaladtagok kozott, vagy azért romlik el a kapcsolat, mert valami
hiany miatt a tars a munkaba feledkezik. Ugyanakkor, oka lehet a sok munkavallaldsnak
az egzisztencidlis bizonytalansag is. Nem jut id6 csak felilletes beszélgetésekre.
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Nagyon megragadott a Csomdk cimi novella. Egy id6s emberre bizzak a szomszéd
kisfidat. A gyermek egy spargagombolyaggal jatszik, de nem birja kibogozni. Az éreg
sajat mese-szitudciGival megnyeri a kisfiat. Osztonds képessége van a gyermekkel valé
kommunikicidra. A kapcsolatteremtés jarvany nélkiil is sok nehézséggel jar. Néha onbi-
zalomhianybdl, maskor a rossz énkép meggyokeresedésébdl fakad (A csinya). A kommu-
nikaci6 nélkiilozhetetlen formaja a beszélgetés. Amikor nincs kivel sz6t valtani, nagyon
nyomaszto. Ezt tette a karantén. Ezért a szabadsag legkisebb jelére barkivel szivesen
szoba 4ll az ember. Kiilonosen felemelS érzés, amikor egy beszédkészség hidnydban
szenved6 kisgyermek a dédmama iméjara figyel fel, és megszolal. Ez mar lélektan. Iréi
szemmel pedig egy apr6, hétkoznapi csoda.

A novellakban feltling, régi emlékképekben egy-egy apr6 dologrdl torténet-sorozat
alakul ki. Féleg a gyermekkor, a csalad, a csaladi hagyomanyok jelennek meg. Hagyo-
manyértékiik van a nemzedékrdl nemzedékre hagyomanyozott mondasoknak, amelye-
ket bizonyos szituacidokban emlegetnek a szereplok. Az értelmezés generaciokon keresz-
tiil valtozhat, tobblettartalommal rendelkezhet. A denotativ jelentési fogalom konnota-
tiv jelentésiivé alakul at. Az emlékezést nosztalgia kiséri, az emlékképek hatasara gya-
korta elérzékenyiil az ember (Bdbuk). Az édesanyara valé emlékezés képei, a vasalds
mozzanatai mas jelentGséggel birnak a szil6 haldla utan. Az értelmetlen dolognak tar-
tott foglalatossdg most megnyugtatja az emlékezot.

Az irasmivészet, az iras technikdja is foglalkoztatja a szerzGt, amelynek hangot ad
az irasokban. Az irds mechanizmusa olykor sziirredlis képeket, eseményeket hoz létre.
A karantén idején t6bb idé jutott elmélazni azon, miért is fontos az iras: ,,Jelet hagyni!”
(Eletjel) A tudatos alkotds fontos eleme a lényegre szikités. Egyik szép példdja:

»Az utolsé nyomtatas el6tt mar csak egyetlen mondatot hagyott meg: «Ne tegyenek
lélegeztetdgépre, egy fiatalabb kapja megl” (Eletjel). Roppant tomor, lényegre tord,
akar egy epigramma csattanéja. Ebben 6sztondsen a jovore koncentral. A Csomdk cimd
novelldban a gyermek Gsztonosen tomorit. Ez ugyan a kifejezGkészség kezdetlegességé-
bél fakad, de megérti valamilyen szinten a lényeget. Ahogy fejlédik, bonyolult absztra-
halé képesség birtokosava valik. Mint egy tételmondat, ugy jelenik meg az idGs ember
meséjében a kovetkezé mondas: ,,Ne vagd szét azt, amit kibogozhatsz!” Erre igy reagal
a kisfid: ,Jacika nem bogozza. — Két kézzel nydjtja az oregnek a madzagot: — Béjja
bacci bogozza, ne vagd szét!”

Jelképes értelmii mondat, amelyet a gyermek Oszténosen megérez. Az oOtleteket a
szerzG-szerepld tudatosan gyjti, hogy egyszer irds sziillessen belSlik. A jarvany idején
nagy szerepet kap az emberek életében a kinnlét és a természet szépsége. Leginkabb az
1d6 malasat hivatott kifejezni, de gyakran hangulatvaltasok, érzelmek kifejezésére szol-
gal. Konkrét id6t ritkan tapasztalunk. A természet valtozasaval fejezi ki az 1d6 folya-
matat és folytonossigat (gesztenyék, tél, napsiitotte varos, nyitnikék, bokrok riigyfaka-
dasa, gyermekKkor stb.).

Nagyszer( az a nyelvi-stilisztikai bravir, amellyel irédtak a novelldk. A szokincs, a
mondatok a szerz6 személyiségébGl fakadd rendet, mértéket és tisztasigot tiikrozi.
Megkapé az a jelenség, amikor egy-egy kifejezés jelentéskore megvaltozik a szituicid
hatasara (Tango). Az ébredés és dlom hatdran kiilonleges, sziirredlis képek villannak fel.
Az eloszl6 dlom hatdran csupan egyetlen szora fokuszal: tang6. Régi abrandok, tancis-
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kola, a ,tangénak” nevezett hasznaltcikk-piac, latin tanulmanyok, a matematika Gssze-
keverednek, és csak halk dudoraszds marad belSle. Kiilonos dlomjelenség. A feleség
rantja vissza a valosagba, akinek igazi, »action gratuite” — a helyzethez nem val6 — cse-
lekedet a hajnali éneklés.

Az elbeszél6, mesélS el6adasmodja kiilonosen élvezetessé teszi az irasokat. A novel-
lakban az emlékid6 megjelenése miatt egyfajta keretes szerkesztés jellemzd. A betéttor-
ténetek szinte énmagukban is zart, epizodikus alkotasok. Szoros kapcsolatuk van a
jelennel, hisz ami el6hivja a visszaidéz§ aspektust, az a MOST-ban létez6 dolog. A jelen
és a mult ilyen eldadasmoddal szovidik egybe, és a jovo leginkabb a ,,volt-van” esemé-
nyek kovetkezményeként jelenik meg. Sok esetben az olvasdra bizza Széplaki Gyorgy az
1d6 ivének végiggondolasat. A gyermekkor, a fiatalsag, oregség a mérlege a jovGnek.

A szerzGi elbeszélés jellegzetes fajtdja a harmadik személy( el6adasméd. Az ird sajat
értékrendjét, vilagképét osztja meg veliink ilyen médon, ugyanakkor format ad ezzel
annak a felfogdsnak, hogy a novelldk fGszereplGje barki lehet. Ezért is érezziik ugy,
mintha magunkat latnank a térténetekben.

A md hirom ciklusra tagolédik, amelyeket a pandémia és annak folyamata kapcsol
Ossze. A kozépsé ciklus, a T¢élbél a tavaszba a leginkabb reménykeltd. Tobb sz6 esik a
természetrdl, a mikrokérnyezetrdl, a lakason kiviili 1ét 4lddsarol, a napsiitésrél. Az elsé
ciklus tapasztalatainak hozama a masodikban jelentkezik.

»Kinyilt eltte egy sosem latott, addig komolyan nem vett perspektiva: felfénylettek
a sétaut mikrokornyezetének aprd, lényegtelennek tiné dolgai.” (Mindenk: wjra késziil)

A Harmadikban, mint egy harmadik felvondsban a tapasztalatok 6sszegzGdnek, az
»embermesék” irdsa értelmet adott a bezartsagnak. Az élménygyjtés az alkot6i munka
fontos velejardja. Az emlékezések sorozata kitdgitja a lehetGségeket, nem érzi Ggy az
ember, hogy ingerszegény a kornyezete.

Széplaki Gyorgy novellaskotete, amellett, hogy egy élethelyzet emberekre vetitett
dokumenticidja, élvezetes olvasmany a maga tisztasagaval, tanidrhoz mélt6 egyszerd és
vildgos kifejezésmédjaval. Atérezziik az irdsok vildgat — hisz mi magunk is részesei
voltunk, vagyunk - a torténetekbdl sugarzo embersorsokat, amelyeket az ir6 a halhatat-
lansagnak ajandékoz.

»Isten mindig veled van, mi pedig itt hagyjuk a tirgyainkat, fényképeinket, a kozos
élményeket, és tdled fiigg, hogyha kell, ott legyiink melletted.” (Melletted)

Elérzékenyiilés, komolysig, nosztalgia, melankélia, derd és vagyakozas. Ezen a ska-
lan futnak a szerz6 altal papirra vetett gondolatok.

Mindenkinek jo6 szivvel ajanlom a kotetet.

Széplaki Gyorgy: Szpész iy vildg — Hungarovox Kiado, 2022.
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SAITOS LAJOS

LELEKBOGANCS

Fellinger Kéroly versei

A felvidéki Fellinger Karollyal kapcsoltban a recenzens nemrég azt prébalta sugallni,
hogy itt lenne az ideje egy részosszegz6 kotet megjelentetésének. S ldm: ahogy azok a
sorok megjelentek, kolténk is Gtjara bocsatotta kotetben eddig meg nem jelent valoga-
tott verseinek gytjteményét, Lélekbogdncs cimmel. A kozel kettGszaz oldalnyi konyv
kiaddja ezittal a székesfehérvari Vorosmarty Tarsasag.

A tarsasag elnoke, a kiado vezetdje, Bobory Zoltédn irja Vadvirdgcsokor tisztaszobdban
cimd el6szavaban a kolt6rdl: ,,Ebben a ’vers-parlatban’ [...] az emberi értékeket Szent-
hiaromsagként magasba emeld és olyan fénnyel 6vezett megnyilvanuldsok vannak, hogy
az olvasét legaldbbis meghajlasra késztetik. Fellinger hitvallisianak lebilincselG ereje
éppen a sokszindség: Multrdl, jelenrdl, életrél-halalrol, foldi és égi szeretetrdl vallott
valamennyi kolt6i megnyilvanuldsa factum — olyan élettapasztalat, aminek hitterében
j6 és rossz megélésének tanulsigai allnak.

A létkérdésekkel, élet-halal, id6—elmulas, szerelem-szeretet, és az istentapasztalat
témait érints versek jelentenek igazi élményt az olvas6 szamara. Tovabba az a batorsag,
ami a kisebbségi 1ét kemény kiizdelmeit biiszkén megvivni hésies, isteni erdsitéssel. Az
ajandékba kapott gyonyorid vers-bokrétat Fellinger Karoly négy kisebb csokorbdl alli-
totta Ossze: Szarvasének, Kirakokockdk, Megdll az 1dd, Kulcstarto. Ugyanolyan beszédes
cimek, mint a kotet mély tartalmt cime: Lélekbogdncs.

Maga a konyv kereszt- és hosszmetszete Fellinger eddigi kolt6i ,,palyaképének”. A
tobbnyire félhosszt, szabad- és rovid versek gydjteménye bepillantast enged az olvasé-
nak a kolté ,,ir6szobdjaba” is. ,, Tamads, a hitetlen, / bizott a felejtésben, / hagyta magat
megvezetni, / a négy évszakos / labirintusban...” (Pdrndk kizt) llyen, egyszeri feliitéssel
inditja kényvét kolténk. Az 1d6-képrdl, -fogalomrdl egy remek miniatiirben igy ,,érteke-
zik”, Advent cimmel: ,,A lombjukat vesztett fakat / nem siirgeti a maltjuk, / engedelme-
sen / bevarjak az 1d6t.” (Fdskamra)
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Ko6t6désérdl vallanak azok a versek, amelyeket tobbnyire elddeinek — s nemcsak iro-
dalmarok — emlékére vagy €16 kortarsainak ir: T4l mégort (Zalan Tibornak), Szarvasének
(Cso6ri Sandor 90. sziiletésnapjara), Valtofutds (Térey Janos halalira; Térey Janos emlé-
kére), Babalélekmentés (Fodor Akos emlékére), Fény a sotétségben 1. (Jean-Paul Belmon-
do halalara), Fény a sitétségben II. (Jean-Paul Belmondo hallgatézik), Bogdncs (Kalasz
Marton halalara), Miiterem (Pilinszky az érdjara néz), Nagyjelenet (Grendel Lajos emlé-
kére)...stb. S ime egy imavers, négy sorban Fellingertdl: ,,Mindeniitt jelen vagy, Uram,
/ mégis hagyod, hogy keresselek. / Bajocskazol velem, fogicskazol, / pedig nincs hova
elbtjnod el6lem.” (Hazafelé) Majd egy axioma értékd kétsorosa kolténknek: ,,Ahol nem
lehet megallni, / oda sziiletni kell.” (Paradicsom)

S remek életképek sorjaznak a kotetben anyja és apja megjelentetésével: ,,Apam sze-
rint / maga az Ur is vétkezik. / Maganyom kukoricdsaban / csGszként jaréroz éppen. //
mikozben, / akar a dogkeselyd, / koroz folotte az 6roklét.” (Fedél) S tovabbi apavers-so-
rok: ,,Apamnak a sirban / egy ideig még nétt a kérme, / mint altaldban a halottaknak —/
ha most hiarom év utan / le tudna vagni, / le tudna ragni, / a levagott korém / lenne az
élete, / a multja.” (Reflex) Fol-fol bukkan a lapokon Janos(!) is: ,, Janos vagy var rad, /
vagy hidnya pétolja jelenlétét, / de ha mindenhol jelen van, / id6be keriil az id6. // Vesz-
tenivaléval tomod / be a lyukat a zsdkon. (Hagyaték) — Micsoda koltéi paradoxon! S
végiil egy onvallomasa kolténknek: ,,Menthetetlen vagyok. / Mar gyerekkoromban / az
idGsek voltak a bardtaim / a halal ram bizta titkat, / 6sszeadni tanitott, hogy a / belém
temetett halottaim / visszajarnak kisérteni otthonaikba...” (Leltdr)

A becses kotet boritojat Baranyai Ferenc grafikusmivész, Radé Andrasnak készitett
ex librise felhasznalasaval készitette. Az egyes ciklusok tovabbi illusztratorai: Kerékgyar-
t6 Laszl6 fest6miivész, grafikus; Vén Zoltan, Baranyai Ferenc és KShegyi Gyula grafi-
kusmivészek.

Saitos Lajos: Lélekbogdncs, Viorosmarty Tdrsasdg, Székesfehérvdr, 2022

GOG JANOS

GYONGYOK PEREGNEK

Sok szini gyongyok peregnek arcodon.

Igaz gyongyok — melyeket hamis
konnyé mos a megszokas... —
Hozzajuk simul ajkad szepegése,
remeg6 vallaid suhané zenéje,
komor reddkkel szantott homlokom,
beliilrél dulé 6rok fajdalom...

S6s iz(i konnyek peregnek arcodon.
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TORNAI XENIA

MASZKOD MOGE
Levél Oldh Tamasnak

Kedves Tamas!

Tehat ahogy igényes verseskoteted cime el is varja t6lem: maszk nélkiil irok Neked, s
kiildom maszkod mogé személyes benyomdasaimat — elsGsorban mint olvaso.

Mir maga a cimvalasztas is szerencsés: kétértelmiisége miatt figyelemkelt6 — egy-
szerre utal a pandémia idGszaka alatti maszkviselésre, a kotet keletkezésének idépont-
jara, valamint a korunk népbetegségeként szdmon tartott dlarc mogé rejtézésre.

Az els6 harom ciklus logikus tematikara épil: az izek és a nem nyelvi kommunikaci6
kifejezGeszkozeit jarja koriil jol felépitett szisztéma szerint. Am e versek joval tobbet
jelentenek egy-egy fogalom puszta definicidjanal: érzéseket, maltbéli emlékeket idéznek
fel, zenei élményeket szdlaltatnak meg, festmények, illatok, fénypaszmak kelnek életre,
lélekkel tolt6dik a holt anyag, és visszadlmodjuk magunkat az anyatej szagi gyermek-
korba. Egy 6kori romai lakoma, egy gorog isten, a mozesi kGtabla és egy-egy sor erejé-
ig maga Shakespeare és Goethe is itt van veliink, mikozben l4tjuk, mint apritanak az
Evés Templomanak oszlopai, és korbenyargaljuk szavaink nyomdban a Foldet, majd
felemelkedve a magas égbe ,,Megbékiilt 4lmokat” 6rziink Veled.

Kedvencem a Rolad sz6lt minden... cimet visel6 ciklus. Lagyan ringaté szerelmes
versek fiizére ez: egy, az elsd ifjasagan régen tudl jutott férfi vallomasa a szeretett ked-
veshez. Egy olyan férfi sirig tarté szerelmi vagyodasa, akinek még kései gyengédségé-
ben is ott perzsel a szenvedély. Almodéan szépek, sziporkdzva simogatodak és vibraléan
szivet bizserget6k a sorok. Szinte feloldodik benniik az értelem, elmosédik a szavak
elsGdleges jelentése, mert elvesztik hétkoznapi értelmiiket a fogalmak, és csak az érzés
zubog lagyan és édes parttalansiagban hullimokba stirtsodve. A mult és jelen atmenet
nélkiil omlik egymasba, minden kép és képzet az eltéphetetlen Gsszetartozast hangsi-
lyozza, és a fiatalsag hevével becéz. Még engem, kiviilallét is megdelejez. A fények, az
illatok, az érintések az emlékek pasztellkdébe vesznek, egészen az id6k kezdetéig
vezetnek vissza. Koérben minden csupa lebegés: a természet jelenségei is ezt a szerelmet
szolgaljak agy, hogy a mindenség (tér és idG) oldodik fel ebben a szinte az egész vilagot
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betolt6 érzelemben. Az idénként ki-kivillané érzékiség végiil egybemosddik az aradd
érzelmek sodrasaval. Trubadurlira a javabol!

A kotetben tobb helyiitt is el6bukkan a maszk mint visszatérd elem, melyet Te ugyan
tényként rogzitesz, de mely ellen még pszicholégusként sem tehetsz egyebet, minthogy
nagy szakértelemmel beférk6zol mogéje, és mint a Diktdtor, a Pordg, porog a film, Arcok
a tomegben, Onképem vagy a Tintapacdk cimi versekben megprébalod megfejteni az ott
féltve 6rzott titkot, a személyiséget. Ezekben a versekben az olvas6 mintha leselkedne,
szinte rostelkedve fogja a kezed, hiszen Te hiizod, Te vezeted egyre mélyebben a rejtel-
mek felé. Eppen ezért izgalmasak, kiméletleniil leleplezék ezek a darabok.

Rokon ezekkel a Lelet cimd ciklus 6t verse, melyekben tpontos leirdsokkal latta-
tod a Benned lejatsz6d6 képzelt, valos vagy almodott érzeteket, mikozben egyfajta
elidegenité tavolsagtartds is végig ott érezhet6 benniik. Kiilvilig és bels§ torténés
egymasra hat6 reflexidinak olyan finom, 4m bonyolult hilézatat teremted meg, mely-
ben a két oldal, kiiltakarén innen és til, felelget egymasnak, mikozben az emberi 1ét
egymast tamogaté két alappillére koziil az egyik, a test engedelmes kozremiikodése
hianyzik (Lelet, Stroke). Kétségtelen, hogy hatalmas lélektani ismereteid (és atélt
betegségeid) segitenek abban, hogy egyszerre lattasd a normalistdl eltéré miikodés
zavarabol szarmazo6 allapot megrazé szenvedését és a kétségbeesett dobbenetet, mely
abbdl ered, hogy a felfogoképesség még képes éberen analizilni a test hanyatlé allapo-
tat, de nem tehet ellene semmit. A vizidszerd képek a természet jelenségeibGl kolcson-
zo6tt metaforakbol épitkeznek: a t6 fenekén lebegd, élettelen testtel, a megrendiilés
nélkiil a szekrényajtén titkr6z6d6 arccal, a pohirban 6cednnd tagulo vizzel szinte fil-
mként lathat6. Merevitett pillanat, amikor az értelem kiszall az emberbdl, és a valésag
fizikailag észlelhet6 mozzanatai nem jelentenek t6bbet puszta mozdulatsornal. Mint-
ha egymads utdn tett alloképeket villantandnak fel, melyet a sok megszemélyesités
mégis nyugtalanna tesz. En lenytligozve olvastam. A képek végtelen érzékletessége
szinte arcul iitott.

Verseidben a leghétkoznapibb jelenséget is Ggy irod koriil, hogy énmaga elsédleges
jellemzésén til az asszocidcids halét spiralszerdien addig kanyaritod t6bbszoros korivben
a téma koriil, mig végiil a vilig minden teremtett és ember alkotta létezGje szerves egy-
ségbe fonédva kozmikus tavlatokba nem né. Pl. ,,Uveg tisztan / sz6l a zene, / halk szava
/ megnyugtat, / mélabus iitem ketyeg, / az idészerkezet / mast se tud — / egyhangtan/
méri a foldkoroket, / hullim hullim hatdn, / harmat csengé / csoppjei kozt / maraton
fiittysz6... / a mély kat visszhangja, / dllatta vadul, / ...az imadkozé fohészai / szerteszét
szalldosnak / a vilagban, / mig a millié és milli6 / karcsd hangtest hullimait / a tiirelmes/
végtelen el nem simitja.” (Millié hangtest) Kulonos lagysagot ad az emlékezés, az, aho-
gyan él6 és élettelen egyarant reflektal egy adott ingerre: ,,A fények arcot fonnak az
arnyékok 6blébdl. / Kabatom hiiséggel 6rzi apam lélegzetét.”

Rokon az én létfiloz6fidammal, hogy hangsilyos szerepe van verseidben a mult
értékérzb szerepének, a jelenné szervesiilé multnak: ,,Vizbe fojtott emlékeid a mélybél
iranyitanak.” A nagy el6dok egy-egy soranak versedbe illesztése sem egyéb, mint tisz-
telgés a mult emléke eldtt, illetve ilyenek még a gyakorlatban a t6bb helyiitt fellelhetd
bibliai és mitoldgiai utaldsok (Pl. az érzékszervekrdl szol6 verseidben is: ,,testté valik a
kenyér, / s a bor vérré”, ,,Az Gs iz... Zeusz ajandéka, / az olimposzi ambroézia kivonata”).
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FelttinGek és szépek a gyakran alkalmazott alliteracidid, szinesztézidid (halk fény,
zizeg® illat, éhes szinek, halk illat), valamint megszemélyesitéseid (,,A mondatok vona-
kodo karjai / magasra nytlnak, / signak, séhajtanak, / naprol, éjrél csacsognak.” Sza-
momra (sajat verseimbdl) ismerds az az attitlid, hogy élnek a targyak is, hogy minden
mindennel 6sszefiigg, hogy elmildsa utdn minden visszaalakul Gseredetijébe, és vissza-
szervesill a mindenségbe: ,,Ki tudja, mivé leszel? / Talan gyenge fény az Grben. / S
egyszer hazaérsz.” (Nalam: »Am ha egyszer én is végére/ érek e koztes utazasnak... /
Pontszerd paranyként az (ri/ sotéttel egyesiilok Gjra/ a kozmoszba hullva.”)

Megdobbentbek ugyanakkor az éregséggel és az elmulassal valo szembenézést targya-
16 ciklus darabjai: tele a pusztulds képeit felidéz6 metaforakkal, megszemélyesitésekkel
(»megdszilt évek”), hasonlatokkal (,,mint dermedt piécak, dudorodnak az erek”). Fajdal-
mas Veled Gjra 4télni a letdint mult veszteségeit, ,zsebre vagott haragjaidat”, szembesiil-
ni az eddig csak masok multjaként ismert jelenségek sajat jeleneddé valasaban felfedez-
hetd kétségbeejtd valosaggal: ,,onmagaddal azonosithatatlan / ranctalan arc néz rad”.

A Konnyii felhdvé kiméletlen, leplezetlen Gszinteségi 1étosszegzd vers, mely lehetsé-
ges jovOkép utdan kutat. Mélt6 zardsa ez e komoly lélektani és filozofiai kérdéseket tag-
lal6 kotetnek, hiszen a ,tiszta fény”-ként tovabbélés reményével, a magasabb szintd 1ét-
formaba torténd atlényegiilésben valé megnyugvas békéjével engedi utjara az olvasét,
hiaba peregnek ki ujjai koziil a homokszemek.

Mindent Gsszevéve én ugy vélem, kéteted nagyon komolyan atgondolt, izléssel, nagy
koltdi és emberi tapasztalattal megirt, lélektani szempontbdl is erés mid. Csak gratulalni
tudok hozza. Sok sikert kivanok a terjesztéséhez!

Barati iidvozlettel: Tornai Xénia

Olah Tamds: Maszkod migé. Vers és lélektan.
Hét Krajcar Kiado, Budapest, 2021., 185 1.

SISKA PETER
A MASODIK KOR

A fortyogé nap felé fordulsz,
kertedben a fak lombjai
lobot vetnek,

egek és foldek égnek

4j idGkre,

mas val6sagra.

A forré szélben varod,

ra gondolsz —

mégis szép ez a karhozat,
ez a nagy, ismeretlen
nyar.
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OROSZ MARGIT

ELODEINK NYOMABAN
— IROTABOR PILISMAROTON

A Maroti hegyek ldbdandl elteriild, festdi szépségii telepiilésen, Pilismardton, az d6si park
dlelte Heckenast-kiridban keriilt megrendezésre az S1. Irtdbor Maddr Fanos Fozsef Atti-
la-dijas kolté vezetésével, aki egyben a Magyar Nemzeti Irdsziverség elnike. A Rim
Konyvkiado dltal inditott és az évtizedek dta sikeresen mikidtetett alkotdtdbor tobb szer-
vezet — Magyar Nemzeti Irészivetség, Magyar Ujsdgirék Kozdssége, Magyar Toll Alapit-
vdny — egyiittmiikodésével valosul meg.

E szellemi, Gtnapos egyiittlétnek kiilonlegességét adta az alkotdk részvétele mellett a
meghitt tér, amely Gsi szellemi kincsek 6rzdje. Pilismarét kozéppontjaban talilhaté a
hires pesti nyomdész, Heckenast Gusztav romantikus stilusd villija, amit az 1850-es
évek masodik felében, 1860 koriil a kor jelentGs épitésze, Feszl Frigyes tervezett. A villa
felépiiléséig a két egymas mellett 4ll6 hazat hasznilta a Heckenast csalad nyaraldsra. A
forradalmi Nemzeti dal nyomdaszanak udvardban fogalmazta meg Dedk Ferenc a
kiegyezés tervezetét. A torténelmi-Gsi kultira levegGje darad a falakbdl, a csodds termé-
szeti kornyezetbdl. FelemelS érzés nagy el6deink nyomaban jarni. Lelki szemeink el6tt
feltinnek irodalmunk nagy alakjai, a korabeli politikai élet kiemelked§ személyiségei.
Heckenastnal megfordult tobbek kozott Arany Janos, Vorosmarty Mihaly, Jokai Mér,
Gyulai Pal, E6tvos Jozsef. A Pet6fi-pince a forradalmar kolts szellemiségét idézi.

Heckenast Gusztav nyomddjaban jelentek meg Berzsenyi Daniel, Csokonai Vitéz
Mihily, Vajda Janos, Josika Miklés miivei. A fent emlitett irodalmi, mivészeti élet
nagysagai mellett maga Feszl Frigyes épitész is jart a kdridban. A villa, mint szellemi
mihely miikodott. Nemcsak barati taldlkozok, irodalmi és zenei szalon szinhelye volt,
de alkot6haz is, ahol a nyomdész-mecénas jovoltabdl miivészek csendes alkotomunkaval
tolthették itt el idejiiket.

Heckenast baratja volt tobbek kozott a német szdrmazasu zeneszerzG, Volkmann
Robert, aki 1853-70 kozott a nyarakat Maréton toltotte, és a nyomdasznak ajanlotta
Maroti emlék cimid zongoradarabjat.

1840-ben Landerer Lajos nyomdasszal kozos vallalkozasuk nyomddjaban nyomtattak
ki 1848-ban a Nemzeti dalt és a Tizenkét pontot. Az épiilet pincéjében pedig a Kos-
suth-bankét nyomtak. Ma a pince terében egy helyi szobrasz, Konyorcsik Janos kialli-
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tasa tekintheté meg. Nem csoda hat, hogy mindannyiunkat elvarazsolt a hely szellemi-
sége, kultirtorténeti jelentGsége. Felemel6 érzés volt nagy elédeink szellemi 6rokségét
Gjraélni, befogadni.

Unnepélyes megnyitassal indult a tdbori program augusztus 10-n. Madéar Janos
koszont szavait kovette dr. Foldesdy Gabriella koszontSje. Unnepi beszédet mondott
Dr. Lovas Déniel, a Magyar Ujsagirck Kozosségének elnoke. Nagy el6deinkre emlékez-
tink a jové lehetGségeit érintve, kiemelve kultirank, irodalmi hagyomanyaink megor-
zését. Az emléktabla megkoszortzasa utan Jozsef Attila: A Dundndl cimd versét hallhat-
tuk Varga Tibor kolt6, tanir értd, nagyszerd tolmdacsoldsiban, majd Katona Miria
énekelbaddsaban gyonyorkodhettiink, aki Ady Endre megzenésitett vesével orvendeztet-
te meg a hallgatésagot. A Pilismardti Korus elGadasa értékes szinfoltja volt a rendez-
vénynek.

Az unnepi misort kovetGen a Vaci Mihaly-dij ataddsara keriilt sor. Az idén a kitiin-
tetettek, Katona Maria és Varga Tibor vették at a mélté elismerést.

Lovas Daniel bemutatta a 2017-ben indulé Magyar Muizsa folydiratot, melynek
tovabbra is kiemelt célja a nemzeti értékek, a hagyomanyok 6rzése, mikozben nyitott az
4j hangok, stilusok irént.

A szinvonalas eladasokat, a miihelymunkakat kiranduldsok szinesitették: A ,,Rémai
Birodalom tjbéli meghdditasa” a 200 éves fak tarsasidgaban, a csodaszép Kalvaria-domb
bejarasa.

Egyittlétiink ismét megerdsitett mindannyiunkat abbéli hitiinkben, hogy az emberi
kapcsolatokban a legfontosabb a beszélgetés, a kultira terének tagitdsa. A vilag jo irany-
ban torténé valtoztatasanak egyik eszkoze kultirank erGsitése, 6rzése, amely fennmara-
désunk zéloga, amely ,,Uzen, mint gyokér a fanak, / Mint jovének iizen a jelen...”
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A. Turi Zsuzsa (1971, Budapest) — kolt6, iro, miifordito.
Francia szakos tanar. Eddig harom verseskotete jelent meg.
Mar tobbszor publikalt a Muzsaban. A Magyar Nemzeti {ro-
szovetség tagja. Genfben él.

Ambrus Jézsef (1966, Gyergyoszentmiklos) — kolté. Hét
0nallo kotete jelent meg, tobb tucat antologidban olvashatok a
versei. 2020-ban Dugonics Andras Irodalmi Dijat kapott Egye-
diil Europaban cimii kotetéért. Jelenleg Lajosmizsén él.

Baka Gyorgyi (1951, Budapest) — kolt6. A Szombathelyi
Tanitoképzd Foiskola konyvtaros-népmiiveld szakan szerzett
diplomat, hosszu ideig népmiiveléként és konyvtarosként dol-
gozott. Hét verseskotete jelent meg. Tagja a Magyar [roszovet-
ségnek és a Magyar Nemzeti froszovetségnek. 2017-ben Erd
Megyei Jogli Véros Miivészeti Dijjal tiintette ki. Erden é1.

Bako Endre (1938, Derecske) — jsagird, irodalomtorté-
nész. A Hajdu-Bihari Naplo nyugalmazott fészerkesztdje.
Vallja: Moricz Zsigmond szerint az emberrel tizéves koraig
minden lényeges dolog megtorténik. Nemrég jelent meg Agak
¢és hajtasok cimii tanulmanykétete. Debrecenben él.

Balajthy Ferenc (1946 Mor) — kolt6. Székesfehérvaron, a
gimnaziumi tanulmanyok idején kezdett versirassal foglalkoz-
ni. Uzemmémoki és tanari oklevelet szerzett a késSbbiek
soran. Jelenleg is Székesfehérvaron ¢él, tagja a Csoori Sandor és
a Vorosmarty Tarsasagnak, a Magyar [roszovetségnek és a
Magyar Nemzeti {roszovetségnek egyarant. Folyéiratokban és
antoldgiakban valo megjelenések mellett eddig hisz 6nalld
verskétete latott napvilagot. frasait Vajda Janos-dijjal jutalmaz-
tak.

Balazs F. Attila (1954, Marosvasarhely) — kolt6. 1990-ben
Pozsonyban telepedett le, ahol szerkesztd volt tobb lapnal, és a
Madach Kiad6é menedzsere. 1999 és 2001 kozott a Szlovakiai
Magyar frok Térsasaganak az elnoki tisztjét toltotte be. 1994-
ben létrehozta az AB-ART Kiadot, amely 25 év alatt kozel 900
cimet adott ki. Tobbek kozott a parizsi Europai Tudomanyos és
Miivészeti Akadémia, a magyar és a roman iroszovetségek,
valamint a Magyar PEN Club tagja. Rangos irodalmi dijakat
kapott vilagszerte. 25 nyelvre forditottak.

Benke Laszlo (1943, Ujvarfalva) — kolts, ir6, Gjsagiro,
konyvkiado. Alkotoként, maganemberként és a Hétkrajcar
Kiado vezetSjeként egyarant a moriczi hagyomanyt kovetd
népi, nemzeti irodalom harcosa. Otthonkeres$ cimii regényé-
ben (novellafiizérében) a mai kiiiresed6 szovegirodalom divat-
javal szemben mutat ol valosagos torténeteket, magyar embe-
ri sorsokat hitelesen, érthet nyelven. Eddig tobb, mint hisz
konyve jelent meg. Kiemelkedd irdi, koltdi munkassagaért a
Magyar Koztarsasag Erdemrend Lovagkeresztje kitiintetésben
részesitették 2003-ban. G. Komordczi Emédke ,,Tegnap még
volt remény, hogy lesz jové” cimmel irt monografiat Benke
Laszl6rol. Tagja a Magyar [részovetségnek és a Magyar Nem-
zeti [roszovetségnek. Danszentmikloson él.

Benyhe Istvan (1954, Budapest) — iro, tanar, kozgazdasz,
geopolitikai szakért6. 1986-t6] tagja a Magyar Tudomanyos
Akadémianak. Kozéleti irasat rendszeresen olvashatjuk a
Demokrata cimi folydiratban. A vilag miikodésének legfonto-
sabb kérdéseit boncolgatja a haromkotetes Megoldoképlet
cimii kényvében. Majd ujabb kéteteei jelentek meg: Ordog a
sakktablan (Buicsu a szazadtol, Maszkok haza. Budapesten €l

Borda Janos (1955, Csanytelek) — ird, helytorténész,
muzeologus. A Ceglédi Panorama cimii ujsagban jelentek meg
elsé irasai. A Csongradi Irodalmi Tarsasag tagja. Foleg a
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Foveny cimii folyoiratban publikal. Vadaszoknak, horgaszok-
nak és normalis embereknek valo torténetek cimii nagysikerti
konyve 2019-ben jelent meg. Valogatott elbeszéléseit, novella-
it tartalmazo kotetet pedig Kiralyok menedéke cimmel jelent
meg 2015-ben. Csanytelek diszpolgara. Cegléden él.

Bozok Ferenc (1973, GyongyGs) — magyar koltd és
esszéista. Magyar—torténelem, valamint teoldgia szakos tanar,
piarista szerzetes. Tobb mint tiz vers- és esszékotete jelent
meg. Budapesten él.

Biiki Attila (1948, Szombathely) — kolt6, iro, képzoémi-
vész. A Magyar Nemzeti [roszovetség Koltéi Szakosztalyanak
elndke, Petdfi Sandor Sajtoszabadsag dijas. Jelenleg Erden él.

Csak Gyongyi (Kisvaszar, 1950) — kolt6, novellista, dra-
maird. Palyafutasat képesités nélkiili nevel6ként kezdte, tanitoi
diplomajanak megszerzését kovetden Kaposvaron tanitott,
nyugdijba vonulasaig igazgatohelyettesként dolgozott. Tagja a
Magyar [rész6vetségnek. Versei, novelldi és dramai szamos
folyoiratban jelennek meg. 2010 és 2014 kozott a Fuzié Radid
irodalmi misoraiban rendszeresen szerepelt. Legutobbi kotete
a Futokor 2020-ban jelent meg. K6banyan él.

Csaszi Zsiiliet (1988, Szeged) — kolté. A Szegedi Tudo-
ményegyetem Allam- és Jogtudoményi Karan 2012-ben jogész
diplomat szerzett, a civil életben tigyvédként praktizal. Az
elmult években tobb orszagos irodalmi palyazaton vett részt. A
Batsanyi-Cserhat Miivész Kor szépirodalmi nivodijat és a
Szarnyprobalgatok 2018-as nemzetkozi irodalmi palyazatan a
1I1. dijat sikeriilt elnyernie. 2019-ben az év jogasz koltdje. Els6
onalld verseskotete 2018-ban jelent meg Baranyfelhdk kozt
libabér cimmel. Szegeden él.

Csontos Marta (1951, Gy6r) — tanar, koltd, koziro, iroda-
lomtorténész. Tagja a Magyar [részovetségnek, a Szegedi frok
Tarsasagénak, az Erdélyi Magyar {rok Ligajanak és a Voros-
marty Tarsasagnak. Mértékado folydiratokban publikal verse-
ket, recenziokat és tanulmanyokat. Leguijabb kotetei: Latoszo-
gek (Krater, 2018), ,,Zaszlo a szélben”, Transzcendencia és
kiildetéstudat Reményik Sandor koltészetében (Hungarovox,
2020), Carpe diem-kisérletek, versek (Napkut, 2021). Sandor-
falvan él.

Deak Mor (1959, Mor) —kolto, ird, szerkeszté, miifordito.

Debreczeny Gyorgy (1958, Budapest) — kolté. Konyvta-
rosként dolgozik. Eddig 15 verseskotete jelent meg, a legutdb-
biak: Ezen a szép napon: Thomas Bernhard breviarium (2019),
Harom menetben, kollazs nélkiil (2020), Tandori-kollazsok
(2021). Budapesten él.

Demse Marton (1943, Klézse) — iro, koltd, ujsagird. A
Magyar [roszovetség tagja, a moldvai csangé hagyomanyok
Orzgje. Petdfi Sandor Sajtoszabadsag-dijas és Vaci Mihaly-di-
jas alkotd. Budapesten ¢él.

Dioszegi Szabo Pal (1974, Hodmezbvasarhely) — kolto,
miifordito, torténész, jogtorténész, kozépkorkutatd (PhD). Az
SZTE-AJTK tudomanyos munkatarsa, a Magyar frészévetség
tagja, illetve a Csongrad-Csanad megyei frocsoport titkara, a
Szegedi frok Térsasaga elnoke. 2007 6ta 6t verseskotete jelent
meg. Verseinek jO részét megzenésiti, amelyet a Dioszegi

Dombradi Istvan (1945, Ofehérto) — kolts, Gjsagiro, rest-
aurator, szobrasz. Tagja a Magyar Alkotomiivészek Orszagos
Szovetségének és a Magyar Ujsagirok Kozosségének. Vaci
Mihaly-dijas alkot6. Budapesten él.

Gerzsenyi Gabriella (1977, Beregszasz) — ir6. Az ELTE
Jogi Karan 2000-ben szerzett diplomat. Ezt kovetéen a Kor-
nyezetvédelmi Minisztériumban dolgozott, majd tizenhat évig
Briisszelben, az Eurdpai Uni6 tisztviselGjeként. 2021 nyaratol
Szigetmonostoron ¢l. Els6 konyve 2021-ben jelent meg a Nap
Kiadonal, *Briisszel utan szabadon’ cimmel. A Magyar Naplo
Kiadé mentori programjanak résztvevéje.

Gulyas Katalin (1941, Heves) — kolto, orvos. Debrecen-
ben szerzett orvosi diplomat 1968-ban. Evtizedek 6ta publikal.
Versei foleg a Foveny cimil folyoiratban jelennek meg. Négy
6nallo kotete jelent meg. Tagja a Csongradi irodalmi Tarsasag-
nak, a Vaci Mihaly Irodalmi Kémek és a Magyar Nemzeti
[roszovetségnek. Csongrad véarosaban él.

Gyenes Klara — kolto, hittantanar, katolikus ujsagir6.
Tagja a Magyar Nemzeti [roszovetségnek.

Jona David (1968, Budapest) — kolto, iro. Tizenhét évig
tanitott a zsambeéki fGiskolan. Médiatanar, jsagiro, operatér. Az
Art'hur cimii kulturalis, miivészeti lap alapitdja, a facebookon
az Art'har Irodalmi Kavéhaz fészerkesztdje. Biatorbagyon €l.

Juhdsz Zsuzsanna (1958) — kolt6, ir6, az ELTE BTK
Pszichologia Tanszékének tanara. 1980 ota jelennek meg ira-
sai. Koltoként, az Elet és Irodalom Uj hang rovataban Bella
Istvan mutatta be 1985-ben. 1986 novemberében szintén az
Elet és Irodalom kozolt prozai irdsaibol egy bévebb valogatast
Csajka Gabor Cyprian bevezet§jével. Dijai: Palocfold Madach
Palyazat 1989. Szépirodalom kategéria 1. dij, Tanulmany,
esszé szociografia kategoria: 2. dij (az els6 dijat a zsiiri nem
adta ki.) Prozakotete Ha szeretd vagy cimmel 2021-ben jelent
meg az AJ Téka Kiado gondozasaban.

+ Kaéldi Janos (Kam, 1922 — Szombathely, 1991) — kolto,
tanar. Szombathelyen érettségizett, majd 1963-ban az ELTE
magyar—konyvtar szakan szerzett diplomat. 1960-t61 1983-ig a
szombathelyi tanitoképzé féiskola docense volt. A Moricz
Zsigmond szerkesztette Kelet Népe avatta koltévé 1941-ben.
Ezt kévetéen az frott K6, a Sorsunk, a Magyar Fold és a Gon-
dolat lettek indité allomasai. Kolteményeivel szerepelt tovabba
a Kortarsban, az Elet és Irodalomban, a Forrasban az Eletiink-
ben, a Napjainkban, kiilonféle antologidkban. Legutobb Kései
rapszodia cimmel 1995-ben jelent meg konyve.

Kallay Kotasz Zoltan (1969, Budapest) — kolto, iro, szer-
keszt6. Elsé publikacidja a Ligetben jelent meg 1990-ben.
Eveken 4t emberi jogi aktivista, majd szocialis segité volt, ezek
a tevékenységek szervesen kapcsolddnak irdi (szépiroi, kozi-
10i, szerkeszt6i) mikodéséhez. A Dr. Kotasz Konyvkiadé ala-
pitoja és vezetdje.

Kenyeres Maria (1973, Mezévari) — kolto, ird, Gjsagiro,
tanar. A Munkdcsi Tanitoképzdben tanitoi, majd az Ungvari
Nemzeti Egyetem magyar nyelv és irodalom szakan tanari
diplomat szerzett. Tanari palyajat a Beregszaszi Zrinyi Ilona
Kozépiskolaban kezdte, emellett fiiggetlen Gjsagiroként miiko-
dik. A Karpataljai Magyar Faklya irodalmi-képzémiivészeti és
a Bobita amatdr gyermekszinjatszo studio vezetdje. Els6 prozai
irasai a Karpati Igaz Szoban jelentek meg, versekkel az Egyiitt
folyéiratban mutatkozott be. Szivdobbanasok cimii kétete
2009-ben, Szamkivetve cimii konyve 2016-ban jelent meg.

Kiss Irén (1947, Budapest) — koltd, tanar. Az irodalomtu-
domanyok kandidatusa, az ELTE oktat6ja. A Magyar [r6szo-
vetség tagja. Verset, dramat, regényt egyarant publikal, kozel
husz 6nall6 kotete jelent meg. 2012-ben a Magyar Erdemrend
Lovagkeresztjével tintették ki. Budapesten ¢é1. A Magyar Nem-
zeti [roszovetség alapito tagja.

Koésan Ildiké (Dr. Koosan Ilona nyugalmazott igazgatd
féorvos, Szikszo) — kolts. A 2000-es évek eleje ota foglalkozik
irodalommal. Eddig tizenegy 6nallé verses-6t miiforditaskotete
jelent meg: két német, egy roman nyelvii kitet. Legutobbi
verseskotete a Kertre nyilo ablak, a Pytheas Konyvmanufakti-
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ra gondozasaban 2022-ben jelent meg. Tagja a Magyar Miifor-
ditok egyesiiletének. Jelenleg Szombathelyen él.

Lajtos Nora Lajtos Nora (1977, Piispokladany) — irodalom-
torténész, kolto, kritikus, tanar. A Nyiregyhazi Foiskolan szerzett
képesitést magyar—ének—zene—zeneoktatoi szakon. Majd a Deb-
receni Egyetemen folytatta tanulmanyait magyar szakon, és PhD
oklevelet szerzett.1996-t01 publikal: Magyar naplo, Hitel, stb.
Tagja a Magyar [roszovetségnek. Debrecenben él.

Lengyel Janos (1973, Beregszasz) — torténész, ird, Gjsag-
ir6, publicista. A Magyar Iroszovetség, a Magyar Pen Club
tagja, a Magyar Ujsagirok Kozossége elnokségének tagja.
2014-ben megkapta a ,,Nemzeti Ujsagirasért” kitiintetés bronz
keresztjét. Eddig tiz kotete jelent meg, az utolsé 2019-ben,
Feltamadéas Beregszaszon. Mitracsek 0r visszatér cimmel.
Budapesten él.

Madarasz Imre (1962, Budapest) — irodalomtorténész, az
irodalomtudomanyok kandidatusa, 1993-t6l a Debreceni Egye-
tem Olasz tanszékének vezetdje. Az Olasz Koztarsasagi
Erdemrendjének Lovagja. Ursmén él.

Madér Janos (1948, Balkany) — koltd, konyvkiado, Gjsag-
ir6. A Kelet Feldl cimil irodalmi folyéirat alapito fészerkeszté-
je; a Muravidék, Uj Tanu szerkesztéje. A Magyar [roszovetség
tagja; a Magyar Ujsagirok Kozossége alelnoke; a MUK irodal-
mi tagozatinak vezetje, a Magyar Nemzeti [roszovetség
elndke, Balkany varos diszpolgara, Jozsef Attila-dijas és Petdfi
Sandor Sajtoszabadsag-dijas alkoto. Budapesten él.

Martonfi Benke Marta (1958, Kunszentmarton) — festd,
miivészeti ir6. A Magyar Ujsagirok Kozossége miivészeti
tagozatanak vezetdje, a Magyar Muzsa képzOmiivészeti rovatat
szerkeszti. Rendszeresen vesz részt egyéni és csoportos kialli-
tasokon, a Vasarhelyi Oszi Térlaton tobbszor szerepelt képei-
vel. Pet6fi Sandor Sajtoszabadsag-dijas. Kunszentmartonban
él. A Magyar Nemzeti [roszovetség tagja.

Molnar Jézsef (1961, Vac) — kolto, Gjsagiro, f6 foglalko-
zasat tekintve mozdonyvezetd. Tiz éve foglalkozik komolyab-
ban koltészettel. A Vaci Koltok Barati Tarsasaganak alapito
tagja. Folydiratokban és online feliileten egyarant olvashatok
irasai. Eddig harom kotete jelent meg. Jelenleg is sziildvarosa-
ban ¢l

Nagy Antal Rébert (1974, Keszthely) — koltd. A Pannon
[rok Tarsasaga tagja. Félidben cimmel jelent meg elsé 6nallo
verseskotete Cséby Géza ajanlasaval. A TV Keszthely és a
Holnap Magazin is bemutatta, illetve méltatta a konyvét és
verseit. Keszthelyen ¢él.

Nagy Timea zenemiivész 1985-ben sziiletett Békéscsaban,
régizenei tanulmanyait a Barcelonai és Genfi Zenemiivészeti
Egyetemeken végezte. 2021 janudrja Ota vesz részt Lackfi
Janos kreativ iras kurzusan, 2021. nyara 6ta pedig Ijjas Tamas
mentoraltja. Versei az Irodalmi Jelen Debiit rovataban és a
Litera-Ttra Miivészeti Magazinban, novelli a Szofa Uj hang
rovatdban, az Elet és Irodalomban és a Helikon folyoiratban
jelentek meg. 2022. januarja ota a Litera-Tara Miuvészeti
Magazin alland6 szerzdje. Jelenleg Genfben él, két kisgyerek
édesanyja.

Oros Laszlo (1952, Fels6szeli) — ir6. A Galanta melletti
Felsészeliben (Szlovakia) sziiletett, ahol jelenleg is él. Had-
mérndki diplomat szerzett, de féleg az irodalom érdekelte.
Még 1977-ben gyiijteni kezdte a az 1918-t6l napjainkig megje-
lent magyar kiadvanyainkat, és levelezést folytatott az irokkal.
Jelenleg hétezer kotet talalhatd a gylijteményében, melynek
nagy része a szerzOk ajanlasaval van ellatva. A kdnyvtar neve:
Bibliotheca Pro Patria. A gyiijteményrdl eddig tobb mint har-
minc ujsageikk, radio- és TV tudésitas jelent meg. Idénként
maga is publikal a sajtoban. Eddig harom kétete jelent meg. A
Magyar Muzsaban elészor jelentkezik. Nemrég lett tagja a
Magyar Nemzeti [roszovetségnek.

91



FOLYOIRATSZAMUNK SZERZOI

Orosz Margit (1956, Miskolc) — koltd, tanar. Tobb kotete
jelent meg. Evtizedekig Banhorvatiban tanitott magyar szakos
tanarként, ahol jelenleg is él. Kazinczy Géabor irodalmi hagya-
tékat kutatja. A telepiilés nemrég diszpolgari kitlintetésben
részesitette. Talan az sem véletlen, hogy Orosz Margitot a
Bén-volgye poétajanak nevezik. A Magyar Nemzeti froszovet-
ség tagja.

Patécs Molnar Janos (1949, a Partiumban élt negyven
évig) — ird. A kolozsvari protestans teologian szerzett diplomat.
1989 ota Szegeden él. PhD fokozatanak megszerzését kovet-
en a Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyetemen docensi
kinevezést kapott. A KDNP és a Barankovics Alapitvany
regény palyazatanak kiilondijasa. Tobb regénye jelent meg.
Szegeden ¢él, tagja a Szegedi Irok Tarsasagénak.

Péter Erika — koltd, ir6. 2004-ben jelentek meg elsé
miivei. Felndtteknek és gyermeknek egyarant ir. Szamos iro-
dalmi folyoiratban, antologidban, valamint gyermekmagazi-
nokban olvashatok versei, prozai. Békéscsaban él.

Pozsgai Gyorgyi (1954, Szolnok) — kolt6, iro, miifordito,
tanar. Az ELTE magyar—orosz szakan, majd a BME kozoktata-
si vezetd szakan végzett. A Terézvarosi Szakkozépiskolaban
tanitott évtizedeken at. Tobb, mint tiz kényve jelent meg (ver-
sek, tanulmanyok). Tagja a Magyar roszovetségnek, a Kazin-
czy Ferenc Irodalmi Tarsasignak, a Vaci Mihaly Irodalmi
Kornek. Budapesten él.

Saitos Lajos (1947, Soponya) — kolt6, ir6. A Var cimii
folyoirat munkatarsa. Tobb kotete jelent meg. Tagja a Voros-
marty Irodalmi Tarsasagnak, a Magyar froszovetségnek és a
Magyar Nemzeti froszovetségnek. Székesfehérvaron él.

Simek Valéria (1953, Bakonycsernye) — koltd. Orszagos
napi- ¢és hetilapok mellett szamos folyéiratban publikalt.
Eddig hat kotete jelent meg. Legutobb — 2020-ban — Fészkeld
fény cimmel jelent meg verseskonyve. Els6 regénye — Hittem,
szerettem — ugyancsak 2020-ban latott napvilagot. Tagja a
Magyar Nemzeti {roszovetségnek.

Siska Péter (Nyiregyhaza, 1984) — kolt6. A Miskolci
Egyetemen végzett magyar szakon, jelenleg tanarként dolgo-
zik. Els6 versei az Uj Holnapban jelentek meg. Publikalt tob-
bek kozott a Zempléni Mizsa, Ex Symposion, A Voros Posta-
kocsi, Partium cimii folyoiratokban. Kétetei: Sztazis (2013),
Parhuzamos kiralysagok (2015).

Szente B. Levente (Szorényvar, 1972) — kolt6, iro, hely-
torténeti kutato. 1979 ota csaladjaval Székelykeresztiron él.
Els6 irasai a Romaniai Magyar Szoban jelentek meg 1994-ben.
Rendszeresen publikal verset, mesét, helytorténeti irasokat,
riportot és interjukat folyoiratokban (Barka, Korunk, Székely-
fold, Eloretolt Helyorség, Hitel, Partium). Tizenegy onalld
kotet szerzéje. Legutobbi verseskonyve: Vizmerité (Holnap
Konyvek, Nagyvarad 2021). Egyik alapito tagja a Felolvaso-
nak, valamint a Kényadi Sandor Irodalmi kérnek (KANYA).
2021-t6l a Garabontzias lap foszerkesztdje. 2022-ben a Magyar
Kultura Lovagjava avattak.

Sz. Karpathy Kata (Szabo Kata) (Beregegujfalu) — iro,
ujsagird, szerkesztd. A 1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola Fels6foku Szakképzési Intézetében folytatta tanulma-
nyait, itt szerzett oklevelet a szocidlpedagogia szakon. Késgbb
felvételt nyert a foiskola magyar szakara, nemrég szerzett dip-
lomat a Debreceni Egyetem szocialpedagogia szakan. A Kar-
patalja. ma cimii hirportal szerkeszt6je és ujsagiroja, emellett a
Szent Louis és Zelie Martin Kézpont munkatarsa. 2019 ota
publikal szépirodalmi miiveket. A Kovacs Vilmos Irodalmi
Tarsasag, valamint az Eléretolt Helyorség froakadémia tagja.

Szollésy Tibor (1940, Borzsova) — ird, orvos—ideggyo-
gyasz, kozird, helytorténész. A Karpataljai Hirmondé cimii
folyoirat szerkesztGbizottsaganak tagja. Tobbkotetes szerzo, a
Magyar froszovetség tagja. Orvosként jart a csernobili kataszt-
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rofa helyszinén, visszaemlékezéseit konyvben orokitette meg
A kigy6 onmagaba mar cimmel. De nem all téle tavol a humor
sem, legjobb torténeteit, aforizmait, humoreszkjeit a Megér
egy mosolyt cimii kétetben gytijtotte 6ssze. Nyirmadan él1.

Tornai Xénia (1968, Budapest) — kolto, tanar. Az ELTE
magyar—angol szakan szerzett kozépiskolai tanari diplomat.
Nyelviskoldkban és cégeknél oktatott angol nyelvet. 2020
februarja oOta foglalkozik komolyabban koltészettel. A veres-
egyhdzi Hagyomany ¢és lendiilet 2021 cimmel meghirdetett
irodalmi palyazat elsé helyezettje vers kategériaban. Versei
jelentek meg a Naput, illetve a Naput Online folyoiratban, a
Veresi Kronikaban, valamint két tematikus antologiaban
(Karacsonyi pillanatok, Pillanat antoldgia). Budapesten él.

Torok Nandor (1965, Lelesz) — koltd. Felvidéken sziile-
tett és élt, Kertészmérnoki diplomat mar Budapesten szerzett.
Evtizedek ota ir, 2015-t1 jelennek meg irasai. 2017-ben
elnyerte az irodalmi Radio legjobb Szerzdje dijat és a Termé-
szet poétaja cimet. Két év mulva az Ev mémdk koltsje 2019
cimet is elnyerte. Tagja a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag-
nak, az Anyanyelvapolok Szévetségének. Foleg a Féveny cimii
folyéiratban publikal. Otodik verseskotete Utrél vallo cimmel
jelent meg 2022-ben. Budapesten ¢él.

Urban Gyula (1938, Székesfehérvar) - iro, koltd, babren-
dezd. 1963-ban végzett a pragai Karoly Egyetem rendez6-dra-
maturg szakan. 19631992 kozott az Allami Babszinhaz rende-
z6je volt. 1979-1980 kozott Venezuelaban volt vendégprofesz-
szor, majd Daniaban tanitott esztétikat és babjatékot. 1992-t61
a Budapest Babszinhaz rendezdje. Szinhazi munkai, filmjei,
hangjatékai mellett rendszeresen publikal. Szamos verseskotet,
regény, novellagyiijtemény szerzdje. 1998-ban Magyar Koztar-
sasagi Erdemkereszttel, 2013-ban Séd Teréz gytiriivel ismerték
el munkassagat.

Varga Tibor (1947, Kissomlyd) — koltd, tanar, ujsagiro. A
szegedi tanarképzo fOiskolan magyar—ének szakon végzett,
majd az ELTE bolcsész karan magyar szakos diplomat szerzett.
Ujsagiroként és tanarként dolgozott évtizedeken 4t Mélységek
folott cimmel jelent meg verseskotete 2015-ben a Rim Konyv-
kiad6 gondozasaban. frasait a Kelet Felsl, Uj Tanu, Soproni
Szemle, Agria, Magyar Mizsa és mas folyoiratok kozolték.
Tagja a Magyar Nemzeti [roszovetségnek. Torokbalinton él.

Végh Tamas (1960, G6doll6) — kolts. Eredeti mestersége
nyomdasz, jelenleg kozalkalmazottként dolgozik. Irasait elss-
sorban internetes irodalmi folyoiratokban publikalja. Tagja a
Borzsonyi Helikon e-folyoirat alkotoi gardajanak. Isaszegen él.

Vitéz Ferenc (PhD) (1965, Kisvarda) — irodalomtorténész,
kultarakutaté, kolto, folyodirat-szerkeszté (Néz6 Pont, Mediari-
um). A KLTE magyar—francia szakan végzett 1989-ben,
PhD-oklevelet kapott 2002-ben a Debreceni Egyetemen. A
Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyetem Magyar Nyelvi
és Irodalmi Tanszékének vezetdje, 2021-t81 oktatasi rektor-he-
lyettes. 1991 ota tobb mint hatvan 6nallo kotete jelent meg
(verses-, esszé-, kis- és nagyproza-, tanulmanykotetek,
monografiak). Legutobbi kotetei: Képeslapok Kismarosra
(2021 — Versek a 80 éves Szakolczay Lajosnak), A Napharan-
goz6 — In honorem Bager Gusztav (2021 — monografia),
Repiilési kisérlet (2021 — versek), Tizenhét (2022 — 289 haiku
¢és tanka), Hatarértek (2022 — versek).

Vitos Irén (1970, Csikszereda) — kolt6, iro, festdmiivész.
Az Trodalmi Radié allandd6 munkatarsa. Eredetsorjak cimii
kotete 2021-ben jelent meg. Budapesten él.

Z. Németh Istvan (1969, Komarom) — kolt6. Legszebb
versei (valogatott és 01j versek, Art Danubius, 2015) méltd
Osszegzése eddigi irodalmi munkassaganak. A Szlovakia
Magyar {rok Tarsasaganak Valasztméanya (SZMIT) Z. Németh
Istvan koltének, ironak itélte oda 2020-ban a Forbath-dijat a
Csipetnyi fény cimi, hetedik kotetéért.

MAGYAR MUZSA

MARTONFI BENKE MARTA

UNIVERZALIS LEGZESGYAKORLATOK

P. Boros Ilona miivészete

A Torokbalinton él6 P. Boros Ilona kép-
zO0miivész esetében igaz a gondolat: azaltal
lesz jobb a vildg, ha mindenki a maga
helyén becsiilettel teszi a dolgat. Ilona
tudatosan vagy tudattalanul, de jobbitani
szeretne. S mikézben naprol napra szorgal-
masan, szisztematikusan, ,,pontosan, szé-
pen, ahogy a csillag megy az égen” dolgo-
zik, akarva akaratlanul része lesz a Nagy
Alkotasnak. Kis cselekvései mogott dszton-
z6 elem, hogy megtalalja a foldi és a foldon
tali vilag rendjét. Ennek érdekében kutatja
a multat, figyeli a jelent, a természeti jelen-
ségeket, az emberi természetet, szelleme
folyton dton van, hogy megtaldlja a vilag
és az éppen késziilé kép egyiittalldé harmo-
niajat.

P. Boros Ilona képzémivésszel a torok-
balinti Falumizeumban talilkoztam el6-
szor, ahol éppen az Erintetlen zild cimd
kiallitast nyitottdk meg. A hivatalos prog-
ram utdn a Kertben, a torndc asztalain fel-

P. Boros llona (Fotd: Vards Valéria)

szolgalt finom bor és pogacsa késtoldsaval, tarsalgassal folytatodott a rendezvény. Ilo-
nanak koszonhetGen bepillanthattunk a Falumizeumba, majd az épilet alatt hizo6do
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6don, boroshordokkal teli pincébe és a hatal-
mas jégverembe, melynek hivos levegGje
frissit6leg hatott a nyari hGségben.

Latogatasom kozben megtudtam, hogy a
muzeum épiilete hajdan vendégfogaddoként
mikodott, most helytorténeti gydjteménynek
ad otthont, és a galéridnak kialakitott részé-
ben rendszeresen tartanak idészakos kiallita-
sokat. A nosztalgikus hangulatd, zold abla-
kos, tornicos hdz baratsiagos, megpihenésre
alkalmas kertet olel koril. Ez a koérnyezet
nagyban hozzdjarul, hogy a kozonség ugy-
mond ,kemény magja” rendszeresen visz-
szajar ide. Kozosségek alakulnak ki, ez a
varazslatos kozeg tarsasiagoknak ad lehetGsé- Apdm drnyékdban
get taldlkozasokra és kellemes, néha éjszakaba
nyul6 beszélgetésekre. Mindez a gondos haziasszonynak is koszonhetd, aki, ha kell,
maga rakja a falakra a képeket, takarit, kapalja, 6ntozi a mtizeum kertjét, 4am leginkabb
figyelmességével, okos, megnyerd személyiségével 0sztonzi maradédsra a faluhizba
érkezd vendégeket.

P. Boros Ilona hatodik éve vezeti a Falumizeumot, ide kapcsolodé feladatait sziv-
iigyének tekinti. Ilona elmondta: arra torekszik, hogy ne csak holt targyak kirakata
legyen a gydjtemény, ne az a fajta régiségtar, ahol semmihez nem nytlhatnak az embe-
rek, hanem ellenkezéleg: él6vé szeretné tenni, élettel akarja megtolteni a miizeumot.
Mair az idGszaki kiallitasok és a kiilonboz4 nyari programok, tarlatvezetések is népes
kozonséget vonzanak be a gydjteménybe, de szeretné, ha a mostanindl nagyobb helyet
kapnéanak, bévithetnék a gydjtemény anyagat, és lehetGség adodna interaktiv eszkozok
bevezetésére. A kozosségépitésnek is kivalo helyszine a Falumizeum. Jelenleg két tarsa-
sdg is mikodik itt, a Mdvészet Baratok Kore és a Szépmives Kor.

A képzOémiivészeti tar-
latok szintén szellemi hol-
dudvart varazsolnak a
FalumaGzeum koré. P.
Boros Ilona igényessége
és megszervezett kiallita-
sainak mindsége ismert a
mivészeti életben, ezért
hivésara szivesen jonnek
képzémiivész kollégak a
népszertivé valt torokba-
linti galériaba. Sokan visz-
szatéré kiallitok, de a
kozonség korében is nem
csak miivészetbaratokat,

A Falmizeum hangulatos udvardnak egy szdglete
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hanem Torokbalintrél és kornyékérdl visz-
szajar6 festGket, grafikusokat, szobraszo-
kat is megtaldlunk. Ez a szellemi vonzaskor
kiterjed tobbek kozt Budapestre, Sziget-
szentmiklésra, Erdre, ahol Ilona j6 kapcso-
latot dpol mas képzémiivészeti csoportosu-
lasokkal, kiallité helyekkel, galériakkal,
mizeumokkal.

E sok tennival6 kozé, vajon hogyan fér
be az alkotémunka?

Vannak idGszakok — tudtam meg Ilonatél
—, amikor szinte be sem lép a miterembe.

Aztin jonnek nyugalmasabb id6kozok, e -.‘__ \;_@-
melyek idedlisak az alkotdshoz. Ha viszont =

példaul kiallitasra késziil, és szoritja a hatér- Flkésett lehetdség
1d0, akar éjszaka is képes tevékenykedni.

— Nagyon rossz lelkidllapotban nem lehet dolgozni — vallja a mivészné. — Akkor
tudok jdl alkotni, ha nyugalom vesz koriil, rendben mennek a dolgaim. A harmonikus
allapot megteremtéséhez néha az is elég, ha kimegyek a kertembe egy kicsit dolgozni,
szemlél6dni, visszahizodni sajat belsG viligomba.

Amikor Ilona miitermében jartam, megragadott az ablakokon bedradé s a batorokra
vetddd, ihletet ad6 fény jatéka. A tagas, vilagos emeleti miihelyben léleknyugtat6 csend
és rend honolt.

— Most nem vagyok heveny alkotéi korszakomban — magyarizta nevetve a nem
szokvanyos helyzetet a miivészn6 —, de ha elmeriilok a munkiaban, mindenhol, még a
foldon is papirok hevernek. El6fordul, hogy
véletlen belertigok, és egymas mellé keriil két
rajz vagy szinvazlat, ami engem is meglep. Ez
olykor inspirald is lehet, elindul bel6le valami
4j, és mds iranyba visz tovabb. Azt tartjak
rélam, hogy tudatos alkot6 vagyok, aki el6re
megtervezi a munkait. Valoban, eléggé rende-
zettek és megkomponaltak altaldban a képe-
im, de nalam is kozrejatszanak a véletlensze-
rlségek. Sok kis firka, vazlat vesz koriil,
éjszaka jut eszembe valami Gtlet és azt lejegy-
zem. De az is el6fordul, hogy van egy alapel-
képzelésem és az vagy mikodik, vagy nem.
Nemrégiben példaul késziilt egy képem, amin
az eredeti tervet meg kellett valtoztatnom,
mert nem volt j6 a szinvildga, és nem volt elég
erételjes. De az igaz, hogy a képeimen igyek-
szem kiegyensulyozott kompoziciét teremte-
Miteremrészlet ni, nekem a rend nagyon fontos. Legyen egy-
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ben a md, vagyis az Osszbenyomds a
rendet sugallja.

Novotny Tihamér miivészettorténész
egy kiallitds megnyitén igy boncolgatta
P. Boros Ilona alkot6i mddszerét: ,a
folyamatok rendszerint nem ugy fejez6d-
nek be, ahogy elkezddédtek, az ok és oko-
zati szalak tjai gyakran kifiirkészhetet-
lenek. A tett tévedést és a tévedés tjabb
tettet von maga utdn. S az a valami, ami
végiil latszani fog, eltakarja azt, aminek
indult valamikor. Igy P. Boros Ilona
képei az o6rokos reményben elhtiz6dé
varakozas és a beteljesiiletlen megérkezés
mindig Gjrakezdett téredékei egy végsG
stacié vagy stadium bekovetkeztéig. (...) : Ay
Miivészi magatartasanak legf6bb jellem- Hemoglobin és klorofill
zGje a tudattalan 6cednjadban megmarto-
z6 monoton és monomanids kovetkezetesség. S ennek a kovetkezetes 6nkontemplacio-
nak természetesen kialakult a szintigy kovetkezetes eszkoztdra is. S ez a kovetkezetes
eszkoztar a papirhasznalat, a rajzi alapallds, a magikus-rdolvasé s olykor a véletlennel is
szamol6 kézmiives cselekedetek (igymint tépés, kivagas, sziras, gyirés, dorzsolés, ége-
tés, anyagtarsitas) és a szimbolumhasznalat egymasba rezgd négyszogében talilta meg
a maga mikodési teriiletét.”

Maga a mivészné is tobb alkalommal fejtegette
eljarasait:

— Altaldban nagyon sokat kisérletezem az anya-
gokkal és a technikakkal — fogalmazott. — Barmibdl
indulok el, az mindig papir alapd, akir fémesnek
latszik, akar égetettnek. Mindig a papirral dolgo-
zom, és ennek az anyagnak a tulajdonségait, terhel-
hetGségét vizsgilom, meddig lehet ebbdl Gjabb és
Gjabb otleteket meriteni.

Az egyéni kifejezésmod egyik pillére az iizenet
tovabbitdsara alkalmas anyag és technika megtalla-
sa. Ilona képeinek feliilete gazdagon megdolgozott,
latszik, hogy gondolatok inditjak el a vizi6t, mely-
nek képekben valé megjelenitését az anyaggal meg-
birkézva oldja meg. A miivésznd pedagdgiai munka-
ja soran gyakran szembesiilt azzal, hogy a rajzora-
kon nem allt rendelkezésiikre megfeleld eszkoz.
Egy-egy mi létrehozdsahoz a kiilonbozé anyagok
otletes felhasznalasara volt sziikség. A miivésznd ezt
Virds kert a kreativitasat megdrizte, a rajzi igényességet azon-
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ban soha nem adta fel. Persze a kiilonb6z6
matéridk, fonalak, tépett, szinezett papi-
rok, sztaniolok, soha nem 6ncélian jelen-
nek meg a munkiin. Kutatd, kisérletezé
tulajdonsdganak koszonhetd, hogy wjab-
ban egy 0j technikara talalt ra. Az alap egy
sziirke lemez, amit Kkiilonb6z6 mdédon
munkil meg: metszi, vagja, tépi, fémha-
tast tesz ra.

P. Boros Ilona munkiit vizsgilva érde-
mes kiemelni azokat az egyéni vondsokat,
melyek mivészetére jellemzGek. Beszélge-
tésiink soran kideriilt, hogy a mtivek téma-
jat sem otletszerden valasztja meg. Mindig
alaposan végiggondolja, mi az a tematika,
amivel érdemes foglalkozni. Altaldban valé- Belsi kert
sagos élmény, benyomds inditja el az alko-
tast. Ilona szdmédra mindig nagyon megélt dolog egy kép. Sosem a gyonyorkodtetés a
célja, az alkotds folyamata inkabb onterdpia. Egy olyan tit, ami gondolkodtat, érzelmi
hullimvélgyeken visz 4t. Példaként emlithetjiik a Gydsz, Helyzet, Kétely, Ondltatds cimd
miveket. Mellesleg szépek is ezek az alkotdsok, hiszen mivesen felépitettek. Ilona min-
dig figyel erre. Fontos szdmara a mesterség, az anyaghasznalat alazattal vald kezelése.

Egy-egy kiallitasa is bizonysag arra, hogy témadit alaposan meghanyja-veti magaban,
koriiljarja, sokféleképpen vizionalja. A targykorben vald elmeriilés vagy inkabb lemertii-
lés pontosan drulkodik arrdl az elmélyiilt figyelemrdl, mely P. Boros Ilona miivészi
attitddjére és személyiségére jellemzG. Sorozatokban gondolkodik, nem elégszik meg az
elméjében meggyokerez§ eszme egyetlen képben val6 elmondisira. Sticidszertien
végigjar egy utat, mely segiti tisztdzni a
benne 1év4 kételyeket, megtaldlni a valaszt
a benne felmerild kérdésekre, akkor is, ha
ezek a Kkérdésfoltevések csak Onmagaval
kapcsolatosak.

P. Boros Ilona motivumai visszatérGek,
megmutatva, hogy a mivésznit — a lénye-
get tekintve — ugyanazok a problémak fog-
lalkoztatjak. Szimbdolumai a hétkoznapi
hasznalati eszkozok, targyak, épitmények
korébdl formalédtak ki, mint példaul a
kapu, Kkerités, ablak, racs, fonal, Kkotél,
gylrd, tiikor és labirintus. Mitologikus és
szakrilis jelentésiik azonban a funkcidjuk-
bol eredeztethetS (Titkos szdlak Szabaduldsi
kisérlet, Jel, Tiikor, Végtelen csomd), ugyan-
Zdrétnc akkor egyetemes jelképekhez is kothetdk,
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mint a Kereszt, a kor, az életfa. (Kereszt,
Sokadik kor, Titkos szdlak V., Teremtés,
Belsd kert.)

P. Boros Ilona miivészetének egyéni,
felismerhetd jellemzGje a részletekre
valo Osszpontositas, a dolgokhoz vald
kozelhajolas. Ez egyben elemz6 magatar-
tas, a targyak és az organikus dolgok
szerkezetének meglatasa és rogzitése. A
kutaté elme sajatja, hogy a kis részek,
jelenségek alapos megfigyelésével igyek-
szik a nagy egész lényegét megragadni.
Tetten érhet6 ez A jégmaddr titkai, a
Virds kert, Csipkebokor, Zdrotinc, Foto-
szintézis, Hemoglobin és klorofill cimd
képeken. Szemadim Gyorgy festémi-
vész igy értelmezi ezt a miivészi hozzaal- Feltdrt horizont
last: ,,Mindig a természetbdl indul ki, a
természeti latvanybol, és ez is nekem valahol egy rendkiviil megnyugtaté és szimpati-
kus vonds, amit persze aztan eljuttat az absztrakcié hataraig. (...) Példaul a madartoll
iirigyként egy textdrava lesz. Fontos neki, hogy ennek a gazdagsagat tovabb ragozza,
tovabb tanulmanyozza, és a témai mindig kis dolgok: a madartoll, a pitypang, fiivek,
egy kerités. Ez is valahol nagyon szép, hogy az ember nem feltétleniil nagy szentképek
festéséhez kezd hozza, hanem mint a kinai bolcsek, egyfajta szemlélGdéssel, kis dolgok-
bal inditja el a dolgot, és azokban pedig, mint cseppben a tenger, ott lithaté minden
Osszefluggés. Az, hogy egy fd, egy keritésrészlet, egy madartoll részlete, teljesen mind-
egy. Ott van benne a rend. Es ennek a rendnek az Grzése, gondolom, a mai kor kép-
z6mivésze szamara az egyik legfontosabb
dolog.”

A részletekben valo elmélyiilésnek egy
masik vetiilete is kirajzolédik P. Boros
Ilona alkot6i modszere révén. A kollazs-
technika, az alkotérészek vagy a toredé-
kek, fragmentumok egymads mellé rendelé-
sével a vilag szétdaraboltsagara utal, mint
példaul a Sériilt horizont I-11. és a Sériilés
cimi képeken. Ugyanakkor a vilagban
uralkod6 rendet keresi, a rész és egész, a
pardnyi és az Orids viszonyat feszegeti,
amikor a mivész Kkicsi, intim kertjének
kellékei a nagy univerzum végtelenségét
idézik fel. ,,Belégzés, kilégzés — irja Sinké
Istvan festémiivész —. A szinek kidramla-
Sériilt horizont |. nak. Csillagok kelnek, asvanyok mozdul-

VI

PPBOROS TLONA MUVESZETE

nak. Feketék és eziistok csillannak a mély-
ben. P. Boros Ilona univerzilis 1égzésgya-
korlatokat tart grafikai munkdaiban.
Beszivjuk az altala felkinalt makro- és
mikrokozmosz elemeit, a geometria és az
organikus formdk sokszindségét, majd
kilélegezziik azt, tovabbkiildve, egészen a
csillagokig. S Gjraérkeznek finoman meg-
munkalt lapokon, ragasztott papirokon,
kimetszett formakon keresztiil a Termé-
szet, a viligegyetem részecskéinek darab-
jai. Ujabb beszippantott litvanyinforma-
ciok, szinte tudomdanyos alapu grafikai
rendek, az anyag részleteinek braviros
megfigyelései és atirdasa valamiféle meta-
morfozis altal.”

Erdemes egy pillanatig visszatérni Sériilt horizont Il
Ilona falumtizeumi szerepére, és elgondol-
kodni, vajon, mennyire gyakorol hatdst egy miivész alkotomunkajira a sokrétiség, a
mivészeti kozéletben valé szorgos részvétel?

P. Boros Ilona Gsszetett tevékenysége a miivészi magatartds egyfajta tipusat szem-
lélteti. Szdmara megadatott az az erd és érzékenység, hogy masokra is tud figyelmet
forditani, k6zosségek létrehozdsara, osszekovacsoldsara is képes aldozni idejébél, ener-
giajabol. Az alkotas altaldban elvonuldst, maganyos allapotot kovetel, am a mivésztele-
pek, kiallitismegnyitok, a pedagdgiai tevékenység lehetGvé teszi a miivész szamara,
hogy kapcsolédjon kozosségekhez,
s ezaltal a tarsadalom egy-egy
rétegéhez is. Az mar az egyén sze-
mélyiségjegyeiben rejlik, ki,
hogyan teszi ezt. Paranyi részecs-
keként, észrevétleniil tagozodik a
nagy egészbe, vagy észrevéteti
magat, hatast gyakorol, és tevéle-
gesen is igyekszik befolyasolni az
egyént vagy egy réteget — esetiink-
ben a kulturilis elitet — érint6
folyamatokat. Furcsa moédon a
kozosségért valo tevékenység nem
csak elveszi az energiat az alkotds-
tol, de hozz4 is ad jotékony impul-
zusokat. Segiti a valdsag alapo-
sabb megismerését, a vilag Gssze-
i tettségének megértését, a viligban
Szabaduldsi kisérlet zajlé mozgasok koévetését, ami
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adott esetben inspirdlé is lehet a
mivész alkotémunkajara.

P. Boros Ilona kozosségépitd, szer-
vez4 munkdja, a midvészeti kozélet-
ben valé aktiv részvétele mar a
kilencvenes évek kozepén elkezdG-
dott. Kozremidkodott példaul a
Torokbalinti Nemzetkozi Mivészte-
lep elinditasaban, melynek a 2000-es
évek elején iranyitdja is volt. Alapito-
ja és az 1998-2010-ig tarté idGszakban
vezetGje is az Els6é Kor nevi torokba-
linti alkotémdvész csoportnak.
Ugyancsak alapitéja a Regioart
Dél-Buda Kornyéki Regionalis
Miivészeti Egyesiiletnek, valamint a
ma is midkod6 Asztal Tarsasagnak,
melynek 2011-es alakuldsatdl szamos
kiallitasa volt itthon és kiilf6ldon.

Kereszt

Tagja a Magyar Alkotémivészek Orszagos Egyesiilete vilasztmanyédnak, a Magyar
Fest6k Tarsasaga vezetGségének. Mindemellett folyamatosan alkot, munkait sok helyen
bemutatja: t6bb mint kétszdz nemzetkozi és hazai csoportos kiéllitdson vett mar részt,
egyéni tarlata pedig eléri az 6tvenet. Szakmai dijak, elismerések birtokosa, alkotdi és a
mivészeti kozéletben végzett munkijaért 2006-ban Pest Megye Miivészetéért Dijjal
tiintették ki. Telepiilése is megbecsiili, tavaly kapta meg a Torokbalint Kultarajaért

Helyzet
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dijat. Nem utols6 sorban, és nem mel-
lékesen, feleség, csalidanya, két gyer-
meket nevelt fel.

Mi rejlik a sikere mogott?

Egy beszélgetés alkalmaval el-
mondta nekem Ilona, hogy semmit
nem adtak ingyen, § nagyon sokat
dolgozott, keményen megkiizdott az
elért eredményekért.

P. Boros Ilona rendszeres kiallitd, s
ami jellemz6 ra, hogy minden szerep-
lése nagyon atgondolt, kiérlelt bemu-
tatkozds. Az utdbbi években Csopa-
kon a Szraniol, Dunaszerdahelyen a
Holdba vetett magok, Torokbalinton a
Képek magdnszdzadom elsd felébdl
cimmel voltak kiallitasai.

Legutébbi tarlata Bajan, a Tiirr
Istvan Miizeum Nagy Istvan Képtara-

ban nyilt meg Ihlet cimmel, amely
még lapunk megjelenése idGszaka-
ban is lathat6. Ilona nagy lelkese-
déssel és sok munkaval késziilt
erre az eseményre, és elmondta,
miért éppen az IThlet cimet adta a
kiallitasnak.

— Torténelem szakos is vagyok
— vilagositott fel a mivésznG, —
mindig is érdekelt a malt, a torté-
nelem. A régészeti hiraddsokat
allandéan figyelemmel Kkisérem,
igy értesiiltem arrdl, hogy Siikosd
hatdrdban egy avarkori temetGt
fedeztek fel, és teljes épségben tar-
tak fel sirokat. Az egyikben egy
n6i csontvdz mellett ékszereket
talaltak, ezek kozott volt egy
nagyon szép medal, ami egy nap-
korongot abrazol, ritka szépségd,
nagy méret( borostyankébdl, eziis-
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(ndltatds

tos foglalatban. Nagyon megérintett engem, hiszen ez a voroses borostyanké az én altalam
kedvelt szin- és formaviligba illeszkedett be. Ennek a leletnek az ihletébdl sziiletett a

Gydngy

Feltart horizont cim( kép, illetve ez a kiallitas.

A bajai térlat, P. Boros Ilona-i sajatossag,
hogy sorozatokbdl épiil fel. A harom képte-
matika koziil egyik a mintegy hiromezer
éves leletekre épiil, a masik téma a Sztaniol,
mely a gyermekkorba vezet vissza.

Ilona édesapja fotdézott — tudtam meg a
mivésznGtbl —, és tobbek kozott a fényképek
kozt talalt egy olyat, melyen az édesapja Ggy
fényképezte le viragontozés kozben, hogy 6
nem vette észre. A masik képen mar pézol.
Foglalkoztatta a kétféle bedllitas kettGssége,
ellentmonddsossiga. Az eziist sztaniol papir
ugyancsak a gyermekkori élményeket hozza
fel a mélybGl. Ebbe a fényes, vékony alufdli-
aszerd papirba csomagoltak a szaloncukro-
kat, édességeket. Ilona alkotdsain is megjele-
nik a sztaniol mint anyag, melyre 6 a kovet-
kez8 magyarazatot adta:

— A teljes anyagon végigvonul egy jellem-
z6 elem, amely kordbbi munkdimon is gyak-
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ran megjelent: az ezist feliiletek fémes
ragyogasa. A sztaniol megidézése nemcsak a
multba visz vissza, de mint bevalt pompakel-
1€k, tinnepivé teszi a régi fotdkat, az id6
eziistjével jotékonyan bevonva visszaadja
megkopott fényiiket.

A gyermekkorbdl maradt emlékek vilagat
idézik meg a Sztaniol sorozat képei, a Cse-
lekedet, Idill, Kardcsony, Apdm drnyékdban,
Lila kod cimmel, melyekrdl Baky Péter fes-
témivész a kovetkez6 gondolatokat fogal-
mazta meg Ilona csopaki kiallitdsan: ,a
fekete-fehér fotokon megjelend emlékek
képzOmiivészetté nemesedve, egy haldlon
tali, a haldl tényénél, misztériumanal is erd- Kardcsony
sebb kapcsolatra utalnak. Emlékezziink
csak, a torzs vénei mindig elmesélték a torzs torténetét az utdnuk kovetkez6 generaci-
Oknak. Ez Ilona extra meséje az utédoknak. Ez az Gsi kapcsolat, ez a misztérium, ma
mér szdmomra is azonos a CSALAD-dal. A kiéllitds nyomdn ez az érzés, ez a tudat
tovabb erdsodott. Ha Ilona szemébe néznek — ez nem egy lehetetlen feladat, ritka nyilt
tekintettel taldlkozhatnak, jasz sajatossag — pontosan lathatjak mindazt, amit fentebb
leirtam.”

P. Boros Ilondnak nem rég jelent meg Utkizben a teljesség felé cimmel egy igényesen
kivitelezett albuma, mely egyszerre katalogus és konyv, sajat és alkot6 tarsai altal irt
szovegekkel és képgaléridval.

»Szamomra is elérkezett a vissza-
tekintés, rendszerezés ideje — irja a
bevezetdben a mivészng — A kiad-
vanyt részben — és rendhagy6 médon
—joémagam irtam és szerkesztettem, a
szokasos eljarast megforditva: nem a
szoveghez Kkésziiltek illusztraciok,
hanem a képi gondolatokat egészitik
ki a verbalis informaciok.”

A kényv elsé részében Onhatdro-
20 cimmel a csaladi hatteret vazolja
fel Ilona. Felidézi anyai nagyanyjat
és nagyapjat, akik a tiszantali Tisza-
kiirton éltek, valamint az apai nagy-
sziilGket, akiket csak hallomasbol
ismert, a nagyanyjar6l még fényké-
pet sem latott. ,A Boros csalad Gsei
Hevesen éltek — irja a mivésznd —.
Gselekedet A jasz népcsoporthoz tartozénak
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vallottadk magukat, identitdsukat gene-
raciordl generaciora tovabbadva. Apam
is fontosnak tartotta ezt, amit nemcsak
nekem, hanem az unokdinak is szeretett
volna atadni, ezért hagyta rank feljegy-
zéseit a gyerekkorarol, csaladjardl.”

Erdemes még valogatni a csaladi
legendariumbdl, hiszen P. Boros Ilona
miivészetének egyik kulcspontja az onis-
meret, 6nelfogadds, 6nmeghatarozas: ki
G, honnan jott, mit hozott a csaladbol?
Amikor az id6 mély kitjaba tekint, a
csaladi hatteret boncolgatja, kutatgatja,
egyaltalin nem nosztalgikus érzésekrdl
van sz0, hanem az identitds kérdésérdl,
az Onmegismerési folyamat részérdl, a
»helyemen vagyok-e?” kérdés megvaila- Ketely
szolasarol. Példaként szolgalt a felmendk
szorgos munkaval toltott élete, a tisztes szegénység, a megalaztatassal, igazsigtalansag-
gal dacol6 ontudat. Taldn mar a génjeiben is hozta magaval a tiszakiirti sziletésd Ilona.

»Bar a jaszkun kapitanyok sordban akadt Boros vezeték nevi is, és a csaladi legen-
darium szerint egykor nagyobb teriileten gazdilkodtak felmendink, a huszadik szazad
elején mar csak azt lehetett tudni biztosan, nagyon nagy életrevalésigra, szorgalomra
és munkabirasra lesz sziiksége a csalddnak a tuléléshez. Talan ebben segitett a valds,
vagy vélt jasz 6ntudat — fogalmaz a konyvében a miivésznd —. A valahai szGlGbirtokok
elaprézodtak, a késéi utédoknak ide-
gen uradalmakban kellett munkat val-
lalniuk. Nagyapidm gulyasként tGbb
helyen is dolgozott. Szorgalmas és
rendszeret6 embernek ismerték, az
allatokat is szerette, a megaldztatast
azonban nem tirte, ezért a csaladja-
nak t6bbszor is koltoznie kellett.”

— Onmagam meghatdrozdsa na-
gyon fontos. Minden az eredethez, a
gyokerekhez nyulik vissza — fejtette
ki véleményét a miivészné —. Minden-
kinek fontos, hogy honnan jott. A
megismerésnek nagyon lényeges
része, hogy tisztiban legyiink azzal a
kiildetéssel, azzal a genetikai allo-
mannyal, ami meghatdroz minket.
Kik vagyunk, honnan jottiink, miért
Sériilés vagyunk? Az embernek van egy sajat

XI



P. BOROS ILONA MUVESZETE

egyénisége, amibGl nincs tobb a vila-
gon, de van egy csalddi meghatéro-
zottsag is, amivel tisztaban Kkell len-
niink. En ezt aprélékosan végiggon-
doltam: mit kaptam a felmenGimt6l,
mit hoztam a csaladbdl? Valahol ez
terdpia is, végigjirni ezt az utat.
Nagyon érdekes szembenézni ezzel,
mert sokszor olyasmik is felszinre
keriilnek, melyek az idealizalt képpel
ellentétesek. Aki meg tudja tenni,
hogy mindezt vallalja, és valahol ezt
helyre is rakja magdban, utina nagy
megkonnyebbiilést hoz. Talin még
abban is segit, hogy sajat magat is Titkos szdlak
megszeresse.

A bajai kiallitds harmadik témadja egy barokk angyalka szobor segitségével sziiletett.
— Egyik nap becsengettek hozzdm — mesélte a miivésznd. A kapuban egy baratom allt, aki
a tiizoltd zenekarban is jatszott, és egy furcsa formaju csomagot tartott a karjaiban. Ugy
tartotta, mint a pélyasbabat szokas, és valoban: egy kisgyerek méreti szobor volt a csomag-
ban. Lakastiizb6]l mentették, elGszor azt hitték a tlizoltok, hogy valodi gyermek, de a lingo-
kat eloltva kideriilt, egy angyalka szobor az aldozat. Aranyfestése és szarnyai a tiz marta-
1ékava lettek, a hatabdl az utbbiakat rogzits szogek alltak ki, faja pedig gy elszenesedett,
hogy rajzolni lehetne vele. Feliiltettem a miteremben 1év4 polcomra, tudtam, hogy egyszer
képek sziiletnek majd réla-belle — hiszen ezért is keriilt hozzam —, de sokdig nem tudtam,
hogyan kezdjek hozza. Pedig az altala kivaltott érzések felerGsodtek, amikor nem sokkal
késdbb hire jott a parizsi Notre Dame
székesegyhdzban pusztité tlizvésznek.
Végiil egy Gjonnan kikisérletezett tech-
nika segitségével sikeriilt visszaadnom
azt a dramai hatést, amely ezt az Ossze-
égett, egykori bajos, aranyozott puttd
voltat elvesztett torzot jellemzi. Képei-
men sokszor vannak jelen égett, tépett,
hasadé feliiletek, fragmentumok,
hiszen most ilyen a vildg: atlathatatlan,
szétesett, csak kis részleteiben megfog-
hatd, olykor lingokban 4ll. A kép-
z6mivészet eszkozeivel probalom
Osszegyodgyitani, harmonikus egységbe
rendezni a sériilt részleteket, a sotét
tonusokbdl kiragyogtatni a reményt
hoz6 fényeket. Mert erre vagyik az
Végtelen csomd ember: teljességre.
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